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Sm Mittelpunkt der Volksdidytung jteht dbie Liebe. Entjprechend bem Charakier des
Menfchen exfcheint fie verfchieden: fie ift treu und langmiitig, wild und unbeftindig, roh und
finnlid). Alle Tone bes menjdhlidhen Gefiihlslebens jtehen ihr yur BVerfiigung; nirgends ijt fie
treffenber, einfacher und wirkfamer gefchilbert als in den herzbewegenden Feilen der BVolkslieder.
Das Gliick ywar, der fonnig-heitere Teil bes Lebens, ijt feltener Gegenjtand bdiefer Dichtung,
am allermenigjten in Léndern wie Schottland und England, deren Bewohner in mandyer Hin-
fidgt in threr Charakterentwickelung und in der Vilbung ihrer Sagen und Sitten beeinflufpt
find von dem biifteren, wilben Bilb ber Londfchaft ober dbem bdriickenden Nebelklima. Grau-
jame Srennung jweier Liebenden burd) den Tod ober durd) neibifhe Menjchen, Eiferfucht,
Qicbesiiberbruf, das Sdhmerzenslager im Kinbbett, die RKinbesmorderin, noch mehr vielleidht
fiinbige Liebe, die jdlh durch bie Rache bes Batten, Vaters ober Bruders jerbrocdhen wird, als
befonders verabjdheuensmwert die Blutfchanbde, und iiberall jum Schluf der Tod mit umwiber
jtehlicher Macht in bie irdifdjen Berhiltnifje eingreifend — bas find die CEreignifie aus der
Mittagszeit bes Menfjdhenlebens, die in einem groflen Teil') ber Vallaben behanbelt finbd.

Aber aud) fonjt tritt ber Tob in feiner graufamen Arbeit auf: nicht felten Hiren wir
bas Toben der Schlacht oder bas Klirren von Schywert auf Schwert im Eingelkampf, horen
mitr bie leften Wiinjdye der Fallenben, fehen wir Beifpiele der Pilichterfiillung und Nannen-
trewe bis in den Sob. Dod) kann es nidt Aufgabe biefer Stubie fein, jede eingelne Ballabe
bier voraufiihren, in ber ein Menfchertleben fein Biel erreicht. Iur Dbiejenigen mwerdben Er-
wiihnung finben, in denen fid) Biige und Wotive nachweifen Ilajfen, bie davakterijtifd) fiir bdie
Gitten, Gebriudye und AUnfdhauungen der Schotten und Engliinder find odber aber jum BVergleid)
mit ben Liebern anberer Bolker anregemn.

Die Liebe ift ftirker als ber Tobd: das BVolk vermag fich nidyt ju denken, daf Liebende
burd) dbas Dahinfdjeiden bes einen aetrennt werben konnen. Daber die Viorjtellung von ben
Blumen und Pflanzen, die aus den Griibern der Toten emporwad)fen und fich aud) dbann ver-
jhlingen, wenn bie Licbenben nicht bicht beieinanber, fonbern getrennt begraben liegen, ent-
fprechend ber Ubficht threr Ungehirigen, die fid) ihrer BVereinigung im Leben und im FTobe
entgegenfeiten.  Daber das [dhymwere Leid, bas ben Liebenben befillt, wenn der Tod ihm fein
Liebites entrifjen hat und das mur gejtillt werben kann, wenn aud) ex ihm nachjolgt. Wie riihrend

1) Schiitte (Die Liebe in den Englifchen und Sdyottifdhen BVolksballaben. Halle 1906. S. 4) weijt
nad), bafj von ben 305 Vallaben der Ehilb’jdien Sammiung nidt weniger als 134 das unerjchipfliche Thema
ber Qiebe behandeln. Wenn man den Begriff der Liebe auf Eltern und Gejchwijter ausbehnt, wilrbe fid) bdie
3abl nod) wefentlid) exhihen.
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klingt bie Ballabe vom Trompeter Andrew Lammie (233). Heralich liebt thn ein Middchen, aber,
ba er arm ijt, verfudjen €ltern und Gefchwijter, fogar durd) rohe Mifhanbdblung, fie anbderen
Stmmes ju madjen. An einer Briicke trennen fid) die Liebenben, was nad) fdottijdem Aberglauben
heifen will, baf fie jich nie wieberfehen werben. Vor Schmer; jtirbt bas Middyen. Der Trompeter
aber klagt gerriffenen Hergens: With tears I'll water my love’s grave, Till I follow Tiltie's Annie.
Lord Lovel (75) jog in bie Frembe. Da packt ihn bdie Sehnjucht nad) feiner Liebjten. Es
treibt ihn heim, aber er finbet jie nicht mehr am Leben'). Er fdywibei, er wolle nie mehr eine
Frau Riiffen. Dann brechen Qual und Sorge fein Hery. Mitgefithl mit diefem herben Schickfal
veranlafit eine alte Frau (die Mutter?), beide in einem Grab ju vereinigen. [n dhnlicher Weife
eint ber Tob bie Liebenden in einer ganzen Anzahl von Ballaben, jo in 7, 26, 64, 65, T2—7T6,
84, 85, 87, 92, 107, 218—216, 222, 233, 238, 239, 266, 269, 272, 292, 293.

Eiferfudt erweckt ben Gebanken jum Mord, So jtoft die haf- und neiderfiillte dltere
Sdymwefter bie jiingere ins Meer in ber mweiter unten behandelten Ballabe The two sisters (10)-
Radyeburftig und erbarmungslos jagt dbie Frau ihre arme Sdymwejter vom Haufe weg in Ber:
betben und Tob, weil biefe ihres Gatten erjte Liebjte war (292). Als Lorb Thomas mit feiner
Braut in ber Kitche geteaut werden [oll, erfdheint Schon Unndjen, feine friihere Liebjte. Durdh
ihre Scyonheit geriibrt reidht er ihr eine Rofe, die er breimal gekiift hat. Da packt Wut und
Ciferfucht die Braut, dafy fie Sdhon Annchen erjticht (73). Uus Ciferfucht bobrt ein Mibdden
bas Boot ihres Gelicbten an. Als er iiber ben Fluf fibret, finkt es gerabe ihrem Haufe gegen-
iiber (242), DVerfdhmihte Liebe brennt ewig in der Seele der Frau und madht jie hart und
graufam. Lord Thomas hat feine Liebjte verjagt. Sie heivatet einen anberen und als fie nad
Jahren den jum Bettler geworbenen Lord vor ihrem Haufe erblickt, ijt der Groll nod) fo fjtark
in ihr, baf jie thn eintreten [dft und ihm bann einen Vedjer vergifteten Weines reicht. Er trinkt
bavon unbd ftiebt (260).

Auch der Mann wird blind vor Haf, wenn dbie Ciferfuddt in ihm gemwedrt wird. Uls
Young Waters (94) von ber Konigin als der jhinjte Wann geriihmt wird, dba [ERt der neibdifche
Konig ibn binben und vor ben ugen der Konigin toten. Vgl, §3.

Wie fdhymer ein Nord aufgefaft witd, dben ber NViann an ber Liebjten aus Ueberdruf
ober im Jorn veriibt, beweift 86, wo ber MWibrber auf Wunfdh) bdes toten Midbchens geblendet
und alle 7 Jahre an ben Ort feines Verbrechens gefithet werden foll. Mach 90 verfillt ber
Mann, der feine Liebjte erfchlug, dem Gefel der Blutradye, denn er wirb megen feiner Tat vom
eigenen Gohn getbtet.

Das traurige Ge[d)ick, dbas die eben NMutter gewordene Frau von ihrem
RKindbe trennt, findbet das Mitleid bes BVolkes in hohem Mafe. Daber gebiihet bden
Frauen, bie im RKinbbett jterben, der Chrenfif ju den Knien Gottes tm Himmel (77). Als
RKinigin Johanna 12 Tage nach der Geburt eines Pringen binfcheidbet, trauert mit dem Kinig
und bem $Hof bas gange Land (170). Wie das Kindbett mandjen Familien jum Verbhingnis
wird, lehrt Balladbe 91, Sieben Schwejtern haben bdie fraurige Gemwifbeit, daf ihr Leben bei
ber ®eburt des erften Kinbes enben wicd. Fiinf find bem Verhiingnis jhon jum Opfer gefallen.

) ®ang dbnlid) im frandfifden Lied bei Scheffler I 20 undb im beutfdien bei Erladh IL 531, Uhland
Jtr. 97 A, Erh. 81,
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Da {pricht eine ber beiden Nberlebenden den Enijchluf aus, nie gu beiraten. Als aber ein
Ritter aus dem Norben um fie anbilt, wird fie ihrem Entjhluf untren, obwohl fie weip, daf
nac) dreiviertel Jahren ihre Familte su ihrem Beqribnis kommen wird. Als fie in bes Gatten
Burg von ber Schywiegermutter bewillkommt wird, fagt fie fraurig: ,Scdjlof und Gemdcher
wetben bald Gudy gehiren”. Und da ihre Jeit herannaht, jdyickt fie nady der Mutter und [dft
ber Seywefter fagen, fie folle Jungfrau bleiben, bamit fie wenigjtens dem Gefchick der Familie
entgehe. Sie qibt einem Erben bas Leben und ftirbt.

Obne Ehre vermag die Frau nidyt 3u leben; deshalb titet fih bie Kinigstodyter
in 67, als fie erfihrt, daf fie von einem Pagen betrogen ijt. Sie will nidht, dbaf gemeines
Blut je aus ihrem Leibe entfpriefen foll. Ahnlich 222, Und bdie Frau in 178 verteidigt tapfer
ihr Schlofy gegen den Lord, ber es belagert, um fich ifrer ju bemichtigen. Ste wird mit ihren
RKinbern ein Opfer bes ausbredjenden Feuers. Im franzdfijchen Lieb (Schefiler 1. 144) jtopt
bas Miidchen dem Kapitdn, der fie auf jein Sdiff entfiihet hatte, das NMefjer ins Herz, da fie
keinen anbern Ausweq fiebt, thre Chre su erhalten. Vgl ebendba 146.

9Bo fiindige Liebe ein Weib ergrifien Dhat, erfdheint der Gatte als Radyer der be:
flecten Gamilienehre und totet ben Buhlen und bie untreue Frau, Diejes Thema behanbdeln
bie BValladen 80—82. Die Untreue wird bem Gatten durch einen Vogel ober ben kleinen Pagen
verraten.  Bemerkenswert ijt die graufame Hiirte, mit der er nach 81 und 82 bie Frau bejtrait.
Gr {dldgt ihr die Briifte und Obren ab, jo baf fie ftirbt. Das Lied ergreift Partel fiir ben in
feiner Glhre jdhymer qekrinkten ®atten durd) die Schlufizeilen: ,So mige es jedem ergebem, Der
einen Ehrenmann dhnlich behandelt’. Das Rechtsqefithl bdes BVolkes verabicheut den CEhebrud)
berartig, daf ihm bdie hirtejte Gtrafe nicht als qraufam erjcheint. Bickel (Piyd). 285) fiihrt eine
Reihe von Beleajtellen fiir diefe Anfdhauung an, die fich leicht vermehren lafjen.

MWenn ein Mibdchen entfiihet ijt ober gegen den Willen ber Eltern fich) in eine Liebjdaft
eingelaffen Hat, fo jteht in erfter Linte dem Bater bas Redyt ju, die Ehre ber Familie ju
wabren. Cr tut bas meift mit aufiallender Sirenge. Jn 70 erjticht ber Kbnig den Liebhaber jeiner
Tochter, ber einer Witwe Sobn ijt. LUnd in 269 lijt er ben Kiichenjungen, den Bublen feiner
Tochter, titen und ihe fein Herj in einem goldenen Gefiife bringen. Der Mayor [ift die beiben
Jiinglinge hiingen, die wider feinen Willen die Liebjten feiner Todhter geworden find, diefe aber
jtraft er mit ber Peitiche (72). Jung Andreas wird von dbem Bater des Mibdjens, das er ent
fiihete, feines ®utes beraubte unb nackt verjtieh, auf ber Heide erjhlagen. Sein Korper bleibt
unbeerbigt [egen, ein Fraf filr die Wilfe (48). Veide Eltern find fo entjdhieben gegen eine
$Heirat ihres Kindes, baf jie es lieber tot und beerdigt fehen wollen (257, 297), werben gar die
Urfadye feines Tobes in 65, wo fie Ladby Maisry verbrennen laflen, als ihr Febliritt bekannt
witd, obet in 69, wo Schvn Hannchen cinen Franmzofen wiber ihren Willen heiraten mup. Auf
ber Hodyzeit foll fie sum Beweije ifhrer Keujchheit mit bem Brautigam tanzen, will es aber mit
niemand anbers tun als mit ihrem Liebjten. IMNit biefem aber tanst fie folange, bis fie tof u-
fammenbricht. Bal. nody 10, 48, 233, 272.

Auch der Brubder [dyiigt die Familienehre vor Beflekung'). So in 69, wo die
jieben Briider thre Schwejter bei bem Liebjten iiberrafchen, ben ber Jiingjte fhlieplich) totet, und

1) Das lehrt and) ein beutjdes Lied (Bickel: Hanbbud) 140) und ein wenbifdyes (Haupt und Scymaler L. 87).




in 7, wo bie Briiber mit bem BVater hinter bem Entfiihrer ber Sdywefter herfegen, aber allefamt
von ihm getdtet werden. Offenbar verlangte es die Sitte audy, daf fiir eine Heirat bas Midbdyen
nid)t nur bie Buftimmung der Eltern, jondern aud) ber Briider u erbitten hatte. Dagegen hat
bie @dymejter in 11 (The Cruel Brother) verjtofen. Uls fie fortreitend fich sum Bruder nieber-
beugt, um ihn jum Abjdhied su kiiffen, rennt er ihr fein Mefjer ins Herz, fo bdaf fie jticbt?).

Die Blutfidhande jwifdjen Bruder und Sdywefter wirtd als unnatiitlid) gans befonbers
ftreng geahnbet, fie kann nur durdh) dben Tobd gefiihnt werben. Das geigen die Ballaben 16, 50O
und 52, wo bas Médchen ftirht ober fich felbjt tistet, als fie erfibrt, wem fie fidhy hingegeben
bat. Jn einigen Faffungen erjchldgt der Bruber bdie Sdyefter, fo aud) in 51. $Hier verzweifelt
bas Middyen gwar nidht am Leben, obrooh! fie weif, daf fie bem Bruber in unnatiitlicher Liebe
vetbunben war. Uber als fie klagend ben Eltern und fpiiter aud) bem Bruder bdie IWahrheit
enthiillt, ba tbtet er fie. Gr kiinbet jeboch ber Miutter aud) feinen eigenen Tod an, ber fo iiber
ber beiden ungliicklichen ®efdymijter Qualen ein milbes Bergefjen breitet. Der Blaubart in 19
kann nidht mebr leben, als er hirt, baf er feine pwei Scyweftern getbtet hat.

Jnunerjdipflicdhen Bariationen wird die Mutterliebe im Bolkslied befungen.

»Man braudyt nur bie Bldtter der Bolksdidytung aufyufchlagen, und in vollen Akkorben flutet bas
$Hobelied vom Muiterhergen #)”. Wok! find bdie Ballaben meijt rauh und oft von Kampf und Eriege-
tijchem Lidrm erfiillt; nur felten bieten fie Gelegenheit jur Edjilberung zarter Gefiihle. Dennodh
finden fich einige Stellen, an denen der Mutterlicbe in fo munbervoller Weije gedbacht ift, daf
wir fie getrojt bem an die Seite fehen bdiirfen, was die Lieder anderer Vilker bdariiber aufgu-
weifen haben. Da ragt hod) empor die Ballade ,, The Wife o'Usher's Well* (79), ein Berrliches
Denkimal ber gemwaltigen, Leben und Tod umfpannenden Licbe ber NMutter, dbie itber die Jeit
ethaben ijt und bie Geifter der toten Sihne ju fich juriickruft. Gine Witwe Datte drei Sihne,
bie ihren Stoly und ihre Freude bilven. Sie fahren binaus auf bas Meer. Valb kommt bdie
RKunde, dafy fie mit ihrem Schiff untergegangen find. Da baumt fidy bie Mutter in wilbem
Sdhmery auf:

I wish the wind may neuer cease Till my three sons come home to me,

Nor fashes in the flood, In earthly flesh and blood.
Und in ber Tat, jur Jeit ber Martinmaf, wo bdie JNidhte lang undb dunkel find, kommen fie
heim, den Hut mit Birkenreifern gefhmiickt. IBie ijft boch alle Jnnigkeit der BVolksfeele in
biefes Lied vermoben! Damit die Sohne recht lange bei ber Mutter vermweilen kdnnen, kommen
fe in einer jener fchier endblofen Novemberniichte, und fie tragen griine Birkenreifer®) als Feichen
bes Lebens, auf baf bie Mutter dariiber ihre Trauer vergefle. JMun jaudizt das NMutterhery:

Blow up the fire, my maiden, For a'my house shall feast the night,
Bring water from the Well, Since my three sons are well.
Gie felbjt riijtet ihnen bas Madjtlager large and wide und febt fich neben die Betten der Sihne

') Bgl. Wunbderhorn II. 272, Erk.: 153, Uhland Ny, 122,

%) Biickel: Piyeh. 287.

%) Nach Scott: M. 1L 126 kbnnte die Borftellung, daf bie Seelen bder Geligen Kriinge tragen, jiibifchen
Urfprungs fein. Doy fdjeint mir hier die Birke mit ihrem l[ebenbejabenben ®riin gewihit ju fein, um das
Mutterhery ju tdujden. BVergl. Mannhardt: Der Baumbultus ber Germanen. 251 f.
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wie einft, als fie nod) Knaben waren. Da kriht der Habn'), nadeinander der weife, ber rote,
ber fdwarze. Die Briider miiffen fdheiden, fhwere Qual werden fie leiden, wenn fie nidht aur
redhten Beit auriick find. 9Mit einem bangen Lebewohl nehmen fjie Abjdyied — fie Hidngen den
Mantel, ben die Nutter iiber fie gebreitet hatte, wieder an ben Pflock mit den Worten: , Lange
wirft u da hiingen, unferer Mutter Mantel, bevor Du uns wieber bedeckit”.
Als Leefonte Brand heimkehrt, da ftrahlt bie Ballabe die ganze Freube ber gliicklichen

Mutter mwieber:

Get minstrels for to play, she said, For here comes my son, Leesome Brand,

And dancers to dance in my room; And he comes merrilie to the town. 15.

Gine Frau verteibigt in Abrefenheit ihres Gatten ihr Schlof und ihre Ehre. Als ber
Feind Feuer angelegt hat, ba Rlagt ibr jiingjter Sobhn, daf er erjticken miiffe. Die Mutter er-
wibert: ,®ern giibe iy all mein Gold und meine Schie fiir einen Haud) des Wejtmwinbes, baf
er ben Rauch von dbir wegtreibe”. 178.

IMWie gany anbers die Balladbe 62: Eine Frau ift von threm Liebjten um ihrer Schoejter
willen verlafien wordben, da fie nicht Geld nody Vermigen befist. Wilber Schymery ergreift jte,
wirre Gebanken durchjiehen ihren Sinn. Wie ein Stammeln bdes Wabhnjinns kommt es von
ihren Qippen: ,O wiren meine fieben Kinber fieben Ratten (Hafen) und ich felbjt die Rake
(Hund), dbamit iy fie verjchlingen kinnte!” IWie ungeheuer miifjen Scham und Schmery auf
der Geele einer verlafjenen Frau lajten und mwie iibermdchtig mufy die Mutterliebe in ihr fein,
bafy fie fid) su folchem Wunfd) verftehen kann. Goviel Mutterliebe wird belohnt. Das Lied
ichlieft frobgeftimmt. Die Schwefter hirt die furdjtbaren Klagen und kehrt fchnell entjdylofjen
feim; wir diitfen Hoffen, baf bas Herz des Mannes fid) wieber gur Mutter feiner Kinder qu-
tiickfanb.

Gtiller und wehmutsvoller klingt bie Klage der BVerlaffenen in 63. Aud) fie empfindet
bas BVerlafjenfein fo jtark, daf fie fidh den Tobd als dbas Enbe ihrer Leiden herbeifehnt. Aber
ihrem Kinbe wiinfcht fie alles Gute: Lullaby, deere child, deere! I wold thy father were a
King, Thy mother layd on a beare. Diefe rviihrende RKlage hort ber Ritter, fie erweidht fein
$Hery, fo bap er bie fdhon Verjtofene heivatet. (Vgl. Biirger: Graf Walter.)

MWeit haufiger aber als der Mutter Liebe begegnen mwir ber Mutter Jorn unbd
Flud). Dem Ungehorfam der Kinber folgt harte Strafe”). JInftindig bittet die Miutter den Sobn,
verfpridit ihm Das bejte Bett und das bejte Hubn. CEr adytet dbes nidyt, ihn jieht es fort in
bie Arme ber Qiebjten. Iohl kommt er da gliicklich an, er wirdb aber von ber Mutter fjeines
Midchens, die hinter der Tiir fteht und bdie er filr feine Liebjte bilt, abgewicfen. INie mehr
kefrt et heim, denn auf bem Riickweg triffit der Fludh der Mutter ein: ,My malisoun drown
thee in Clyde!“ (216).

1) Erft beim Schrei bes dritten Hahnes pilegen die Geijter ju veridwinben. BVgl. aud) Ballade 69.
R, Kobler: Kleinere Schriften ML 581.

2) ©p aud) in ben Qicbern anberer Bilker. Die Mutter flucht ihrer Todyter, die ofme ihr Wifjen
einen Ritter [iebt: ,fie mige nie mefr froplich fein!* Das tritt ein, einfam und freubeverlafjen ftirbt bas
Midbchen. (Simrock: Die deutichen Bolkslieder 92). Ein tdechifdies Lied erziblt, wie ein Buridhe von feinem
Ritt gur Braut trof aller Bitten ber Mutter nicht abftehen will. Da ruft fie: ,So migefl Du Dir ben Hals




S

Der Mutter Segen erfdheint dem Sohn fiir die Brautfahrt unentbehelich (215). Des:
wegen gebt er nod) einmal juriick und bittet fie darum. Aber er exhilt ihren Fludy (My heavy
curse gang wi theel), ber fid) auch Bier erfiillt. Itach Fafjung B bdiefer Ballabe mwill bie Mutter
aus @orge thren Sobhn juriickBalten, weil es Nacht und bdie Gefahr qrofy ijt, wibrend fie in A
gegen bie Heirat ju fein jdjeint, weil der Sobhn und feine Liebjte nod) su jung find.

©o ftark ijt nad) Ballabe 87 der Groll dber Niutter iiber die Unfolgfamkeit des (50!}1195
baf fie ihn vergiftet. Der Sterbende fdhickt nad) feiner Liebjten, aber fie kommt ju Jpit. Hart
Derjig verweigert ihr bie Mutter jebes Andenken an den Sohn, ja, nidht einmal dben Ring von
fetnem Finger will fie ihr iiberlaffen. Da brid)t das Hery des Midbdjens. Aber bie Liebenbden
werden wenigjtens im Tobe vereint, aus ihren Gribern wadfen Birke und Dotnbujd), die fidh
vecfdylingen.

Das Midchen von Roc) Ropal (76) kommt vor bas Haus bes Geliebten, der aber
nicht baheim ift. An feiner Stelle fpricht die Niutter mit ibr, fragt fie nacdh) bden bdrei Erkenn-
ungsgeiden, weift fie dann aber hartherzig von ber Tiir trof Kiilte und Regen nnd riit ihr, fic
mit threm Kinde ins Meer ju ftiirzen. Schmerzbetdubt wankt die Arme von bdanmen und endet
ihre Leiden im Waffer. Jhrem Leidjenzug begegnet der von einem bifen Traum fortgetriebene
Liebjte; als er die Tote fieht, ba bricht auch jein Hers. Wieberum [dft das Volk dbie Liebenden
im Tobde durch die aus den Griibern fproflenden und fid) verfdylingenden Pilanzen vereint fein.

Graufam geigt fic) die Mutter auch in 95, wo fie Ralt gegen die BVitten der Todhter
bleibt, die jum Tobe verurteilt nod) unter dem Galgen ihre Angehbrigen bittet, fie loszukaufen.
Wo bdie Adjtung und ber Gehorjam vor der Mutter verleht wurde, dba erjtarrt bas Gefithl ber
Liebe und madyt kalter Hicte Raum '),

Jn ben Liebern vieler Bilker finbet fid) bas Motiv von der bofen Stiefmutter,
Die Die ir anverfrauten Kinder jchlecht behandelt, fobap, durdy deren Klagen in threr Grabes:
tube gejtirt, bie leibliche Mutter erfdheint und die Stiefmutter vermarnt. $Hiufig genug aber
kommt fie aud) in ihrer Graufamkeit jum FBiel, fie entlebigt fich der Stiefhindber dburch Mord.
©o vergiftet fie in Valladbe 261 die Stieftochter aus Ciferfucht, weil fie qlaubt, fie fei ilires
Mannes Geliebte, ba fie befjere Kieider empfangen habe als fie felbft. Sie mufy aber von der
Oterbenben erfahren, dafy ber Lobn ihres Berbredjens Qual und Pein tn ber tiefiten Hille fein
witd. Das Volk ergreift Partei gegen die Stiefmutter und das ihm offenbar verhafte Bift:
bie nftifterin ber graufen Tat wird wahnfinnig.

brechen unb nie guriickkehren vom biefem Ritt". (Wenzig: 47, vgl. Haupt und Schmaler I. 31, 171, 11 131).
Als nad) einem bulgarifhen Lied (Rofen: 178) der Sohn feine Mutter um ein Weib bittet, da fagt fie thm,
er fei gu jung. Gr bejieht auf feinem MWunjd), die Muiter aber kiindigt ihm an:
oUuf ber Ulp jollit Du erkranken, AUbler follen bas Grab Dir graben,
iemand foll Dir flehn am Lager; Milfe Totenklage Dir halten,
Und ein Rabe fei Dir Pope”.
Jn einem ferbifchen Lied (Talvj 109) fludt die Mutter der unfolafamen Todyter alfo:
»Da joll fie am verborrten Ahorn. hiingen, usfaugen fjollen Raben ihr die Augen,
Abler fie mit Fliigeln {djlagen”.
Bgl. nod) Wunderhorn I 289, 294, Bidcel: Hanbbudy 139,

1) Vgl Bickel: Pioeh. 302
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Bergeblich fucht in 103 die Stiefmutter ihre eigenen Sihne von den Stieftidytern fern
su Dalten; fie wifjen fid) bod) au vereinigen und iehen in ein fernes Lanb, wo fie ein gliick-
liches Qeben fiihren. Eine gerecdhte Strafe fiir die Stiefmutter, die durd) ihre Graufambkeit fich
aud) die Hergen ihrer leiblihen Kinder entfremdet. Jn 34 Hat bdie Stiefmutter Jauberkrait,
burd) bie fie bie Stieftochter in ein lntier vermanbelt, bas aber von Kemp Owyn erldft wird,
wiihrend fie in 36 gwar ebenfalls die Gtiefhinder versaubert, bdafiiv aber von ihrem Gatten ver-
brannt wirb.

Die Pflegemutter ober Amme (foster-mother) verfudht in 268 ihre Pilegetochter ju ver:
Ruppeln. Auch fonjt seigt jie nicht viel Meigung und ZTreue gegeniiber ihrer Herridyaft ober den
ihr anvertrauten Kinbern. So qibt jie in 96 den Rat, dem jungen Middyen, das fidh durd)
pinen Schlaftrunk dem verhaften Bemwerber zu entyiehen jucht, fliiffiges Blei auf bdie Brujt ju
trdufeln, um ju erfafren, ob es wirklid) tot fei.

Befonders verabfdeuensmwert exfcheint dem Bolk ber Mord, ben die Mutteran
bem eigenen Kinbe jarten Alters verilbt!). Desmwegen findet fich das Motiv von ber Kinbes-
mirderin in ber Bolksdidhtung von faft gany Guropa. Eine der grofartigiten Darftellungen
enthilt die Ballade 20; The Cruel Mother. Eine $Herzogstodyter bhat eine Liebjdhaft mit
thres Baters Sdyreiber; zwet Kinber find bdie Folgen, die fie aber mit ihrem Pen-Knife
long and short burd) Stiche in bas jarte Hers titet. RKaltbliitig bindet fie nad) einer anbern
Faffung bie Kinber juvor mit ihren Haarbindern an Hiinben und Beinen. Als fie die entjel:
liche Tat vollbradyt hat, verjucht jie das Mefjer an threm Frmel vom Blute ju reinigen. Aber
jdhon seigt fich der Fludy ihrer Tat: Das unjdyuldige Blut weidyt nidyt, im Gegenteil The more
she wiped it the more the blood showed. Dann begribt fie bie Kinber im Wald, wo fie fie
geboren hat. Vet Monbdenfchein, ober dod) vor Sonnenaufgang, gribt fie ein Grab lang und
tief, legt bie RKinber Seite an Seite, nachdem fie jie in ihr Kopjtud) gewickelt Hhat (E) und be-
beckt fie mit einem Marmorjtein. Die Fafjung O feht die erjdjiitternden Worte hingu: ,Die
killtefte Grbe war ihr BVett, das griine Gras ihre Decke”, unbd wir empfinden das tiefe IMitleid,
bas fle gum Ausbruck bringen follen. Jn A Dbittet fie bie Kinber nidyt u lideln: Ye'll smile
me dead! Form, Leidenjdjaft, Strafe wiirben biefes graujame Mutterhers nicht erweichen kdnnen, bas
Riicheln auf ben Bilgen der jo furdhtbar hingemorbeten Kinber brennt der Frau wie Feuerflammen
in ber Geele. Mun gebt fie nach bes Vaters Schlof aur Halle: Da fieht fie zwei Kinbder pielen,
eines in Purpur, das anbere in weify gekleidet, ober in rot, das die Unfdhuld, griin, das den Tod
bebeutet, ober nackt, das begeichnen foll, dbas Kind wurbe bei der Geburt ermordet. Jammer
unb Reue erfaft die Morderin bei diefem Anblick: ,O wiiret Jhr mein, in Scharlad) und Seibe
wollte i) Gud) kleiben, Bier und Wein folltet Jbr trinken, auf meinen Knien wollte ich Cudh
wiegen”. ,Soldje Gilte kannten wir nicht als wir Dein waren. Wir find Engel im Himmel,
Dir aber ijt der heifefte Pla in der Holle vorbehalten.” Jn bem Anhang I. 227 erklirt das
Rind: ,Die falfche Amme begrub mid) unter dbem Rafen, das graufame NMlefjer jteckt nod) in
meinem $Hergen, nie Rehre ich zu Dir guriik”. Und nach einer weiteren Fajjung (I 227°%) ladyelt

1) Geott: M. 11 268 fagt, baf Gejdjichten diefer Art fehr hdufig im Volksglauben vorkommen. Er
gibt ben Jnbalt einer Erziihlung wieber, wonad) bie Seelen ber ermordbeten Kinber am Lager bes flerbenden
Silnbers erfdheinen, der ihren Tob veraniaft hatte.

5 fiberjelit bet Talvj: Charakteriftik T1.
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ber Mirberin, als fie ju Gott betet, bas Kind neben dem Hiochjten ju. ,NMein Kind ijt wifden
Gott und mic, und id) mwerbe durd) meine Tobdfiinde niebergetragen.” Nach J verkiinben ihr die
Kinder, bap fie jur Bufe vermwanbdelt werben und je 7 Jahre Bogel im Wald, Fifdh in ber
Flut, Kirchenglocke (Hillenpfortner, Aal im Teich) fein und 7 Jabre in der Hille jubringen foll.
Die Strafe ift hier gany in dbas Jnnenleben verlegt; die MMbrderin enbet ibr verfehlies Dafein,
inbem fie fidy iiber die Schlofmauer jtirgt. Bockel nennt diefe BVehandlung des WMotivs von
ber RKinbesmbrderin bie dicdhterifd) vollenbetjte der Weltliteratur').

Weit juriick gegen diefe gewaltige Tragibdie fjteht bdie Ballabe von der Kinbesmbrberin
Mary Hamilton (173). Das Madbden hat, um ber Ghande 3zu entgeben, thr neugeborenes
Kind in ihre Sdhiirge gemwickelt und in bie See gemworfen. WUber das Verbredhen wird entdecht
und Mary nad) Ebinburg gebracht. Vor ber Abreife Riindet jich ihr Unbeil an: Der Abfas
fliegt von ihrem Schuh. Der Tob am Galgen wartet ihrer. Vor der Hinrichtung trinkt fie auf
bas IWoh! aller, bie thr Gutes wiinfhen und pricht als leste Bitte aus, man mige ihren Eltern
ben fdymachoollen Tod ber Todyter verheimlichen. Hier ift das Motiv viel oberflichlicher be-
banbelt unbd hat infolgedefien aud) an Wirkung eingebiift.

Crwihnt fei noch Ballabe 264: Cin Midchen qibt ihr neugeborenes Kinb ihrem Ge-
licbten mit ber Weifung, es im Mieer ju ertrinken. Der aber hat mehr Nitleid mit dbem un=
fchuldigen Kind und bringt es feiner Mutter. Das Middjen weint und klagt jpiter iiber ihre
Tat in bitterer Reue, bis fie von ihrem Liebjten hort, dap dbas Kind lebt. Enbdlidh jei aud) nod)
39 angefiihrt, o wiederum aus Anajt vor der Schanbe ein Widdden ibr neugeborenes Kind
im 2Waldbe titet. Sie war zu der Tat von NMutter und Bruder veranlaft, ein Beifpiel feltjamer
CEhr- und Gittlid)keitsbegriffe ).

Bu diefer Gruppe gehort audy Ballabe 21: The Maid and the Palmer, die an bdie Gr-
3iblung von Jefus und bder Samariterin erinnert. Cin Mdbdyen wiafdht am Brunnen, ba Rommt
ein Pilger und bittet um einen Trunk Whajfers. Als fie erwibert, fie habe weber Kanne nodh
Becdher, dba meinte er: ,RKime nur Dein Liebjter aus Rom, fo bhittejt Du ficher beides”. Gie
fdywirt, fie habe nie einen NMann geliebt. Da fagt er: ,Du hatteft 9 Kinber; drei begrubejt
Du unter bem Kopfende Deines Bettes, drei unter dem Braukefjel, drei auf jenem Rajenplag”. Jur

1) Biickel: Pfndyologie 221.

%) Jm beutjchen Lieb von ber Kinbesmirberin (Hollijdhes Recht: MWunbderhorn I 202, Erk-Biihme:
Licberhort 1. 682, Erladh: IV. 148, 596. Biickel: Hanbbud) 1583) geht ein Hirte durch den Wald und hirt
ben Schrei eines Kinbes, ohne ju wifjen, woher er kommt. Das Kind fagt ihm, bdaf es in einem Hohlen
Baum verborgen iff und bittet, ju bem Haufe gebradyt ju werden, wo feine Mutter an biefem Tage Hodyzeit
halten will. Dort erhldrt es ber gangen jum Feit verfammelten Gefelljchajt, baf bie Braut jeine Mutter fei.
Uls biefe betewert, bafy jie body ihren Krany trage, jagt ihr bas Kinb auf ben Kopf ju, fie habe drei Kinber
gehabt. Eines ertrinkte fie, eines begrub fie unter dbem Dunghaufen, dbas dritte verbarg fie in etnem Hohlen
PBaum und dedite es mit Reifig ju. AUls fie fich dbem Teufel verjdpwirt, wenn bdas alles wahr fein follte,
kommt ber Unboldb und tanat mit ihr einen Hillijhen Tang:

SSRomm fer, komm fHer, meine jdhinjte Braut, Dein Sefjel it in ber Hiille gebaut.”
DVilmar weift darauf bin (Bidel: Hanbbud) 185), wie unenblidh viel hiher bdbas jdhlichte Volksliedb an
poetifdyem Wert fteht als die pathetijhe Behandblung in Schillers Gedicht ,Die Kinbesmirberin’.
Jn einer frangififhen Fajjung diejes Motivs (Scheffler 1. 151) bittet die Mbrberin, als fie jur Ridt-
ftidtte gefiihrt wirb, man mige ihr Haar abjdneidben und es an ber Kirchentiir als bleibendes Merkmal auf:
hingen. Warnend fpridht fie qu ihren Gefibhrtinnen: ,Et dessus moi prenez exemple.”




Bkl

Steafe foll fie vermanbelt werben 7 Jabhre in einen Steintritt, 7 Jahre in einen Glockenkldppel,
7 Yahre foll fie einen Affen in ber Hille fiihren, erft bann foll fie als Miidbchen zuriickkehren.

Tt einer fdywedifdyen Ballade trifit ein Weib an einem Brunnen over Strom auf Jefus. Als er
um einen Trunk bittet, erwibert fie, fie habe kein ®efdf; aber Jefus fagt, dafy er anc) aus ihren Hinben
trinken mwiitbe, wenn fie nur rein wire. ©ie beteuert ifre Unjyuld burch Eibe, wirb aber jum Sdyweigen
gebradyt als er ifr vorhilt, baf fie drei Kinber, ywei bavon in Blutjhanbe gezeugt, gebabt habe. Da filt
jie ihm zu Fiifen und bittet wm Bergebung ihrer Siinden. @r bejtimmt, fie folle 7 Jahre Bufe tun im
Mald. Fhre Nahrung follen Knospen und Bldtter fein {®ras, Beeren, Rinbe, Wurgeln), ihr ®etrdnk ber
Tau (Bilangenjaft und Badywaffer), ihr Bett der harte Boden (Linbenmwurseln, Born, Felfen, Stroh). Uufers
pem foll fie von Biiren, Lowen, Wilfen, Schlangen und Dradjen gequiilt werben. JNad) biejer [eit kommt
Tefus wieder unbd fragt, wie ihr die Bufe gefallen habe. Sie antwortet, als ob fie prichtig gegefjen, Wein=
getrunken, auj Seide ober Schmwanendaunen gefdjlafen und bie ®efelljchait ber Engel gehabt habe. Da teilt
ihr Jefus mit, bafy ein Plap im Himmel filr jie bereit fet, 9hnlich in ben Fajjungen ber anberen jkRanbina=
vifdien Biolker. Die Strafe foll fein: 156 Jabre im Felbe umberlaufen (Dinifdy), 9 Jahre im Geynee barfufy
gehen (Farber), 9 Jabre in einem wilben Strom, 9 Jalhre nackt an ber Kircdhenmauer fjtehen (Mormegifd).
Jn ber finnijdien Fafjung (Child 1. 231) wifht Magbalena die Filfe Jefu mit ihjren Trdnen und trocknet fie
mit iGrem Haar. Dann bittet fie, er mige fie 3u einer Qeiterbriicke fiber bus MWeer machen, ju einem Branb
im Feuer, au einer Kohle im Dfen.

Sn ber wenbifden Faffung (Haupt unb Schmaler [ 290, 11 149) foll bas unreine MWiibchen jur Bufe
in bie Kirche gehen. Da welkt dbas Gras vor ihr, BVlut folgt ihr, und auf dem Rirdhhof kommen 9 Ropilofe
fnaben unb fprechen: ,9 Sdhne hajt Du getitet, ihnen die Kipfe abgejhlagen und wollteft bas Gleidje mit
bemn 10, tun®, Da bittet fie um Gnabe, gehit in die Kirche hinein, beneft i) mit Weihmafjer, kniet am Altar
nieber und belreust fich. PIbylih aber verjinkt fie, jo dbaf nur ihr gelbes Haar iibrig bleibt. Mady bder
aweiten Fafjung folgen ihr die Seelen ber 9 Kinder jur firdhe. Das dltejte fpringt auf fie au unbd bricht ibe
bas Genidt mit ben Worten: ,Mutter, das ift Dein Lohn, Du hajt uns getitet und gehit nod) immer im Kreang®.

Jlach ber mibrijden Fajjung (Wenaig: 69) [duten die Gloden von felbjt als bie Mibrberin bie
Rirche betritt, und als fie in dbas Junere kommt, dbrehen fid) alle Bilber herum. Uls fie aber auf bie Knie
nieberfillt, wird fie in eine Saljjinle vermanbelt.

Nach deutfchem Braud) haite der Henker bas Red)t, bie Kinbesmbdrberin jur Ehe ju bitten, ba er
wobl jonft jeines ,unehrlichen” Gewerbes wegen fdhlecht gu einer Frau kam. (Bickel: BVolkslieber LI, Um-
gekefrt war es Sitte, jungen Wibdjen jum Tobe verurteilte Berbrecher freizugeben, wenn fie verjprachen biefe
au feiraten. (@iliencron: Leben im B. L. XLVII; Bickel: Volhslicber XLVIIL f.; ®rimm: Redytsaltertiimer 882).

INit ben BVallaben vom vergifteten Kind gehirt eng sujammen das Notiv vom leften
MWillen. Der Sterbende beantwortet in der Steigerungsform an ihn geridhtete Fragen, was
er ben niichjten Angehirigen hinterlaffen wolle, Am Sehluff wird der Urheber bes Berbredjens
genannt, ben eine Gtrafe treffen foll, bie in Den Bergiftungsballaben bemerkenswert hart ift,
ein Beidhen, baf der Mord burd) Gift gan; befonbers verhagt mar. Daf trogbem das Gift
gar nicht fo felten in den Ballaben angewandt wird, ldft fich erkliren, wenn man bebenki, dbaf
es ein bequemes Mittel war, nicht nur das Gtiefkind, fondern aucd) anbere Perjonen (Gchmieger=
tochter, Qiebjte, Ehegatten), gegen bie eine Abneiqung bejtand, heimlid) aus bem Wege Fu cdumen.

Kbnigin Cleonore beichtet in Ballabe 156, baR jie 7 Jabhre ein von ihr felbjt subereitetes
®ift bei fih gefragen habe, mit dem fie Schiin-Rojamund in Woodjtock vergiftete undb aud
willens mwar den Konig ju bejeitigen. Pring Robert, der wiber ben Willen feiner NMutter
Deiratete, erhidlt von ibr einen wvergifteten IBillkommentrunk. Sie jeht Den Vecher an ben
Jfaljchen, falichen Ntunbd”, trinkt aber keinen Tropfen; ber Sobhn leert den Becher bis gur MNeige
und jtiebt (17). Die Gtiefmutter vergiftet ihre Stieftodter (261), das Mibdjen den Liebjten (12),
bie Frau den Mann (260). Jn 281 bleibt es bei dem Berfud), der Nann ift burc) den Rleinen
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‘Pagen gewarnt und qibt das vergiftete Getriink feinem Windbhund, der dbavon plakt (was burst
and going free), eine wieberholt angegebene Folge genofjenen Giftes. Diefes wird einmal formlid)
als fithlenbes Wefen bargeftellt; man empfindet feine hiimijhe Freube, wenn gefagt wird: Sae
fast the rank poison ran in ober So merrily it ran down (87).

Das von den Heren jubereitete Bift ift griin (1), wie ja auch swweilen die Tobes- ober
Ungliiksfarbe. Lotd Ranbal wird durd) ein Fifchgift getdtet: fish boiled in broo, fish spreckled
on the back, black and white on the belly, eels fried in a pan, alfo Forellen ober Aal
Nad) Fafjung L dburch Schierling. Seott fagt (Minjtrelly 1L 287) iiber bdas Fijchaift'): The
substitution of some venomous reptile for food, or putting it into liquor, was anciently
supposed to be a common mode of administering poison.

Lord Randal, der nad) einigen Fafjungen von bder Liebjten, nad) anbderen von ber
Otiefmutter vergiftet wurbe, bebenkt feine Angehirigen in folgender Weife: Er vermadht dem
Bater Hitufer und Lanbd, die Sehliifjel von Jrland, Gold unb Silber; der Mutter 24 Mildykiibe,
Rutfdhe und 6 Pferde; der Sclywefter Gold und Silber, die weite Welt jum betteln, einen Geld-
Rajten und Ringe; dem Bruder Hiufer und Land, Rof und Sattel, Bogen und Fiebel; bem
Diener die Scliifjel um kleinen Silberkiftcdien; bem Kind die weite Welt sum betteln; der Liebjten
aber $Hille und Feuer, Tau und Halter, die feibenen Strumpfbinder fich dbaran zu erhingen unbd
ben hodjjten Hiigel als Ridytjtdtte. CEbmard, ber den Vater erfchlug, Hinterldft feinem Weibe
Kummer und Gorge ihr Leben lang; dem Sohn bie weite Welt, darin auf und ab ju wanbern
(nad) Fafjung B beiben bie weite MWelt, darin beiteln ju geben); bie Tiirme und Hallen jollen
gerfallen; ber Mutter aber: A fir o cols to burn her, wi hearty cheer ober The curse o hell
frae me sal ye beir.

Die von ihrem graufamen Bruber zu Tode getroffene Schefter (11) vermad)t dem
Bater bas jilberbefd)lagene Rof; der NMutter den Sammetmantel und das feidene Gemwanbd ober
bie blutigen Kleider; der Schwefter bas feidene Umjchlagetud) und ben golbenen Facher ober auch
ibren Liebjten, den fie heiraten foll; bem Bruber aber den Galgen und ein Tau, und feinem
Weibe die Wildnis, darin ju ftetben; des Bruders Kindern die weite Welt, barin ju wanbdern
und ju betteln (nad) B den Mehljack iiber den Arm ju hingen). Der Haf dehnt fih hier audy
auf bie Angehirigen des Schulbigen aus, die, obrobhl felbjt frei von Schuld, mit ihm Ileiden
miifjen. 9Milber urteilt bie Sterbende in Fafjung F, wo fie der Schmégerin ein rubiges Leben
wiinfdt und den Neffen Gott anempfiehlt, damit er einen Mann aus thm mache.

Jdn 91 bittet die im Kinbbett fterbende junge Frau, man mige einige ihrer Ringe der
Nutter geben, die anbern aber ihrem Geliebten, ,bamit fein Hers bei ihrem Anblick blute.”
Jn 259 bittet ber fterbende Lord feinen Bater, er mige bdafite forgen, dafy feinem jungen Weibe
alles ausgehiindigt werbe, was er ihr gugedacht hHabe. Und bevor Lord Dermentmwater (254)
triiber Ahnung voll nac) Lonbon reitet, ordnet er genau feine irbijdhe Habe: Gin Drittel feines
Landbefies foll feine ®attin, ywei Drittel ber dltefte Sohn, 5000 Pfund Goldes bdie iltejte
Todyter, 3000 die gweite haben. Fn 191 ldfit der yum Tobe verurteilte Plerbebieb dem Bruber
fein Scywert diberbringen.

') Bgl. bagu Relffericheid 136, ber BVelege aus bdhmifchen, neugriedyijchen, ferbifdien und italienifdjen
Bolksliedern anfiihrt, mo dbas Bift aus Sdhlanaen ober Schlangenkipfen gewonnen wirb. Sonjt wirh bem Aal
eine giftige Wirkung jugefchriecben. Wer von diefem Gift trinkt, bes Kbrper jdmwilit an und plapt fdylieflich.




13

Sn diefen leten Beifpielen ift das Tejtament?) inbividueller gefirbt, rifrend es in den
Ballaben Lord Randal, Edmward, The GCruel Brother jtark unter bem Cinfluf ber typifden
Gormeln fteht, iiber die dbas BVolkslied fo reid) verfiigt. Erich Schmidt?) mag red)t haben, wenn
er ber Anficht Ausdruck gibt, dbaf bdiefes Tejtament von ben BVeraiftungsballaben auf andere iiber-
gegangen ijt. €s handelte fich dabei vor allem barum, die fhuldige Perfon, bie den verhaften
®iftmord begangen hat, hervorzubeben und in Gegenfaf ju den anberen u jtellen. Das aefchieht
in iiberaus wirkungsvoller Art durd) Frage und Antwort und die Steigerung®), bie erreicht wird
baburch, dbaf der Schuldige oft gang juleht genannt witd.

Bumeilen gebenkt der Tobgeweihte wohl aud) der Armen*). ©o wirft in 196 ber dem
Seuertode preisgegebene Lord ecine Borfe mit rotem Golde iiber die Mauer bes brennenben
Gehlofies mit der Weifung an feinen Diener, dbas Geld unter die Armen ju vertetlen. Als Lord
Derwentoater (264) in London auf der Ridjtjtatt jteht, bittet er, man moge 50 Pund Gelbes
aus feiner rechten Tafche den Armen, 50 aus ber lnken von Haus ju Haus verteilen. Nody
einmal gehen feine Gebanken heimmwirts, er bittet alle Lords freunblic) und qut ju feinem Weibe
au fein. Als er dbann auf den Richtblock jujchreitet, vermacht er feinen Gammetrock dem Henker.

Die Vermiinfdungen, die ein Sterbenber mandymal ausfpridyt, habe i) an anberer
Gtelle®) behanbelt. Es fei bier nur nod) der Flud) des Mibdjens in 95: The Maid freed
from the Gallow nadjgetragen: Ste wiinjht dem Bater, bap feine Saaten vor Dijteln und Un-
kraut nicht aufgehen; der Mutter, baf bie Reifen von den Bierfiffern abfpringen und der Teufel
bas ®etriink verberbe: bem Brubder, daf er durd) jein Ieib getitet werbe; der Schwefter, dap
fie fidy beim Miben in die Augen fteche und bap die Krdben fie ihr aushacken.

1) S einem fjexbifdhen Qied vermacht ber von ber Mutter vergiftete Sohn dem Bruber 4 fhmarze
Roffe, ber Schwefter 4 Kilhe und 4 Kilber, feinem Weib bas Haus, feiner Mutter aber einen grofen Stein
unbd bie Donau. Die leibenjhaftliche Rahjucht bder Siibldndber kommt jum Durdybruch, als bas von ber
Sdyiegermuiter 3u STobde gefchlagene Maddjen feinen lepten IWillen kunbgibt: ,Sdyicke meine Sommerkleiber
bem Vater juriick, mein Staatskleid ber Schmwefter, mein Urbeitshieid ber Magb, bie Juwelen ber heiligen
Fungfran. Viein Gatte foll gehingt, bie Schwiegermutter gevierteilt, bie Scywigerin verbrannt merben.” Ehild [
144. Gn einem Fariier Bolkslied (Warrens IV. 120) vermad)t bas burd) die Umme vergiftete Kind den Eltern
ben Himmel, bem Bruber ein fegeindes Schiff, bder Schwefter cinen Golbjdyrein, ber Stiefmutter die rote
Flammenpein unb ber Amme bdiefelbe Hillenjlamme. Der Brubermbroer (ebenda 210) will jur Bufe aufer Lan=
bes gehen und wieberkelhren, wenn weiy hommt ber Rab geflogen, wenn ber Felsblodk [chwimmi auf ben
ogen. Sein IWeib foll ums tigliche Brot jpinnen, die Kinder jollen vor ber Leute Tilven jlehen unb betteln.
Bgl. aud)y Sdywebijche Bolkslieber 179.

Die einfadyjte Form des Teftamentes findet fich wohl im dbeutjchen Lied (AUhland L Jr. 120), wo bas
vergiftete Kind bem Bater einen Stuhl im Himmel vermacht, der Mutter aber einen Stubl in ber Hille. Vgl
Reifferjdheidb 186, wo weitere Belegitellen mitgeteilt jind.

%) Die Edwarbballobe S. 46.

8) ®as Gteigerungsmotio ift in meiner Ubhandlung ,Topifche Jilge in ber {dotttid-englifhen Volks-
ballabe” Teil L 16f. behanbelt.

1) Gn einem beutjhen Lied bei Uphland I. 178 vermacht der Sterbende bie Kinber bem lieben Goit;
feinen Befiy ben Armen, benn bie Reidhen haben jdhon genug; fein Weib dbem Grafen Friedrich, den fie immer
melr liebte als ihn; jein Sdilof ben Flammen.

5 Iypifdje Bilge in der {dhottijh-englifden BVolksballabe, Teil L 117,
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Wie bie Liebenden und die Blutsverwandbten bdurd) Buneigung zueinanbder gebunden
find, fo ftehen auch dbie Diener in einem engen BVerhiilinis jum Herrn. Mannentreune ver:
pflidytet bis in den Tob. Das lehret die priichtige Ballabe von Sir Patrick Spence (58). Un-
heilvolle Zeichen fjtehen am Himmel, rauh ijt die Jabhresseit, die See wogt im Sturm.  Unverzagt
aber viijtet ber wadiere Seemann fein Sdiff, nidts kann ihn Hinbern feines Kinigs Vefehl aus-
jufitbren: Be't wind or weet, be't snow or sleet Our ships maun sail the morn. Gr fiihrt
von bannen und geht mit feinem Sdiff fern von ber Heimat unter, ein Opfer feiner Treue.

&ejt bilt ber Rleine Page ju feinem Heren. Sein $Hery blutet, er weint und klagt iiber
das dem Lord drofhendbe Schickjal; bann verrdt er ihm, bafy fein treulofes Weib ihren Bubhlen
und 24 Ritter aufgejtadhelt habe, ihn, den Lord, ju ermorden. &iir biefe Treue wirtd er reich
belobnt: fein Herr, der furdytbare Rache an der untreuen Frau und ihren Bublen genommen
bat, febt ihn zu feinem Grben ein. (80). Auc) in 81 entdeckt bder Rleine Page die Untreue
per Lady feinem Herrn. JInnere Bweifel kimpft er mit den MWorten nieder: All though 1 am
my lady’s footpage Yet I am Lord Barnard's man,

Die NMannentreue ') bejog fich offenbar nicht nur auf den Schup des Herrn vor Feinden
aller Art, fie gejtattete auch in entjdjeidenden Augenblicken etne Stellungnahme gegen den Herrn,
menn diefer wider fein Jnferefle ju handbeln im Beqriff war. Als bder RKinig in 269 den Be-
licbten feiner Todyter getdtet hat, da erfaft ihn bittere Reue. Er Rlagt: ,9Wo mwaren alle meine
Mannen, denen i) Kojt und Lohn bezable, dbaf fie mich hitten an biefer Tat hindern Ronnen?”

Treulofigheit der Diener wird {dhmwer gerdcht, das beweijt Ballade 93. Der Bau-
meijter Lamkin verlangt vom Lord den Lobn fiir bas Schlop, das er ihm erbaut hat. Gn Ab-
wefenbeit bes Herrn dringt er, von der verriterifchen Amme begiinjtigt, in bas Gemad) ber ©Sdhlog-
herrin ein unb evmordet fie graufam, wobei bie Amme das Blut der Lady in einem filbernen
®efiify *) auffangen muf, das fie erjt frijch bat jdjeuern miiffen, for she is come o noble blood.
Diefen ummatiirlidhen Frevel trifft bem Empfinden des Bolkes entfpredjend bie geredite Strafe.
Beide werben gehiingt, verbrannt ober in einen Kefjel mit jiebenbem Blei gemworfen.

Der faljhe Haushofmeijter hat ben Sohn des Herrn, den er nady Srankreid) begleiten
follte, all jeines Gutes beraubt und fich an feine Stelle gefegt. Gin Lied?), bas ber Knabe
eines Tages fingt und das bie RKonigstochter hiet, fiihet sur Aufpeckung des Berbrechens. Der
untreue Diener wird graujam Hingeridhtet: erjt halb gebiingt, dann geviecteilt, in jiebenbes Blei
geworfen, jerfdhnitten und bdie Stiicke auf einem Hiigel verbrannt (271).

') Ilber die Treue und anbere fittliche Begriffe val. A Wagner: Die fittlich-veligitfe Lebensan-
fhauung bes englijthen unbd fchottifchen BVolkes nad) ben LVolksballaben. Diff. Halle 1910,

Wie tiefergreifend ift die fdhlichte Selbjtverftindblichkeit, mit ber ein Knecht im beutjden Lieb
(Erk=Bihme: Lieberhort I 169) dbem Herrn in bden Tod nachjolgt. Der fterbenbe Ritter bietet ihm filr feine
Treue feine Frau und jein Schwert als Lobhn, aber den Knecht leidet es nicdht mehr auf Erben: Der Knecht
i0g an bas Hemblein weif;, S04 mit bem Heren ins Paradeis®.  Den untreuen Knedht (Biockel: Hanbd=
buc) 175) ercilt bie gerechte Strafe. Er hat den Ritter erfchlagen um bdie Gunjt ber Hervin ju erlangen. Aber
als jie am Ort ber Untat vorbeireiten, verraten bie Silien den Mord. Die Frau bereut unbd geht in ein Kiojter.

4 BWgl. audy Ballabe 81.

%) Diefes NMiotiv findet fih aud) im Midrchen von ber Géinfemagd bei Brimm.




Der Tob kommt nicht immer unevwartet. Trdume oder Abnungen') gehen ihm
poraus und bereiten feine nkunfjt vor. Eine Frau judht ihren Gatten, der jum Kampf fort:
reiten will, dbabeim zuviickzubalten: [ dreamed | was pouing the heather green Upon the
braes of Yarrow. Der Traum bebeutet Unheil; bas qriine SHeideRraut, die griine Bicke *) ober
ber griine Apfel®) gelten filr Ungliickszeiden. Nod) jtarker wird die Sorge der Frau als ihe
tedumt, daf ihr Gatte ohne Kopf vom Darcow juriickkehrt, ober nad) Fajjung B, that my
good Lord was sleepin soun [ the bonnie braes of Yarrow. Die Ballabe enthilt eine Deutung
biefer Trdume: You will find your true love lying sound in a heather bush on Yarrow ober
he is lying dead on Yarrow. Der Traum erfiillt fich. Nad) tapferem Kampf mwird ber Ritter
Binterviicks erfchlagen und jein Korper ins Wafjer geworfen. Die treue Gattin bolt ithn heim,
nachpem fie bem Toten die leften Liebesdienjte ermwiefen hat (214).

Glerk Gaunbers ift von den Briibern feiner Liebjten ermorbet mworben. [n ber Nacht
als bie Tat gefchah, trdumt dem IMiddbdjen: [ was cutting?) my yellow hair And dipping it
in the wells of blood; nad) einer anberen Fajjung: I dreamed my bower wes full of swine
And the ensign’s clothes all dipped in blood. Diefer lefte Traum finbet fich diters, jum Teil
mit der Variante, daf bas Vett ober Brautbett voller Blut ijt ober dbafj die Scyweine ausdriick-
lich rot genannt find (74, 88, 269). Bon Blut, blutigen Kbrpern ober Gegenjtinden trdumen,
bebeutet Unheil: To dream of bluide it bodeth meikle ill (88). 9hnlich ijt ein Traum in 262,
wo an Gtelle ber Scdhweine mildpweige Schwdne gefelt jinb, bdas blutbedeckie Bett aber bei:
bebalten {ft.

Bidfe FTrdume hat eine Frau in Ballabe §5: Sie fieht, wie man ihren Bruber mit
Falken und Hunden jucht. CEin gweiter Traum kiindbet ihr das Enbe ber Hehe: I dreamt the
ravens ate your flesh And the lions dranke your blude. Jtad) Fajjung D bebeutet von Raben”)
trdumen ben Verlujt eines nahen Freundes.

Lord Douglas fieht im Traum jeinen Tod voraus: | saw a dead man win a fight
And [ thinke that man was [ (161). GCr befiehlt vor der Schlacht jeinen Freunben, bem Heere
jeinen etmaigen Tob ju verheimlichen. Der Traum geht in Erfiillung. Douglas fdllt, aber fein
$Heer fiegt, weil fein Tod wihrend der Schlacht nicht bekannt wirb.

Apnungen bejchleichen hiujia dben Menjdhen, wenn er tm Beqriff ift, eine Reife an-
sutreten,  Knodpfe fpringen vom Rocke und die Nafe beginnt ju bluten®) als der Geliebte fort-

1) BVyl. -hieriiber Haalitt 1. 188, 11, 460f. Aud) bdie Hallenjer Difjertation von Jaehbe: Religion,
Sdyickialsglaube, Vorahnungen, Trdume, Geifter unb Ritjel in dben englifd-jhottifhen Bolksballaben (36).

2) ©hifd 11 181/182.

3) Ehilb IV. 523.

4) Auch tm feebifchen Lied jchneiden jid) trauernde Frauen das Haar ab. Talvj Il 165

5 Ein beutidies Bolkslied (Viickel: Handbuch 129) beginnt folgendbermafen:
Es hamen drei fdwarge Raben LSdLEfit dbu, funger Held? ober wad)jf bu, junger Held?
Mohl iiber meines Bruders Schlaffenjter : Dein Bruber [fegt eridilagen im weiten Feldb.”

o) Bal. Hazlitt 1. 441. Grimm: Winthologie II. 935.
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teiten will, um feine in Hoher Gefahr befindliche Liebfte ju retten. IBohI [dpt er fich, voll von
abergliubijcher Furdt ein anderes Pferd geben, aber

The second steed the Lord mounted Alass! alass! he cried with grief,
Stumbled!) at a stone; My lady will be gone (65).

Nafenbluten als BVorzeidhen des Tobes ijt aud) fonjt ermdbhnt, fo 208 und 216, wo es heift:

Willie stands on his stable door, And looking oer his white fingers,
And clapping at his steed, His nose began to bleed,

Cr ertrinkt quf feinem Ritt im Clyde. Jn 208 fallen dem Lord im Augenblick feiner Abreife
bie Ringe vom Finger ober die Steine barin jerfpringen. Kaum ijt er eine IMeile von Haufe
weg, da ftrauchelt fein Pferd und jtiiest fhliehlich. Unbd als es auc) nod) ju regnen anfiingt,
ba fagt ber Lord forgenvoll: Now this is a token That I shall not return again, @eine Ahnung
triigt ihn nidyt, er wird in Lonbon hingeridhtet, Der Regen [GBt aud) den in 169 von feinem
Haufe Sceidenben Schlimmes befiirchten:

Now fare you well, brave Guiltknoch Hall! [ fear I shall never see thee again.

Bonny Bee Horn sieht in die Ferne (92), nachdem er von feiner Liebjten eine golbene
Rette und einen Ring mit einem Rubin erhalten Hat. »©olange Du diefe Kette trigft, kann
Dein Blut nid)t vergofien werden. Wenn biefer Stein feine Farbe dndert?), dann fei ficher, daf
id) tot ober untreu bin.” INad) Jaht und Tag wird der Stein dunkel und grau, da weif Hom,
baf feine Liebjte tot ift. Er verteilt fein Gut und ftivbt. Beider Seelen aber fliegen jum
Himmel unbd follen da ewig bletben. Ihnlich in 17F, wo bie Steine bleid)y und fahl®) mwerben,
ein Jeichen, dafj bie Liebjte einen andern liebt.
Uls Patrick Spence ju einer Fabhet iibers Neer aufbrechen will, ba Riinbet fid) ihm
Unbeil an:
Late late yestreen I saw the new moone And 1 feir, I feir my deir master
Wi the ould moone in hir arme, That we will cum to harme.
€t Dat redit, Schiff und Mannfchait kehren niemals mwiecber. $Halitt: Popular Antiquities of
Great Britain IIl, 154 erkliirt biefe Grfcheinung als Monbdfinjternis, dbie als BVorgeidjen fiir jehlechtes
Wetter gilt. Wenn biefe Deutung Futrifft (when that part of the moon which is covered with

') Jm beutjchen Volkslied bebeutet bas Straucheln des Rferbes ebenfalls Unheil. Aud) wenn ber
Menfdy ftolpert, inbem er von Haufe fort= ober die Treppe hinab gebt, gilt bas als etne Ankiindigung kommen-
ben Mipgefdyicks. (Liliencron: Deben im V. €. 381). Auch das Rop bes Kinigsjohns Marko ftolpert nad
bem ferbijdyen Ried (Talvj L 250), und diefer, ber fein Unbeil vor fid) fieft, totet bas treue Tier und ftrecat
jich) bann felbjt jum Gterben nieber.

) 3n beutfdhen Liebern und audy anbermirts werben Blumen febr bdufig ausgebeutet: bliihen fie,
fo lebt ber Liebjte, welken fie, jo bebeutet das Tob. Bgl. Bickel: Pindhologie 266. Die drei Rofen, bie
bem Burfthen nach dem jdyvnen [hmdbijden Lied , Jent gang id) ans Britnnele” in den Schof fallen, fHimmen
ihn traurig, ba fie Voten {dhlimmer Kunbe find. Byl Hilbebrand: Materialien 118,

) Das Motiv ift aud) im Nordifchen bekannt: MWarrens Norwegifde V. L. 73:

€p lang trdgt die Linbe ihr griines Kieid, Dod) welkt der Linde ihr grilnes Kieid,

©o wiffe, Dein Herr hat froflide Jeit. Dann wiffe, Dein Herr trigt Kummer und Leibd,
©o lang triigt bie Linbe ibr Laub jo fein, Unb welkt ber Linde ihr Laub fo rot,

So wiffe, nody lebt der Herre Dein. Dann magjt Du's wiffen, Dein Herr ijt tot,
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the shadow of the earth is seen through it), biirfte aud) auf ®rimm Mythologie 1. 589 Hin-
jumweifen fein, wonad) eine Gonnen- ober Mondfinfternis an fidh {dhon als unbeilooll unbd
grauenermeckend galt,

JIn 58 erfdjeint nach einigen Fafjungen den Sdhiffern ein Mieermiibehen!) und fagt ihnen,
baf fie bas Rand nie mwieberfehien werden oder bdaf fie nicht fern vom Land find — was, mwie
fie als Geeleute wiffen, basfelbe bebeutet. Jn 289 ruft das Cridheinen bes Meermidchens Ber-
jweiflung Hervor, und auch Clerk Colville in 42 weif, als thm die Nire erfchienen ijt, daf bies
feinen Tobd bebeutet. JIn Faffung C fteht die MNire ploglich am Bett bes Tobkranken und fragt
ihn, ob er lieber bier liegen und fjterben ober mit ihr zum Whafjer des Clyde gehen wolle. Er
entfdyeidet fih fiir ben Tob, ,trof aller Teufel der Hille.”

Auf einen Uberglauben befonbderer Art weift Ballabe 7 hin. Lady NMargret blickt obhne
Teilnahme auf ben Kampf, in bem ithr Gelicbter, Carl Brand, ifre jicben Briider titet. ,Und
keine Triine triibt ihr Auge.” Uls fie aber aud) den BVater in hichjter ot fieht, da gebietet
jie bem Kampfe Cinhalt und ruft den Beliebten bei Namen. BVergebens verfudht fie die Wunbden
Des ju Tobe Getroffenen ju verbinben, bas Blut entjtrdmt und der Vater ftirbt. Sie reiten
fort, aber als fie sum Waffer (wan water?) kommen, fteigen fie ab, und wir erfahren, daf Earl
Brand fchwer vermunbet ift und bald bdanach jtirbt. Hierin biirfte ber wett verbreitete unb be-
jonbers im Jlordifdpen ju belegendbe Glaube ju finben fein, baf die Beliebte wihrend bes
Kampfes den Namen des geliebten Mannes nidt rufen darf, da dbas den Fall bes Ge-
tufenen nad) fid) sieht. Deswegen bittet in ber Ballabe Eelinton der Ritter feine Geliebte, nicht
bie Farbe u wed)jeln, wenn [ie ihn bluten fieht. Iihnlich in einer Fafjung 3u 7 (Child IV. 444).
Bermandtfdaft bamit hat ber Jug, auf den Child 1. 3 aufmerkjam madyt, baf ndmlich der

Bauber von Niren, Clfen ufw. aufhvrt, wenn fie angerufen werben?®).

3.

Nidyt felten wird Scheintod vorgefpiegelt, um irgend einen Wunfd) ju et-
langen. Dagu nimmt in 96 das Midden einen Sdlaftrunk: She has tane a sleepy draught
That she had mixed wi care. Der Trank ijt {o jtark, daf fie es nidht fiihlt, als man ihr auf
ber Amme (witch-wife) Rat, heiges Blei auf Wange, Kinn und Lippen tropft. Denn viel, fo
meint bie Alte, tut ein junges Mibdjen, um ihren Liebjten ju erlangen. Sie wadht in ber Tat
etft auf, als ihr Leidjenzug an dem Ort angelangt ift, den fie durd) die Botjchaft des Falken

1} Die Wafjergeifter Haben aud) in deutfden Sagen vielfad) einen bifen Charakter und betjdhen
Menfdyenopfer (Bickel: Sagen 24; Simrock: Mythologie 446). Aud) den Nibelungen ericdheinen weisjagende
Wafferjungfrauen, als fie iiber bie Donau fesen wollen.

%) Beitdy: History and Poetry of the Scottish Border 417; ®as Waffer nimmt unter bem oft grauen
Himmel inmitten ber eintfnigen, nebelilberhingten Landjd)aft die Farbe ber Umgebung an und erjdjeint wan =
bleich, bilfter, traurig.

3) Warrens: Charakteriftik 208. Chilb I 89—92. Uhland: Volkslieber IIL 216.
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mit bem ®eliebten veveinbart hat. Der geliebte Mann Bffnet den Sarg, nimmt das Leidhentudy
weg und Riit fie dreimal auf den Mund. Da erwadht fie und kann nun mit thm entflichen ).

Jn 26 ift Willi krank, da das Miidchen feine Liebe Furiickmeijt. Die Mutter rit ihm,
fich tot au ftellen und Idft bie Totenglocken fiir ihn Ilduten. Da ermacht bie Weue in dem
$Hergen bes jungen Mibdbchens, fie will eine Stunde bet ithm Leidenwadie balten. Als fie mit-
leibig ben ©chleier von feinem Haupt nimmt, da fpringt er brutal auf und packt fie mit den
Worten: You should not be a maid for a quarter of an hour.

Um bem Liebhaber ju entgehen?), ftiist fich nach) 2568 das bes Schwimmens mwohl
kundige Mddbdyen in den Flup. Er folgt thr nad), ertrinkt aber bet bem Verfuch, fie heraus:
jubolen. Sie vettet jich, frof fiie die Freiheit fdymwimmen gelernt su haben.

Sur Crprobung der Treue®) wird dber Tod vorgefdhiiht in 105 und 263. Des Ami-
manns von Jflington Todyter war 7 Jahre von ihrem Liebjten getrennt. Da madht fie fich auf,
ibn gu juchen und trifft ihn untevwegs. Er erkennt fie nicht und fragt fie nadh) dbes Umtmanns
Todyter.  Als Jie ihm fagt, die jei lange tot, will er in ein fernes Land wandern. Das NMiid-
chen aber, das nun feiner Liebe und Treue ficher ijt, entbeckt fich ihm und wird feine Braut.

Umgekehrt erprobt auf gleiche Weife der Nann bdie Frau in 263. Ein Ritter kehrt
nad) langer Abwefenbeit heim. Er erzdblt feiner Frau, bie ihn nicht erkennt, daf er im Garten
einen Toten gefehen habe, den fie nach der Bejdhreibung als ihren Gatten anfehen muf. Als
fie in Triinen ausbricht, offenbart er fid). Bgl. nod) dagu 53, 106, 109, 263, 293,

Jn hochiter Not erfdjeint jumeilen ein Retter, der den Bedbrdngten um einen
Preis [oskauft ober errettet. Diefes Motiv findet fich in BVallade 95: The Maid freed from
the Gallow. Ein Miiddjen ijt jum Tobe verurteilt und foll gebingt werden. Sn ihrer Not
fleht fie Bater, Mutter, Bruder, Schwefter an, fie ju retten. Obwohl fie Gold, Juwelen, einen
feibenen Mantel, einen goldenen Schliifjel und einen golbenen Ball anbietet, will fich keiner
ihrer erbarmen.

O father, mother a little of your Gold To keep my body from yonder grave

And likewise of your fee — And my neck from the gallow — tree.
Gie erklidren Rkalt, baf fie nur gekommen find, fie hiingen ju feben. Grjt als fie ihren Liebjten
antuft, wird fie errettet. Aud) hier wiederum wird die am nddhjten jtehende Perfon an lejter
Stelle genannt, was feinen Grund in dem fdon oben erwibnten Steigerungsmotiv hat. qn

1) Auch Julia tiujdt bei Shakejpeare durd) einen Schlaftrunk den aufgebrungenen Briutigam unb
bie Cltern in ber Hoffnung, mit Romeos Hilfe aus ber Gruft ju entrinnen. Vgl nady 3. b. B. f. B.
20035 ynb 2124,

866 nath %) Bgl. Scheffler 1. 147, IL 69. Daf biejes Motiv in franzdfijdjen Liedern hiufig ijt, weift €hild 11
. noay.

) Diefes Motiv ift uns aud) aus deutjhen Liebern wohlbekannt. Meitverbreitet und in aahlreichen
Fafjungen erbalten ijt das wunbdervolle Lied vom trewen Miidbdhen, das unter dem Lindenbaum ber Riickkehr
bes Liebiten haret und die Probe ihrer Liebe herrlich befteht: ,Es fleht ein’ Lind in fenem Tal — Jit oben
breit und unten jchmal”. Ufland L 9r. 116. Vemerkenswert ijt die bihmijche Fafjung. Das Midbdjen Lift
fidy in wilbem Sdymery iiber bas Fernbleiben bes Gelichten u eimer Bergmweiflungstat an bder Linbe hinreifen:

Da fab fie auf jed)s gange Jahr, Da nahm fie eine glithenbe Sdyeer,

Bis fie bat verhoffet gar. Sie gefenget ab ber Linben ihr Laub,
Reiffericheid a. 0. D. 163 hanbelt ausfiihrlich ilber das Motiv und weijt Paralleljtellen aud) aus ben Liedern
ber romanifdjen Billker nad.
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209 Defreit bie Frau den geliebten Mann burd) Gold aus bder Gefangenfchaft. So jtark ijt
bie Qiebe in ihr, daf fie sur Befreiung des Gefangenen nidht nur alle ihre Schibe hergeben,
fonbern dbie Sehmerzen dber Geburt ifrer fieben Kinber nocdheinmal ertragen wiirde.

Das Motiv des Voskaufs ift, wie ©hild IL 346 nadyweijt, fajt iiber die gefamte europiiijde BVolks=
poefie verbreitet. DBgl. dazu noch) Kohler im Ungeiger fiir deutjches Wltertum VI. 268. Bickel: Volkslieber
aus Dberhefjen XLVII und Hanbbudy 145, Reiffercheid 138f. Dem englifchen Lied gans dhnlid ijt ein efth=
nijdjes ), in bem bas Mibdjen bie Mutter, ben Vater, den Brubder, die Schwejter anwft und fie bittet, mit
ifrem ®Gut (Sdyiirgen, Stiere, Pierde, Kriinge) fie loszukaufen. Jpr Bitten ijt vergeblid). Dagegen ijt der
Briutigam fofort bereit, den bejten feiner brei $Hiite filr fie gu verkaujen:

LAuf wie lange hab' ben Hut idh?
ur jwei Tage bleibt bas Hiitdjen,
Fiir bie Lebensfrift bie VBraut”.
©benfo hanbdeln die Angehirigen im beutidjen Tied ?). Der Liebite gibt auf bie Bitte bes Mibdbdyens jur Antrort:
O Miibelein! Dein junges Leben rette iy,
Qeib und Seele verkaufe id, Jch will Dich nicht verlaffen, nidyt verlafjen.
Sn einem [littauifdjen Lieb?) jeen fich bie Ungehidrigen vergeblid) fiir einen Gejangenen ein; erit feiner Licbjten
gelingt bie Rettung. Gang dhnlic) in einem franzbiifhen Liedb4) unbd in einem bohmijden, wo ein vermunbeter
Solbat die Ungehiivigen und fchliefilich die Licbjte um ecinen Trunk Wafjer bittet.

Ghuoas perdinbert ift bas Motiv im Jtalienijdens. Das Miabdchen ift beim Tang; man beridjtet it
bie Mutter fei tot. Sie antwortet: ,Begrabt fie, iy will mid) rot kleiden*, dbann tanat fie weiter. Ebenfo
verhiilt fie fich, als bie Jadjricht pom Tobe des Baters kommt. Uber als man ihr jagt, der Liebjte fei tot,
ba will fie fich fdymwarz kleiden, dbie Mufik foll fdpoeigen, denn fie will nidht mefr tangen.

Jach einem wendijchen Liedd) (6t das treue Mibdchen den Liebjten aus; wo jie es nidht kanm, ba
bringt fic bem zum Tobe Berurteilten ein von ihrer Hand gendhtes Hemb, bas feinen Leib im Tobe
jegmiicken {oll 7).

®anz im Gegenfa su der Harthergigheit der Ungehirigen, bie allerdings vielleicht durd) Ungehorjam
ober Befleckung der Familienehre verurjadyt iff, fteht jenes riihrende bdeutjdye Lieb von bdber Uufopferung einer
fichenben Gcywejler®), die ihren vom Bater verjpielten Bruber dbadurd) vom Galgen erlbjt, bdaf fie dreimal
nackt um bas Hodygericht lduft. Val. Grimm: Rechtsaltertiimer 882, Jn den bulgarijchen unbd ferbifdjen
Qiebern ift dbie treme Qiebe wifchen Bruber und Scywejter jehr hitufig behanbelt. So opfert bie Schwejter
ihr Qeben, um ben Bruber ju rvetten®), lm ben Tob bes Vrubers bohrt fid) die Sdpvejier bie Augen aus,
wihrend fie fid) beim Hinjheiden bes Gatten nur bas Haar abjdmeidet 19).

Das Blaubavimotiv

ift aud) in ben Balladen wvertreten. Der Glfenritter (4) hat ein Horn von fo mwunberbarem
RKlang, dafy er bamit ein junges Mddbdjen, Lady Jjabel, betdrt. Sie wiinjcht fid) bas Horn
und den Elfenritter dazu. Kaum hat fie den Wunfd) ausgefprodhen, da kommi ber Ritter ju

1) 9teus: Ejthnijhe Volkslieber 109,

2) Upland: [ JMr. 117,

3) Jejjelmann 96.

) Bartich: Alte franydfijhe Bolkslicder 1. 63. Bgl. aud) Wilmann: Letiijde Volkslieber 168,
5 @hild V. 231.

6) Haupt und Schmaler L 167,

) lflandb 1. 148,

) Erk-Bohme 1. 66,

) Rofen 104

10) Talpj IL 168
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‘Plerde vor ihr Fenfjter undb holt fie in den Wald. Hier gebietet er ihr abjufteigen, denn fie
feien an bem Ort angelangt, wo fie fterben miiffe. Gr will fie titen (in B ertriinken), mwie
er fchon fieben anbdere getbtet hat. Sie beredet ifm, erft auszuruben unbd fingt ihn in Sdylaf.
Dann bindet fie ben Schlafenden mit feinem Giirtel und erfticht ihn mit feinem Schmwert. (Uls
e fie in B und C auf ifre Bitte kiifjen will, jtopt fie ihn ins Waffer, in das fie felbjt mit
brei Schritten bis jum Knie, jum Giirtel, jum Kinn gejtiegen ift.) Dabei fpricht fie die Worte:
»enn jieben Kinigstochter hier fdlafen, jo liege Du bier als ihr Gatte”.

Diefe Ballabe wiirbe ein Bewels fiir die Anficht Grundtvig's fein, ber eine bdmonifdye
©Gage als Grundlage annimmt unbd das Blaubartlied fiir ein verbunkeltes Eljenlied erkldrt, ob-
wobl Blutburjt nidht etgentlich 3u dem Wefen der Elfen gehort. Anbers ift der Ausgang in
pen Fafjungen O, E und F ber Ballabe 4: Der faljhe Herr John verleitet May Colvin, ihm
ju folgen und das Baterhaus su verlaffen. An einem Fluf forbert er fie auf, vom Pherd au
jteigen und bie RKleider absulegen. Da bittet fie ihn, feine Augen von ihr abjumwenden und
nad) einer beftimmten Stelle im Baum 3u fehen, benn es gesieme fich nicht fiir etnen Ritter, ein
nacktes Weib ju jcdhauen. AWls er ihre Bitte erfiillt, jtopt fie ihn in den Strom. Dann reitet
fie heim unb bittet ihren Papagei, iiber das Ereignis ju fhmweigen, verheift ihm aud) Beloh-
nungen. Als er dbod) anfingt ju fpredhen und daburd) die Aufmerkfamkeit bdes Konigs auf fidy
lenkt, erkldrt er auf deffen Frage nac) bem Sinn feiner Worte, er habe May Colvin gebeten,
bie Kake von feinem RKifig wegzujagen. Jn D enthiillt das Middyen den Eltern die Tat und
aieht am nidyjten Morgen mit ihnen aus, ben Toten ju fuchen unbd ju beftatten.

Cinen dhnlid) ungliicklidhen Ausgang fiir den Blaubart nimmt Ballade 14, Drei
Gchwejtern gehen auf bie Heibe. Da kommt ein Riuber, Berbannter obder Geiidyteter und fragt
bie erften beiben, ob fie ihn Heivaten wollen. Als fie es ablehnen und den Tod vorziehen wollen,
erfhliigt er fie. Die jiingfte Scywejter erkldrt, fie wolle nidyt von ihm getdtet werben, aber aud
nidyt fein Weib fein. IWdre nur ihr Bruder hier, ber wiirde fie ridhen. Als ber Gedchtete den
Jtamen bes Brubers hiort und erfahren muf, daf er felbft Diefer Bruber it und feine beiden
Odyweftern ermordet hat, ba packt ihn unendlider Schmery, er totet fich mit feinem Nleffer.
(JNach B: He stuck his knife into the ground, He took a long race, let himself fall on.)
Offenbar hat fid) hier das Blaubartmotiv mit dem vom Brubermirber vermifcht.

3n Fajjung E erfdeint in dem Augenblick, wo der Blaubart (a London Lord, wi
London Hose and London sheen) tm Begriff ift, die britte Schwejter 3u téten, der Bruder als
Retter und verkiindet bem Blaubart, daf er ur Gtrafe gehdngt und dann in einen giftigen
©ee geworfen werben foll, den Krbten und Sdylangen zur Nabhrung.

Diefe Ballade entfpricht einer Gruppe bdeutfher Lieder, deren beRannteftes bei Upland 1.
141 3u finden ijt. $Hierin betdrt ein Reiter durch feinen wunberbaren ®efang bas Mibchen und
lockt es fort. Trofdem eine weife Turteltaube warnend von einer Hafelnufjtaudbe Herabjpridht,
folgt bie Jungfrau bem Entfithrer in den Wald. Vet einer Raft bemerkt fie 11 gehingte Mibd-
chen; fdjaudernd fiirchtet fie basfelbe Schickjal fiir fid). Der Reiter erlaubt ihr drei Schreie,
burd) die jie Jefus, Maria, den Bruder (Bater, NMutter, Bruber) antuft. Der Brubder Hisrt den
Hilferuf und erfcheint jur rechten Beit, die Schmwejter 3u retten und ben Cntfiihrer u befjtrafen.

flber bas Blaubartmotiv hanbdelt Reifferjcheid a. a. O. 162 f. Danac) erklirt fid) ber
Jame Blaubart urfpriinglid) wohl durd) eine Krankbeit, den Ausfap, die nur durch) das Baben
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in reinem Qungfrauenblut geheilt werben konnte. Bgl. Child I. 22 f,, Bickel: Handbud) 113 §.
und Pipchologie 199, Scefiler 1. 157. Neuere Forfhungen wollen die Blaubartjage als Mond-
mythe deuten. Blaubart beift aud) Schmarzbart, dba nadh) Grimm im Nordifcdhen ,bla“ oft
fchmars bebeutet. Der Reiter mit der Geraubten ijt der halb jdhmwarze und mweige Nlond.

Die deutfchen Lieder lafjen fid) nad) Reifferfdeid nad) bem Ausgang in folgende Gruppen
teilen: 1. Die Konigstodter totet fich, mweil fie fich vom Entfiihrer, Ddefjen grofer Befip fie ver-
[ockte, betrogen jieht. (Reifferfcheid MNr. 16, 17). 2. Die Kinigstochter [dht i) durch den Gejang
betdren. ©ie wird vom Enifiihrer ermorbet, weil fie bedbauert, bem Rat bes BVaters nidyt gefolgt
su fein, ber ihr einen Konig zum ®Gemahl habe geben wollen. (Reifferfcheid Nr. 18, Gimrock:
21.) 3. Der Bruber richt den Tod der Schwejter und 4. Das Midchen iiberliftet den Entfiihrer
und totet ihn. (Uhland L 151, Reifferfdeid : Anhang 9, Simrock 19).

Cine jeltfame Hanblung begeht zuweilen ber Ritter hury vor ber entfcheibenden Fat.
Mitten in furdytbarjter Aufrequng, erfilllt von Jorn und Rachedburjt, im Begriff den
®eqner 3u toten, zieht er fein Sdhwert — und wijdht es ober weht es am Stroh, am
dirmel, am ®ras ujw. Jn 69, wo fechs Briider fich weigern, den jchlafenden Liebjten ihrer
Sdymwefter anzugreifen, 3ieht der fiebente unbd jiingjte fein Schwert, striped it throw the straw unbd
itoft es bem Sdhlafenden burch die Brujt. Lord Thomas zieht das Sdywert dburch dbas Strob, bevor
er fich totet (73), ebenfo Ballade 82. [n 112 wijdht der Ritter erjt den Roft mit dem Irmel
von feinem Gcjwert, und Child Maurice 3ieht es durd) bas Gras (183).

Yamiefon (a. a. O. 13) fagt bariiber: This I know not well how to account for, as it

seems far from natural, that a jealous rival, or injured husband, should, in the very heat
and fury of passion, and when on the point of committing an act of the most intemperate
violence, deliberately draw out his sword, and fall a whetting it, as Shylock, in the play,
does his knife. Yet we have very old minstrel authority for the legitimacy of this curious
prelude to deeds of death, in the tactics of the Preux Chevaliers:

Horn gan his swerd gripe, = The Sarazyn he hit so,
Ant on his arm hit wype, That his hed fel to ys to. (King Horn: 622 f.)

Furd)t vor Entdedkung bes BVerbredens veranlaft dben Mirder, fein Opfer
mit fdymweren ®egenjiinden ju verfehen und bann ins Waffer zu werfen. So
befeftigt Das T[ubenmibddjen an bem von ihr graufam abgejdhlachteten Knaben Bleijdjeiben
(cakes of lead) und fenkt ihn in den Brunnen (16H), wihrend Sir Undrew Barton 500 Golb-
miingen (angels) um ben Korper bes getiteten Feinbes binbet, that was toe cause him buried
toe bee, 1Und nad) 68 befdymert bas Middjen den Leichnam des von ihr ermorbeten Liebjten
mit Rafenjtiicken (turf) unb mwirft thn dbann ins Wajier.

Qn bas Gebiet der Jahlenfymbolik und bdes Steigerunasmotivs qebort ber folgenbe
Bua: Crlinton (in Ballabe 8) entfiihrt ein Maddjen. 15 Ritter feken ihm nad), er aber titet
14 von ihnen, einen [dRt er am Leben, bamit er Heimreite und Botjdaft bringe.
Sohnie Cock erfdhligt von 7 Fiicjten 6, den lepten [dpt er [aufen, denn er joll daheim dbas Enbe
ber anbderen melben. 9ihnlidy in 214, wo bder Held 8 Gegner totet und den 9ten jdont. Aud)
Earl Brand (7) totet von den 15 BVerfolgern 14, von dem leften aber wird er felbjt {dywer
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verounbet, fo baf er jtirbt. Herr Helmar in einem [dywedifden Lied ’) [dft aus ®Gnabe von
7 Yriibern einen am Leben; der aber erfdhliigt ihn meuchlings. Da ridht die Schwefter den
Fod bes Liebjten an diefem Bruber.

3n etmas anberer Form kommt das Motiv aud) fonjt in der Volksdiditung vor. Nady
einem ferbijcdjen Lied*) entkommt von mebreren Kimpfern nur einer, der die traurige Mdr
nad) Haufe bringen foll. Jn der {hon ermdbhnten Ballade 69 iiberrajdjen 7 Briiber ben Liebjten
bei ihrer ©chmefter. Sechs lehnen es ab, fid) an dem Schlafenden zu vergreifen, ber fiebente
begeht bie graufame Tat. Nad) Ballabe 91 jterben 6 Schweftern im Kinbbett bei der Geburt
bes erften Kindes, die fiebente bleibt ledig unb entgeht dem Verhingnis der Familie.

4.

Die Sorge, es modite dbie Tobesnadridit daheim ju Heftigen Sdmer;
verurfachen, veranlafjt ben Sterbenben ju ber Bitte, die Angehdrigen in ln-
Renntnis von dem Tobde gu laffen oder die Nadyridht in verfdleierter Form ju iiber:
bringen®). ©o [dft in 490 ber fjterbende Brubermbrder dem BVater, der Mutter und der
Sdywefter fagen, er fei nad) England gegangen, um da fiir fie ein Fafy Wein, ein feidenes
Gewand unbd einen Hodzeitsring ju kaufen. Der Liebjten aber, in A ber Grofmutter, foll

gemelbet werben, er liege auf dem Friedhof und werde nie mebhr heimkehren. Die am niichiten
ftehende Perjon kann in ihrem Gefiihl nicht getdufcht werden, fie muf die Wabheheit erfahren.

Als bie Kinbesmorderin Mary Hamilton (173) dem Galgen iiberliefert mwerden foll,
ba befdymwort fie die Seeleute, ihren Eltern nichts von dem fchlimmen Ende ber Todyter u be-
richten. Wenig wufte die Mutter von ben Liinbern, in denen die Todjter reifen, wenig von
bem Tob, ben fie erleiben wiirbe bamals, als fie bas Kind noch in der Wiege pilegte.

Jn 64 bittet Iillie, der den Tob feiner Liebjten nidht ju iiberleben vermag, feiner
Mutter ju jagen, dbas Pferd habe ihn erfchlagen. Sie mige fiir fein nun vaterlofes Kind jorgen.

) 9Barrens 147. 2) Talvj Il 324,

%) dhnlich in ben Liedern anberer Vither. So nimmt in einer Farber Ballabe (Warrens 218) ein
Mann, ber jur Retrung bes Schiffes iiber Bord geworfen werben foll, folgendermafen Abfdhied: ,IMWenn
jemand nady Hauje kommt und meine Pilegemutter antrifft, jagt ibr, id) fei an bes Kbnigs Hof und Ilebe
gany [uftig. Siebt er aber meine Liebjte. jaat ibr, fie jolle einen anderen feiraten, denn idh liege auf bem
Meeresboden”. Jn einem franadfifhen Liedbe lift ber Sterbenbe feine Frau griifen, bittet aber, hr nicht ju
fagen, bafy er tof, fondern nad) Paris gegangen fei, Kinig Ludwig u fehen. Fn einem anberen (Sdyeffler
Il. 88) bittet ber jum Tobe verurteilte Soldat, man mige fein Hery der Geliebten jchenken, ber Mutter aber
feinen Tod verjdpveigen, ihr hidhftens fagen, daf er in ber Frembe ber Fabhne diene. Nach einer fhmebifdien
Ballabe (Warrvens 124) erklirt Herr Magnus, dbem die Liebjte dbas Mefjer dreimal in ben Leib ftiefy, auf
ber Mutter Frage: ,Mein Rbflein beflieg ich au fehlimmer Stund, Un einem Apfelbaum ftiel ich mich wund.
Jn einem ferbifdhen Lied (Talvj IL 272) (fit ber todhranke Sohn bem Bruber melden, bdafy er fterben milfie,
ber Miuiter aber, bafy er jicd) jum Kriege fiberm Meer riljte auf 9 Jahre und bdafy fie kommen mbge, ihm bden
Gegen gu erteilen.




23

Ginige Male kiinbet das Rofy des Helben, bas mit leerem, blutigem Sattel heimkommt,
ven Fod feines Herrn an') (210 und 216).

Aber auch ba, wo ber bem Todbe Gemweihte fich den Angehirigen gegeniiber befindet,
wirb bas nackte MWort Tobd ober Sterben gern umkleibet in IWendbungen, die ber Umjdjreibung
fiir niemals dhneln.?) [n 218 Riindigt die Braut am Leichnam if)tes erfrunkenen Liebjten
ihren eigenen Tobd an: Baith our mitherssall be alike sorry For we's baith sleep in Gamry.
Unb in 222 (dbnlih) 645 und ofters) fpricht der Ritter von feinem balbigen FTobe in
folgender Weife:

deal well, deal well at my loves lyke, For ere the morn at this same time

The beer but and the wine. Ye'll deal the same at mine,
S will meinen Fuf in ein bobenlofes Schiff fehen”, erklirt der Brubermirber in 49, ,unbd
jum Meeresboden [chwimmen”, et b1 diefe Wenbung fort. ,Jch will Dir jeigen, wie bie Fifhe
jdpmwimmen und wie bdie Lilien aquf bem Nleeresboben mwadfen”, jagt Der Geijt bes tofen
Briutigams in 243, als er die Licbjte fortholen will. ,Ich mwerde erjt wiebertkommen, wenn
Gonne und NWiond auf jenem $Hiigel jujammentreffen”. JIn Ballabe 42 bittet ber Sterbende

den Bruder, er mige den Bogen entfpannen, ber nie mehr gejpannt werde.

Eine anbere Art BVerfchleieruny bdes Tobes wird burd) ausweidende Untworten ereidt.
Sn ber norbifhen Ballabe ,Herr Olaf’ (aud) im Wunbderhorn L 176) jtirbt ber Helb am Bauber ber Wleer=
maid. ls jeine Braut in bdie Nihe feines Heimatortes kommt, hirt fie Glodten lduten. Ungjtooll fragt fie
nad) bem Grund, erhilt aber jur Untwort, bas gejdhehe nach alter Gitte um bie Braut ju empfangen. Jm
Haufe fragt fie nacd) dem Liebjlen. ,Er ijt fort im Wald mit Habidht und Punb®, ermwibert bie Mutter.
Grft am Abend enthilllt ber Vage ihr dben Tod bes Liebjten. Der Sterbende felbft gibt in anbern Fafjungen an,
wie man feiner Braut antworten folle: ,Sagt iy, ich fei im MWaldb jur Jagh, um Plerd und Hunbd ju exproben”,
difntich in ber franabfifchen Ballade Renauds). Der Held ftirbt in Ubmefenheit feiner Frou. Als fie heims
kefyrt, fragt fie nad) bem ®rund ber Klage im Haus. ,Das befte Pferd ift tot im Stall”. ,Die Dienerinnen
fhaben Qaken beim Wafchen befchibdigt”. ,Es findb weinenbe Kinder, bdie fich geftritien haben®. 1lnbd was
bebeutet bas Kiopfen? ,Fimmerleute und Maurer arbeiten im Haus." Warum lduten bie Glocken? ,Ju
einer Progeffion.”

Audh in italienifchen, fpanifden unbd wendijden Liedern fragt bie Frau die Diener nad) bem Grund
ifrer Klagen und erbiilt dhnliche ausweidhende Antworten: Ein Pferd ift ertrunken, Miifdhe verborbem, bie
Priefter fingen ju einem Feft, der Herr ijt sur Jagb. Jn manden romanijdhen Fafjungen erbittet fich bie
Frau Rat, was fiiv ein Kieid fie angiehen folle. Man rit ihr ein jdhmwarges anzulegen, benn Hrauen von
Qlung pber foldje, bie pom Kinbdbett aufgejtanden find, pilegten fid) fdhymwary au kletben.

Bon befonderer IWirhung ift die Verfchleierung ber graufen Tat in Ebmwarb (18), wo in fidy
iie'lgern:bcr Reihe der Tob mehrerer bem Titer nabe ftehender Wefen (Habicht, Rofy) angegeben wird, bis
jehlieRlid) mit ungebeurer Wucht bas Geftinbdnis bes BVatermordes enthiillt wird. Der Schwejtermibrber in 91

1y Bal. bagu Biickel: Piydyologie 261. Jn einem {lavijden Lied (Wenzig 212) foll das Rof ber
jungen Witwe kilnben:

.Daf id) eine anbere nahm um Weibe, lns jufammengab bder fcharfe Sibel,

Dafy jum Heivatsqut mir ward bas Bladfeld, Ber gealithte Bfeil uns fblafen legte.”
©in Rabe kommt aus der Schlacht heimgeflogen; er trdgt eine reife Hand, an beren einem Finger ein
golbener Ring figt. Daran erkennt bas Midbden, dafy fein Liebjter gefallen ift. Jn einem beutjdyen Lied
(Bbckel: Handbudy 177, val. Bickel: Pipdyologie 262, 276) bringen bdie treuen Hunbe bie FTrauerbotidaft:

Der Herr liegt auf griiner Heid und faulet, Sein Sattelrofy liegt neben ihm und trauert.”

2) Belegjtellen bei €hild L 437. Vgl aud) meine Ubhandlung: Typifde Elemente u. j. w. &. 15.

3) Sdjeffler II. 88.
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weitht ber Frage aus, inbem er erhlirt. bafy er den Windhund, der Brubermbrder in 44, bafj er ben IWinb-
hunb ober bas Symargrof erjdjlagen habe. Diefe Fragen finden fich auch in nordijhen und deutichen Liedern
in dhnlider Form.

Jn ber bulgarijdhen Bolksbidhtung erfdjeint der Tod hiufig als Hodyzeit (Rofen 118, 216 und bdfters).
Der Jiingling vermiblt fid) der Jungfrau von Schmwarz-Crdheim. Ebenda 212 erkldrt das tote Mibchen ;
»Sdmiegermutter Schwargerd, Sdywiegervater Sargmann wollen mid) nicht laffen”. Jn einer Farberballabe
jagt dbie Gririnkenbel): :

»B0 griif dbabheim meinen Bater gut, Unb griiffe baheim meinen Briutigam,
3 trink meine Hodhaeit in klarer Flut. 3y bette mich tief im Meeresfand.”
Unb gritge baheim mein Miitterlein,

Meine Hodyzeit foll tief im WMeere fein.

Cine weitverbreitete Verfd)leierung enthiilt bie meift an bdie Muiter gerichiete Bitte:
»Made mein Vett”?). Es it riihrend, wie in ber leften Tobesnot bder Sterbende fidh heimfliichtet
jur Mutter. Nady einmal will er ihre beruhigende, unendliche Liebe fpiiten, bevor er den langen
©Schlaf antritt. So ruft Lord Ranbal in 12 angjtuoll: mother, make my bed soon, for I am
wearied wi hunting and fain would lie down. lUnb als fie in H fragt, wo fie es madyen folle,
antwortet er: ,Droben auf dbem Kirchhof und grab es recht tief”. FJur Mutter kehrt audy der
tobrounbe Earl Brand mit feiner Liebjten Furiick:

O make my bed, lady mother, he says, And lay Lady Margret close at my back,
O make it braid and deep; And the sounder I will sleep. (7).
An 52 riditet ber Gterbenbe eine gleidhe Bitte an feine Scymwefter, wie denn nur bie liebften
Angehirigen ju einem leten Dienjt gebeten werben. (BVgl 92, wo die Liebjte den Sterbenden
nieberlegen und thm das Haar fledten [oll).
Jn ber Tobesjtunde pflegt der Menfd) oft eine gany bejtimmte Lage einju-

nehmen. DVerlangt es ihn in deutfhen Liebern ®) haufig banad), nod) einmal bie Sonne und bie
bliihenbe Welt ju fehen, fo dreht er in ben Ballaben fein Gefidyt gerade dber Wanbd 3u (52, 70, 84,
256 und Bfters), einmal in der ausgefprodyenen Abficht ,that I nae muir may see the sun” (229).
Jjt es ber Schmers, die Welt verlaflen u miiffen ober wieber eine gewifje Gorge um die Nber-
lebenben, die ben Tobeskampf nidyt fehen follen?

Jn ber riihenden Vallabe vom Trompeter Andrem Lammie (233) legt bas fterbende
Miidbchen fein Haupt nad) der Ridjtung, in der der Geliebte weilt. Und in 292 madht fich das

) Warrens IV, 205.

%) Das Motiv finbet fih auch bei andbern BVilkern. So in Scywebden: , Lich Miitterlein, madje bas
Bett mir nur, bies Jabr id) nidyt fehe bie Aue unbd Flur”, (Talvj: Charakteriftik 311, ngl. Warrens 124, 253)
Agniich in einem islindbifcdhen Ried (IWarrens 107), in einem fran;dfijdhen (Scheffler 1. 60) unb einem bul-
garifchen (Rofen 45). Wud) unferer beutfhen BVolksdichtung ift es nidyt fremd. Gin Mibdyen, das feiner
{dywerflen Stunbe entgegenfielt, bittet die Mutter: ,Mad) mir mein Bettlein fein und weif, bafy ich barin
kann liegen”. (blanb L. 147, Griach L 147).

%) ,®ott gejean Dich, Sunn! Gott gefean Didy, MWon 1" fpridyt ber unfdjulbig jum Tobe Berurteilte
als Abjchiedbsworte (Ubland L. ir. 120). Fn dbem fdydnen Lied vom Schlof in Ofterreich bittet der Unfdyulbige
nod) auf ber Leiter jum Hodygeridht (Erk-Biihme: Lieberhort 1. 205):

»Uch! meine Augen verbind mic nicht, id) fiehe fie heut und nimmermehr

Jch mufy bie MWelt anfdhauen, mit meinen {dymwarzbraunen Augen’’.
Jn einem wenbdijdhen Lied (Haupt und Schmaler L 111) will ber vergifiete Knabe mit dem Kopf nad) bdem
Ubend ju gebettet und mit Rofen gugedeckt fein.
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gebeste, von Scyweftern unbd Liebhaber verjagte Miidchen in folgender Urt ihr Sterbelager gurecht:
She laid a stone at her head, And down she lay between them two,

And another at her feet, Till death has lulld her asleep.
difnlich in 87, mwo Wanb, Stein und Fels bem Gterbenden im ZTobeskampf als Stiile
dienen jollen.

Bei dem Toten Leichenmade ju halten, fdeint weitverbreitete Gitte') gemefen
au fein. Jn 91 bittet die Frau, in deren Familie der Tod im Kinbbett Verhingnis ifjt, Mutter
und Sdywefter an ihrer Leidhe ju waden. Bgl. 250 und bjters. Die Leidie wurbe im  befjten
Bimmer (parlour) ober in ber Halle aufgebahrt (25). Kerzen unbd Fackeln *) bremnen, und bdie
Leibtragenden (weepers and mourners) ftehen babei. Db bie weepers auj bie in alter Jeit Jehr
verbreitete Sitte der Totenklagen *) hinbeuten follten, ijt nidt gang Rlar, aber bod) mwabhefcheinlic).
Nady Fafjung B derfelbenn Ballabe joll ber principal bellman cry his dead lyke-wake. €in
Leichenmachenlied (lyke wake dirge) teilt Scott: Minjtreljy [ 256 mit; barin with aud) bdie
Briicke der Furdit (bridge of dread) erwihnt, die, wie Seott in ben UnmerkRungen angibt, in
pem Glauben vieler Bilker vorkommt.

An 86 laffen die Briiber, die bei Fackeljdein bdie erfte Nacht nad) dbem Tobe ber
Gdywefter an deren Sarge wadjen, die Tiir halb gedffnet. Als um Mitternadht die Hiabne kedbhen,
reat jid) bie tote Gdhymwejter und kiinbet ben Briibern, daff ihr faljcher Liebjter fie ermorbet hat.
In ber bei Talvj: Charakterijtik H70 abgedruckten ,Klage der Grengerwitwe*)” fingt die Trauernde:

»3¢ch nibte fein Grabhemd, all bie Nacht Gtimmt Leichenklag an, Nad)t und Tag,
Hielt ich allein die Leichemmwacht; Kein lebend Wefen kam mir nal.”
Dann [ddt fie ben Toten auf ihre Sdultern, trdgt ihn ju dem von ihr bereiteten Grab und
beckt ihn mit griinem Rafen ju.

Der Tobd ift ben Menfdhen der Balladen nichts S dyrechlidhes. Deshalb behanbeln
fie in ibrer iiber ben Tob bhinausgehenden Liebe ben Toten wie einen Lebenben und evweifen
ihm bie leten Dienfte, inbem fie daburd) gleichzeitig eine menfchlich chone Pflicht erfiillen. So
jtellt in 292 ber Liebenbe jich ju HAupten und ju Fiifen bdes toten Maddyens, bamit er es nod)
einmal betrachte und Riift es. Jn 214 kRammt die Frau dem Erfchlagenen das Haar, kiifit feine
Qippen unbd trinkt dbas Blut, dbas von feiner Wunbde tropft. Als in 26 das Midchen den Liebjten
ot auf ber Heibe jindet, hebt es fein Haupt empor und kit bdie blutigen Wunden. Dann frigt
es ben Toten auf feinem Riicken zum Grabe, dbas es felbjt gegraben hat®). Am ZTage nach bder
Sehlad)t kommen bie Frauen der gefallenen Kimpfer (162: Chevy Chafe):

1) Bgl. Haalitt a. a. O. 1L 364, Aud) Ehaucer tut ifrer in der Knight's Tale Erwihnung.

2) Fackeln und Kerzen an ber Balhre bes Toten anjuziinben war in England alter Braud). Haalitt 11 503

3) flber bie Totenklagen vgl. BVickel: Pindhologie 100 f. Liliencron: Leben im B. & CLIL Sdjuijter:
Siebenbiirgijche Volkslieber 140 und 457. MWlislocki: Vom wandernden Jigeunervolk 253§, Hajlitt a. a. O.
11 364 teilt mit, baf; in 9Bales die Totenklage in ber Nadyt vor ber BVeerdigung angeftimmt wurbe. Jn Sdyott-
lanb artete fie oft ju ausgelajjenen Trinkgelagen aus.

1) Scott: Minftreljn 1L 80,

5) ®iefent Liebesdienjl erweift bas Midbchen dem Toten auch in ben Liedern anberer BVilker. Mit
iren blonben Haaren — fo heifit es in einem niederlindijchen Lied: Talvj: Charakterijtik 464 — reibt fie ihm
bas Blut ab, mit ihren Hinben briickt fie ihm bie ngen ju. Mt feinem blanken Sdwert gribt fie ihm ein
@rab, mit ihren weifjen Armen trigt fie Erebe herbet, mit ihren weifjen Hinben gieht fie ben Glockenfirang,
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They washt their wounds in briuish tears Their bodyes, bathed in purple blood,
but all wold not prevayle, They kist them dead a thousand times,
the bore with them away ere they were cladd in clay.

In einigen Ballaben mwindet bie Liebjte ihr fdhones langes Haar (three quarters long)
um den Leidmam bdes Ertrunkenen, zieht ihn aus dem Waffer und triigt ihn heim: She twisted
it round his milk white hand And she's drawn him hame from Yarrow 214, dhnlid) 215.
€s war Sifte, die Toten zu wafdhen und ju kleiden'); daher weift der Geijt des Toten bdie
hochmiitige ©dywejter, die an feinem Grabe jteht, juriik: Ye've unwashen hands, and ye've
unwashen feet To gae to clay with me (47). On Ballabe 209 bittet der gefangene Lord, fein
Weib mige ihm ein Hemb ndben; denn er fei ficher, dbafy er nicht mehr viele brauche.

Su Ehren ber Verftorbenen werden Niefjen gelefen, und von der Kirdje [duten die Glocken.
Der Austufer (bellman) erhilt dafiic Geld (25). Er mufy wobl awd) ben Tod in den Hiufern
anjeigen (to ring your dead-bell at your lover's yette).

MWie die Stimme des Gemwifjens tinen der graufamen Batbara Allan die Totenglocken,
die ihren Liebjten auf jeinem leften Gange begleiten. Feber Schlag feheint ihr zu fagen: ,Un-
wiirtbige Barbara Allan”. Lady Jjabel will die Totenglocke felbjt [duten, naddem fie ben
Blaubart ins Wajjer geftiirat hat. Und als Scdhon Hanndjen und ihr Liebfter gejtorben find,
ba [duten die Glocken im gangen Lanbde (64).

Auf bie Sitte bes Leichenjdymaufes wird dfters hingewiefen. ©o in 76, wo ber
Niberlebende feinen balbigen Tob ankiinbet inbem er jaat, baf Brot und Wein in nod) reicherem
Mape als an bdiefer Leiche an ber feinen verteilt mwerben wird:

Gar deall, gar deall for my love sake For ere the morn at this time

The spiced bread and wine, So shall you deall for mine.
dhnlid) in 75, wo biscuit and beer und in 85, wo good ale and wine verfprodjen wird. Vgl.
aud) 79. Jn 265 fithrt die Laby bie Mannjdhaft dbes Sdhiffes, defjen Kapitdn, ihr Gatte, im
fernen Land erjchlagen wurbe, jum Wein, der eine Art Totentrunk fein foll. Sie will fie trunken
maden und dann im Keller fiir den vermeintlidh an ilirem GBatten begangenen Verrat ver-
fhmacdhten lajjen. Als in 25 dbas Miiddyen jum Aufentor des Haujes ihres (fheintoten) Liebjten
kRommt, [ift jie bie Silberjtiicke fliegen, am Jnnentor aber bas rote Gold, gewify dod), um ben
Klagenden Gelegenbeit jum Leidjenjymaus ju geben. [n Sdottland und aud) in England
mwar es Gitte, daf der Biittel (beadle) ben Tob nidht nur dbem Vekanntenkreife, fonbern dem
gangen Dorf, ja, dber Umgegend anjeigte, jobaf das Sterbehaus von Leuten iiberfiillt war, bie
parin aBen und tranken. Die Kojten fiir ben Leichenjdhmaus beliefen ficdh in Schottland mand)-
mal auf gegen 100 Pfund *).

mit ihrer fellen Stimnte jingt fie bie Vigilia. Gang dhnlidy in beutfdjen Liebern: Erlady IIL 64, 972, IV. 208.
DBickel: Handbud) 172, Hier judyt dbas Mabchen fiir ben Erjchlagenen bdrei Leidbfrdulein, bie ihm bie lepte
Ehre erweifen und fechs Reuterknaben, die ihn ju Grabe tragen. Siehe audy Reifferfcheid 106.

) Einen alten Aberglauben fiithrt Scott: Minflrelin I 357 an. Danady foll jeber Menjd) einmal im
Leben ein Paar Scdhube an einen alten Mann verjdenken. Denn nad) bem Tobe mufy ber Yienjch burd) ein
weites Land voller Dornen und Einjter barfuf wandbern. Jit er bem Rat gefolgt, fo trifft er an ber Grenge
biefes Lanbes auf ben alten Yiann, ber ihm bdie Schube wieder aushinbdigt. Diefes find wohl bie Totenjdube
ber bentjdien Muthologie. @Grimm: Mythologie 11 697,

?) Haglitt a. a. O. L BT
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Die Trauerfarbe ift meift {hmwarzg. ©So reitet der Graf in 235, als er bie Kunde vom
FTobde feiner Gattin erhiilt, mit 15 Herren heimwiirts ,from hose to hat clad in black®. Gebhr
einbrucksvoll ift die Schilderung bder allgemeinen Trauer um Kinigin Johanna, Heinrich VIII
®attin, dbie im Kinbdbett jtarb 170:
O black were the shoe rings and black were their bands,
And black were the weapons they held in their hands;
O black were the mufflers, and black were their shoes,
And black were the cheverons they drew on their lures.
Dody qilt baneben auc) die griine Farbe, die fonjt in den Ballaben fo fehr beliebt und lebens-
bejahend ift, als Beichen der Trauer. JIn 25 ijt der Tote in griine Gemwinder gehiillt, Jn der
Riitfelballabe 1 wird vom Tod gefagt, er fei griiner als Gras. (Val. aud) 46.) Ein FTrawm
von griiner Farbe gilt als iible Vorbebeutung (214), und bas todbringende ®ift ber Hegen ift
ebenfalls griin (1). Der Kindesmbrderin (20) erfheinen bie Geijter ihrer beidben getbteten Kinbder.
Das eine trigt rote Kleider sum Beidjen der Unjdhuld. The Neist of them was clad in green
The shew that death they had been in.
In Ballabe 97 will die verlafjene Frau das rote Gewand abwerfen und dbas blaue an-
legen, offenbar sum Beichen der Trauer. Gonjt gilt blau als bdie Gliicksfarbe (Child V. 512).
Oh green’s forsaken, And yellow’s forsworn, And blue’s the sweetest Color that's worn.

Da, wo der Tod ur unrechten Jeit trennend gwifchen Liebende, Familienmitglieber ober
Sreunbe fritt, Derrfcht grofe Trauer'). Typifdye Formeln kenngeichnen hiufig den Sdymerz: the
tears blinded his eye, they knocked, cracked, wrong their fingers, the ladies tore their heir.
Qady Maisry will betteln gehjen und bittet um einen groben Mtantel und um einen Stab aus
$Hageborn, als fie von dem Tobe der beiden Mdnner erfiibhrt, die durc) einen Jweikampf ent:
fcheiben wollten, wer fie jur Frau haben follte. Mutter und Geliebte raufen fid) in der {dhbmen
Ballabe 210 bas Haar, als dbas Rof bes Helben reiterlos heimkommt. Wie viihrend ift bdie
RKlage bes armen Trompeters in 238, als ihn bie Kunbe vom Tobe ber Liebjten frifit. Mit
feinen Srdnen will er ihr Grab begiefen, bis er ihr nadhfolgt in den Tod. Grengenlofer Schmers
eines Frauenberzens fpricht aus folgenden Feilen:

To me nae after days nor nichts I'll fill the air with heavy sights
Will eir be saft or kind, And greet till I am blind (Percy: Relics 619).

Die Trojtlofigkeit des Midchens, dem ber Liebjte jtarb, kommt wiederholt burch) das
®eliibbe jum Ausbruck, dap es lange Jeit (7 Jahre ober Jahr und Tag) nicht mehr an bie
Pilege des Korpers denken nod) auf Kieider bebacht fein wolle. So in 69, wo bdie Jungfrau
7 Sabre nidyt Schube tragen, thr Haar nidht kimmen, fid) nur jdywar kleiden und Rein Kergen:
licht in ihrem ®emach dulden will. Der Bater kann fie nicht trbjten: Ye'll marrie me to the
queen of heauen, For men shall never enjoy me. fnlich) in 242 und 262. Als nad 81 ber

1) Paralleljtellen jur Darjtellung des Affektes habe id) in meiner Ubhandiung ,Typijde Jilge in ber
fdhottifh-englijhen Volksballade” Teil L . 3. beigebradi. €s fei hier noch eine Stelle aus einem [it
tautihen Bolkslied angefilat (Meffelmann: 304): Um ben Toten klagt die Braut 4 Wodyen, bie Scymeiter
8 Salyre, bie Mutter aber jolange fie lebt. IBie fein weify dbod) bas Gemiit bes Volkes burd) diefe Ubjiufung
bie lUnendlichkeit ber Wiutterliebe barzutun.
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Lord fein ungetreues Weib und ifren Buhlen getdtet hat, da will er niemand meht feben, feine
Fenjter. follen verdunkelt werben, er will keine fhonen Kleider mebr anlegen, keinen Kamm
mehr anwenbden, und nie mehr jollen Kerze ober Koble in feinem Gemady brenmen.

Auch die Tiere nehmen Anteil an Trauer und ©Sdymers des Menfdyen. Ein
Ritter liegt erjchlagen auf ber Heide. Schon beraten drei Raben, wie fie ibn aufsehren jollen.
Aber feine Hunde fifen ju feinen Fiifen und bewadjen ihn; feine Falken fliegen iiber feinen
Hiupten und laffen keinen anderen Vogel heran. Die Tiere bleiben trew, wo ber Menfd) ver-
fagt. Jn 292 Rlagt ber fterbende Tiingling vor der Leiche jeiner Geliebten:

Come, come you gentle redbreast') now, Whilst unto cruel death | bow,
And prepare for us a tomb, And sing like a swan my doom.

JIn der Tat klagen die Bigel um bdie toten Lichenden, bdie einfam im Walbe [iegen;
ja, fie bebechen die Rbrper mit Blittern, da kein Menjdh nabe war, fie ju begraben. Audh) in
206 fjtitbt ber Licbende allein im Wald, und aud) hier find es die Bigel, die als feine Gefibrten
um ihn klagen. Der Jammer des Middyens wm den toten Liebjten rithet bie IMatur: And a
the birds that flew above They changed their notes and sang (64). Nach 259 werben bie
Perde in ben Stiillen wild und die Hunde heulen, als ihr Herr jticbt?).

Seele und Natur®) find in thren Stimmungen in sabllofen Volksliedern zueinander in
Beziehung aefebt. Regen, Sturm und Winternadht geben einen frefflichen Grundton fitr bden
Sdymery des Midchens, das um feinen toten Liebjten Rlagt (78). Wehmiitig fehnt die Frau
ben - Herbjtwind Herbei, damit er die griimen Blitter fortnehme wie der Tob den [lebens-
miiben Menfchen;

The stalk will bear no leaves, My true love is dead, is dead,
The flower will neer return: And I do nought but mourn (204).

Bor Sdymer und Trauer wird der Nberlebende jumeilen walhnjinnig. Sdyion-

Hanndyen ftiebt, weil fie nicht den ibhr aufgedrungenen Frangofen Heiraten will, Da wird ihr

) Lber bas Wotkehlchen vgl. Uhland HL 77. Grimm: Das Mirdien pon bder Unke. PHaalitt . a. O.
II. 520: Of the robin redbreast it is commonly said, thatif he finds the dead body of any rational creature, he
will cover the face at least, if not the whole body, with moss. Bgl. Bhakefpeare: Cymbeline IV. 4. Daber galt
es aud) fiir verhingnisvoll, bas Mejt des BVogels au gerftbren ober ihn gar ju titen,
*) MNad) Grimm: Mythologie I. 951 gefhirt dbas Pferd gu ben Tieren, die Ahnungsvermigen hHaben
unb ben Todesfall angeigen. Vol Biickel: Bolksfage S7. Talvj: Serbifche Volkslieder I 256. Hajlitt a, a. D.
L 184, QAud) bei uns bebeutet bas Heulen ber Hunbde den Tod eines Nienjchen. Jn Weftfalen pileate man
ben Tob bes Heren allen Tieren bes Haujes anjuzeigen. (Mener: Volkshunbde 269). Fm Wenbenland gab
man ben Pferden und bem Rindvieh etwas Futter und meldete ihnen ben Tod bes Herrn, wenn biefer ju
®rabe getragen wiirbe. Den Bienen mit ben Worten: «Biendjen ftehet auf! Guer Wirt ift gejtorben!”
(Haupt und Schmaler 1. 687).
‘) Das innige Verhiltnis jwijden Wenfdy und Matur ift im Volkslied allgemein. ,Die erfrorenen
Blumen, bdas vermiijtete Birtlein find aud) anberwiirts Bilber des durd) Trennung ober Untreue jerftirten
Licbesglilchs.”  (Uhlanbd IV. 295). Des Heilands Sdymeraen empfindet bie Matur mit:
Da Jejus in ben Garten ging Da frauert alles, was ba was,
Unb fid) jein bittres Leidb anfing, AN Kreatur, Laub, griines Gras.
Madh einem bulgarifchen Lied (Rofen 168) fieht der MWald wie ausgebrannt vom Feuer ober verborrt vom
Frojt aus, weil ihn Gram befiel, als er 3 Ketten gefangener Gklaven erblichte. Bgl. Bickel: Pinchologie 284 f
unb BVolksliever: LXXXIL
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Liebjter wabhnfinnig vor Schymery (64). Wabhnfinn befillt das Midcdhen, um bdefjen Liebe fich
jwei Minner getdtet haben (66). Ihnlidy 65, 67, 94, 243. Jn BVallabe 70 Heiht es:
Nae moan was made for this young Knight, But a' was for sweet Maisry bright,
In bower where he was slain, In fields where she ran brain.

Diefes beredhtigte Mitleid mit dem Ilberlebenden ift in bdiefer typifdhen Formel biters
3u finben (213, 262)). ]

Als in ber mweiter oben befprochenen Ballabe 79 (The Wife of Usher’s Well) bie
brei Gbhne bie NMutter beim Hahnenfdyrei verlafjen miifjen, da fiivchtet der eine ,she 'll gae
mad or it be day”. Der Wahnfinn entfpricht der dunklen Geelenjtimmung vieler Ballaben,
bie ihren Grund wiederum wohl in dem nebligen, biifteren, von Gtiitmen heimgejuchten Klima
ber britifhen Qnfeln hat. Perey fagt dariiber (Relics I 287): It is worth attention, that the
English have more songs and ballads on the subject of madness, than any of their neighbours.

Nbermiadytiger Sdymerz ober FJdahzorn veranlaft haufig eine uniiberlegte Tat,
ber {dynell bittere Reue folgt. Lord Thomas [dhldgt der Braut, die feiner alten Liebjten das
Meffer ins Hery jtieR, das Haupt ab unbd f[dyleudert es gegen die Wand. Dann aber feht er
ben Knauf des Schwertes gegen den Boben, ridhtet die Spie gegen fein Hery und totet jidy (78).
Den Feuertod verfpricht der Ritter in 65 bden Feinben, die feine Liebjte verbrannten. T[n ben
leften Flammenftof will er felbjt fpringen, um im Tode mit ihr vereint ju fein. Die Reue
nad) ber Tat treibt das graufame Middjen, dbas durd) feine Kiilte ben Tod bes Liebenben ver:
fchuldete, nun felbjt in ben Tod (84), [ift bem Ritter in 88, der aus Jrrtum feine Liebjte
titete, keine Mbglichkeit mehr ju leben. So erjticht fid) aud) ber Ritter Blaubart, der zwei
feiner Schwejtern totete, und das Mibdyen, das den Liebjten dem Feind und damit dbem Tob
preisgab, rauft jein Haar, verfludht feine Tat and is bodily born away to be seen no more (213).
Als ein frommer Chrijt, ber bebacht ijt, feine Siinben ju biigen, erweift fidh) in 80 der Ritter,
ber wegen ber blutigen Radye, die er an jeinem untveuen Weibe und ihrem Bubhlen genommen
hat, bem treuen Pagen all fein Gut vermacdht und dann ins heilige Land 3ieht.

Fern von ben NMenjchen, im ftillen Wald will der Ritter den Tod feiner Liebjten be-
Rlagen; Bier in ber Cinfamkeit wird fein Hery bredhen, wie das ju Tode getroffene WWild fich
in fdeuer Ungjt in das tiefite Dickicht rettet, in dem Rkein Menfch feine lehte Stunde ftirt.
(Bgl. Bickel: Pigchologie 278.)

D.

ObermiRiger Schmer ftoct bie Rube der Toten.) Diefer mweitverbreitete Blaube
findet fid) auc) in den Valladen. Ein NMiiddjen weint um den Tod des Liebjten:
She ran distraught, she wept, she sicht, She wept the starns adoun frae the lift,
She wept the sma birds frae the tree, She wept the fish out o the sea. 49.
Die Gewalt diefes Schmerzes, der Mad)t iiber bdie Matur gewinnt, weckt dben Toten
auf. Da bittet er jie mit Klagen aufjubbren, and it will gie peace to me.
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unbervoll ift ber Eingang ju 78 (The Unquiet Grave);

Cold blows the wind over my true love, I never, never had but one sweet heart,
Cold blows the drops of rain; In the green wood he was slain,

Die gange Trojtlofigheit einer serftorten Liebe fpiegelt fich in diefen Berfen. Das
Midchen will am Grabe figen und weinen ,a twelvemonth and a day”. Nad) diefer Frift
ethebt fid) ber Tote und fragt nach ihrem Begehr. ,Nur einen Kufy von Deinen lilienbleichen
Ralten Lippen, dbann gelh)’ wieder hinein in Dein Grab.” Aber ber Tote warnt vor einer Be-
tithrung mit ihm: ,Kiifgt Du mich, jo mupt Du jterben. Drum fei jufricden, bejdheide Didy bis
®ott Did) heimruft.” .

Das Notiv von dbem Totenhemd 1), bas dburd) die Triinen bes Trauernden nafy wird unbd dbeswegen
ben Toten nidit {dhlafen [dft, ijt angedeutet in Ballade 79, bie folgenbermafien ausklingt:

Green grass grows at our head, dear mother, The tears that you shed for us three babes
Green moss grows at our feet; Won't wet our winding sheets.

Ghitd bdilrfte Recht haben, wenn er ber Anficht Wusdruck gibt, dafy die lefite Feile verftiimmelt ift
unb wobl lauten miifjte: ,They wet our winding sheets. Dann ijt es alfo aud) in biejer Vallabe ber iiber-
mifiige Schmery ber berlebenben, ber die Toten aus ihver Rube aufgefivrt Hat.

Das Motiv it uns in Dewtidland befondbers burdh) das Mirden vom Friinenkriiglein (Brimm)
bekannt, bas auch in Liedform erhalten ift (Erk-Bihme: Lieberhort L 604) und burd) dbas Lied pom Vorwirt
(ebenda I 602; vgl. Bicdkel: Pandbuch 155). Als ein Mann bes Nachts iiber ben Kirchhof reitet, weckt bas
Stampfen feines Rofjes ben BVormirt, b. h. ben erjften Mann feiner Hrau. Der Tote bittet ihn, er mige leife
reiten und ber Frau fagen, baf fie ibm ein neues Hembd bringe, benn bas alte fei gani burdmift von
ihren Trinen.

Jn einem jdywebijchen Lied (Warrens: 245, Talvj: Charakterijtik 314) weint Rlein=Chriftel ben toten
Briutigam aus bdbem Grabe. Cr hommt ju ihr und begehrt Cinlaf. Sie bffnet bie Tiir, wijdht ihm bie
Giige mit kiarjtem Wein unbd fest ibn auf den Sdirein von rotem Golde. AUls bie Hiihne kriben, folgt fie
ihm nad). Jidh verjchwindet er auf dem Friedhof. RKiagend fleht fie an jeinem Grabe: ba tint aus ber
Tiefe bie Stimme bes Toten:

IMit jebem Seufzer, ben Du getan, lUnbd jedes Mal, baf Du vergniigt
Filllt fich mein Sarg mit Blute an. Mein Sarg mir voll von Rofen liegt.

Jn bem normwegifdhen Lied von Heren Uage unb Klein Glje amwingen bie Trednen ber Braut ben
toten Wriutigam, den Sarg auf dben Riicken ju nehmen und die Trauerndbe ju befudhen. (Liliencron: Yeben
im Bolkslied LXXVL) Dgl. auch Scheffler I 205, Biidwel: Pinchologie 298f. und Volkslicder 155. Child I,
235 unbd IX. 59. Talof: Charakierijtik 141. Wenzig: 137 (Ruffifh). Nad) wendifchern Glauben fiirt das
nicht ununterbrodjen genihte Hembd die Rube des Toten (Haupt und Schmaler I. 92 und 331). Ein Mitbdyen,
bas alljufelr um ben toten Liebjten klagt, wird jur Strafe in einen Baum vermanbdelt. (ebenba 1, 90).

Jeboch ijt es nidht nur ber iibermifige Schmerz der Nberlebenben, der den Schlaf ber
Tofen beeintrichtigt. Weitverbreitet ijt dber Glaube, daf aud) die Toten nidt Rube
finben kRonnen, die in ber Welt nod) etwas gut yu madhen haben. T[n der bekannten
Ballabe 77 (Sweet William's Ghost) hommt ber tote Qiebende wieder, um bdie gelobte Treue
von feiner Braut juriickgufordern. Diefe weiy nicht, daf er geftorben ift und bittet ihn, in ibhe
Gemad) ju kommen und fie su kiiffen. Gr antwortet ihr, dbag dann ihre Sage gezdhlt fein
wiitden. Sie bleibt dabei und forbert weiter, er folle fie jur RKirche fithren und mit Ring
heiraten. Crjt als er ihr erkldrt, baf er tot fei, gibt fie ihm die Sreupfiinder (faith and troth)
juriick, und jwar inbem fie in fymbolifher Handlung iiber einen Stab leife mit den Fingern

1y E!h:_d] Hazlitt 0. 0. D. L 253 glaubte man in Sdyottland, dafj eine Trine, die auf das Sterbehemd
fiel, bie Rube bes Toten fiire und bem Qebenben verhingnisvoll fei.
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fteeicht (straked her troth on a wand) unb ihn bann dem ®eift jum Fenfter Hinausreicht (A)
ober einen filbernen Sdyliifel drei Nial an ihre Brujt legt (B), mit ihrer Hand fanft itber feine
Brujt fihrt (to smoothe his breast) ober enblich thm mit weifem Stab iiber die Brujt ftreidht
(295). Dann folgt fie ithm sum Grabe, jtirbt aber bdafelbjt, als fie horen muf, dafy darin fiir
fie Rein Raum mehr fei'),

Der Geijt ijt aljo Todesbote: anbdrerfeits fpiegelt fich hierin aud) die Sorge, dbem Iber-
lebenden bie Vabhn frei ju madien, damit er bdurd) keine Verpflihtung mehr gebunden fei.
Deswegen bitten aud) jdon die Sterbenden oder jum Tobe BVerurteilten faith and troth juriich
in 72, 73, 168 unb 295.

Jn 265 verhindert ber Geift des Tofen ein Unredht.?) Die Gattin will in ihrem
Sdymery um ben toten Mann bdie Schiffsbejagung im Keller verfhmadyten laffen, weil fie fie
fiir {duldbig an feinem Tode hilt. Da erfdheint fein Geijt und befiehlt ihr, die Gefangenen frei
gu laffen, ba fie fiir ihn getan haben, was in ihren Krdften jtand. Als fie ibn fragt, wann
fie fterben werbe, erkldrt er, bas su beantworten, jtinde nidyt in fetner Madyt. Aber, fo fiigt
er trijtend Dhingu, er weede ihr Pfortner fein, wenn fie in den Himmel Romme.

®any im Gegenfay dazu jteht Ballade 243. Hier erhiilt ein Miidbchen die fichere Nach-
rid)t, bafy thr Verlobter 3 Jahre nach feiner Ubfahet auf dem Meere umaekommen ijt. Als fie
einen anbern gefeiratet und 4 Jabre mit ihm in Gliick gelebt Hat, erfcheint ploglich der Geijt
bes Toten und will fie jur Hodyzeit holen. Gr entfiihet fie mit Gemwalt, wie in Fafjung C
gefagt wird, um fie fiir ben BVrudh) des Belitbdes zu jtrafen. Die Strafe erfcheint gerecht, da

1) Ghitd IV. 512 jitiert Haalitt: Early Popular Poetry I. 120: The Child of Bristow's father, who has
been charged by his son to come back from purgatory at intervals of a fortnight, asks back his troth three times
and gets it after he is ransomed by his son, DBgl. auch Hamlet I 5: I am thy father's spirit; Doom'd for a
certain term to walk the night, And for the day to fast in fires, Till the foul crimes done in my days of nature
Are burnt and purged away.

%) Unrecht Gut will ber Geift bes Toten in einem bdinijhen Lied (Warrens Il 381) von fid) tum,
beshalb kebrt er juriich, um einen cker, den ex fich ju Unred)t aneignete, an gwei MWaifen ju geben. Mich
priicen ber Miabdjen Flildhe,” erhlirt der Geijt bes toten Solnes der Mutter in einem ferbifdyen Lied (Talojl. 84),
wardmen fjie jid), jo bringt es auf gum Himmel, feujzen fie, jo brdhnt die ganze Erbe, weinen fie, o muf es
Gott erbarmen.” Der Berftorbene barf nidit eher in ben Himmel, als bis ihm bie verzichen haben,
benen er im Leben webe tat. (Vockel: Hanbdbuc 111) Aud) in einem wendijdjen Lied (Haupt und Schmaler
I. 88) bittet ber Liebende am Grabe feines NMiiddjens die Treupfinder juriick. Mur bas filberne Ringlein
kann jie ihm nicht geben, dba fie Erbe auf ben ugen und einen jdyweren Stein auf dem Hergen hat. Fn
frangbfijdyen Liedern und Mirchen exfcheinen die Geifter der Ubgefdjiedenen ju dhnlichen Jmedken. Schefiler 11 204

Bejonbers bekannt ift bas Motiv pon ber bifen Stiefmutter, die ihre Stiefhinber jdhlecht behanbelt.
Dag lijt der nod) im Tode forgenden Miutter im Grabe keine Rube (Warrens: 11 176, 201; Crk-Biihme: Licber-
bort 1. 608). Die Kiagen ihrer Kinber wecken fie auf, fie geht au Jeju und erbitiet jic) Urlaudb (Warrens I1. 185).
Sie erfdjeint der Stiefmutter warnend und mabhnend, die denn aud) Befjerung verjpricht (MWarrens L 224, Neus:
Githnifche B. L. 141), ober fie trdjtet ifre Kinder (Haupt und Schmaler 1L 91, L 155), {a, fie gibt ihnen an
ifrer Bruft ju trinken (Warrens IV, 229). Bgl. Bickel: BVolhslieder LXXVIIL und Bindjologie 204,

Anbererfeits finden aud) die Toten ihre Rube nicht, an denen Lebende nod) etwas gut au madyen
haben. MNad) einem fdywedifdhen Liedb (Warrens 187) kann ber Tote nidyt jur Rube konumen, bevor er im
Grabe ber Liebften beigejest ift. ®raf Friedrid) in einem beutjchen Lied (Vickel: Binpdjologie 219), ben man

als Miseder verdidytigt und ins NMoor gefenkt hatte, Hat nod) Rofenmwangen als man ihn ansgribt, um ihn
gur Liebjten au betten.




bas Treuverfpredhen nicht juriickgegeben war und dbas Maddjen dem Geliebten auch nad) defjen
Fobe noch gehorte.

NMahnend und warnend erfdjeinen die Geifter der beiden Kinber der graufamen Mutter
in 20. ©ie verfluchen bie Morderin und kiinden ihr bdie Strafen ber Hille an, fobal bas
fluchbelabene, von Gewifjensbiffen sermarterte IWeib fich iiber den Burgmall jtiirst.

Der Geijt des toten Bruders kommt ju der ftolzen, hodymiitigen Laby NMargaret (47)
unbd fagt ihr: But day nor nights noe rest coud get All for the pride o thee. Er ermabnt
fie, von ihrem Hodymut ju lafjen, der fiir viele Freier jhon bder Anlaf jum Tobe wurde. MWenn
fie fih nidyt Defjere, mwiitbe fie in ben tiefften Teil der Hivlle kommen. Die Mahnung hat
Erfolg, bie Schwejter trauert reuevoll iiber ihre Siinben unbd vergieft ,falzige Trinen”.

Ahnlich mabhnt in einem bretonifhen Lied (Chilb I 496) die tote Braut den Liebjten,
nicht leichtfertig mit Madchen ju fein, fondern jur Mefje u gebhen und ju beten.

NMabnend und dod) alle ihr angetane Bitternis vergebend erfdheint audh in 74 (Fair
Margret and Sweet William) bie tote Liebjte. ®ram um feine llntreue trieb fie in den Tod.
Jtun kommt fie und wiinjdjt den Liebenden reiche Freude. Dann gebt fie fort su ihrem ,gras:
gtiinen” ®rab. Als William am Morgen erwad)t, hat er bdie Erinnerung an einen bifen
Traum. Cr reitet ju Margaretes Schlof unbd findet fie tot. Da will er mehr fiir fie tun als
alle thre BVermanbdten, er will ihre erkalteten Lippen Eiifjen, obwohl er ihnen kein Lécheln ent:
[odken wirb. Bor Schmers um die tote Liebjte jtirbt audh er.

Die trenen Gefiihle ber erften Liebe iiberdauern dbas Grab, und die in Liebe
ju einander gehoren, find aud) dburd) den Tod nidht ju trennen. Diefes in der neueren
englijdjen Literatur u. a. in Rofjetti’s Blefjed Damogel wieber aufgenommene Motiv findet fidh) aud
in ber Ballabe 69 von Clertk Saunders, der von den Briibern feiner Liebjten ermordet wurbde.
Das Mibdyen ift untrdjtlid). Da erfdheint nad) Jahr und Tag (a twelwemonth and a weary
Day) ber ®eijt bes Crjchlagenen und will mit dbem Midchen fprechen. Aber erft mup er Liebes-
jeichen nennen; als er es tut, packt namenlofe Sehnjucht dbas Hery bes NMiidchens, es will ihm
nad), verliert ibn aber aus bem Geficht. Da hirt es feine trdftende Stimme:

O had your peace, my dearest dear, Or this night nine nights come and gang,
For | am come to make you wise; We baith shall be in Paradise.

Dasfelbe Motiv behanbelt Ballabe 272 (The Suffolk Miracle). Ein Miiddjen liebt einen jungen
Mann, wird aber vom Bater ju einem weitentfernten Obheim gefdhickt, damit fie anberen Sinnes
werbe.  Der Liebfte jtirbt aus Gram. Einen Monat fpiiter eridyeint fein Geift um Mitternadyt
beim Obeim, der feine Michte mit ihm veiten ldft, weil er nach dem Rof und dbem Reifekleid,
bie beide ben Cltern gehiiren, vermuten muf, daf diefe nunmehr ihre Einmwilligung geqeben haben.
Unterwegs Rlagt der Liebjte iiber Kopffdhmersen. Sie bindet thm ihr Tajchentudy um den Kopf
und fiihlt babei, bafy er ,erbkalt” ift. Wls fie am elterlichen Haufe ankommen, ftellt er bas
Pferd ein, wird dann aber nicht mehr gefehen. Als das Middbchen dem BVater das Gefdjehene
eradblt, will er nicht daran alauben, muf fih aber von ber Wahrheit iiberseugen, als er im
Stall bas Pferd im Scyweif gebabet und um den Kopj des Toten, defjen Grab gedffnet wird,
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feiner Todhter Tajdhentud) findet, bas vorbem nidht dba war. Als bas Midden bavon Hirt,
ftittat es tot zu Vobden ).

An einet Bariante gum Elfen-Ritter (4, Child [V. 439), in bdie fich bas Motiv von ben
unmiglidien Dingen mifcht, ftellt ber Beijt bes toten Briutigams bem Midddien folgendbe Auf:
gaben: ,RKaufe mir ein feines Hemb, nibe es ohne Nabel, wafde es in einem Vadh, wobin nie
ein Tropfen Wajjer fiel, wdhrend jeber Hain von einem lujtigen Kirchenlieb wiberhallt, hiing es
auf einen Dornbujd), der nie bliihte”. Das Mibdchen jtellt ihm Gegenaufgaben: ,Kauf mir einen
Acker jwifdhen dem falzigen Diean und dbem gelben Sanb, pfliige thn mit eines Pferbes Horn,
befie ihn mit einem Pfefferkorn. CErnte ithn mit einem ©tiick Leber ab und binde bas Korn
mit einer Pfauenfeber”. Der Geift geht von bannen, ohne dbas Midbdbdjen mit fich su nehmen,
ba es fo gute Antwort gab. Diefer dhnlid) ift die Rdtjelballabe 1.

Die Klagen der Mutter um ihren Sobhn, ber von einer Jiidin ju Ritualymwedken ermordet
und in den Vrunnen gemworfen wurde, bringen in 155 ben Toten gum Sprecdhen. Er verrit der
MWeinenden, mie er 3u Tode gekommen ift und mwo er liegt. ,®eh heim Niutter”, fo tont es
aus dem Brunnen, ,riifte mein Totenhembd, und morgen werbe ich bich hinter Lincoln treffen.”
@eine Worte erfiillen fid). Als ber Knabe begraben wird, lauten alle Glocken von felbjt, alle
Biicher werden ohne Menfdhenzungen gelefen, nie feit Ubams Tagen gab es ein foldies Be-
grabnis. Ilber bie Glocken als befeelte Wefen [djreibt FJamiefon: Popular Ballabs 140: The
sound of consecrated bells was supposed to have a wonderful effect in driving away evil spirits,
appearing storms, and they were believed to be inspired with sentiments ard perceptions
which were often manifested in a very miraculous manner. Dgl. aud) Ubland: Sdyriften jur
®efchichte von Didhtung und Sage VIIL 538, MWundberhorn 11, 272. Child 1L 235. Als in einem
norweqifchen Lied (Warrens 19) der Berfiihrer eines Mibdjens in dbie RKirdye tritt, ,dba mwanbdten
jich alle Bilblein klein”, als wollten jie den fiindigen Wenfchen nicht anfehen. Val. Haupt und
Scymaler 1I. 231.

Der alte Glaube, baf bie Seele bes Verftotbenmen nod) einige Feit in ber
Nihe bes Kibrpers bleibt, ijt aud) durd) Ballade 86 belegt, wonad) die Britber der Er-
mordeten Leicherwache Halten und bdabet die Tiir halb offen lafjen, in der Hoffnung, jo den Geijt
ber Toten zum Sprechen ju bringen. Um Mitternacht regt fich bie Tote, verkiindbet ben Briibern,
bafy Poung Benje fie tdtete und gibt aud) die Strafe an, die jie an thm vollziehen follen ).

Die Geijter der Ubgefchiedenen erfdeinen nodh) kdrperlid):

Pale and deadly was his cheek, And how and hollow were his een,

And pale, pale was his chin; No light appeard therein (78).
IWohl haben fie erdhalte Hinde, bittere Lippen und ihr Atem hat Erb:- ober Sdywefelgerud)
(earthly or sulphur strong), aber fie find gekleidet wie bie Lebenden (20, 79), efjen, jchlafen unbd

) ®as GBebicht fjtellt eine etwas vermorrene und burd) JFufife in feiner Wirkung becintriadtigte
Fafjfung ber Lenorenjage bar unbd wurde aud) lange als bas BVorbild ju Bilrgers Ballade angefehen. Literatur
bei Biickel: BVolkslieber LXXII unb Hanbbuch 158. CEhilb: IX. 68. Erid) Sdhymidt: Charakteriftiken 220.

%) dihnlich Haupt und Schmaler 1. 171. Vgl. Seott: Minjtrelin 1L 251. JNad) Jamiefon: Vallabs 184
pilegte man in Moranjhire, wenn eine jlerbende Perfon befonders hart und lange zu Rimpfen batte, alle
Tiiren aufjuriegeln unbd ju dffuen, als ob die fdeibende Seele irgendmie bdurd) Riegel, Schlofy ober Knoten
an ben Kirper gebunben wire.
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fprechen mie fie (79 unb Bfters), haben wohl audy rote Lippen (I 439). Wiederholt wird ge-
warnt vor Beriihrung mit ihnen (49, 77, 78), ein Kuf ihrer liliemweifen, Ralten Lippen ijt tob-
bringend'). Nach eciner bet Child IV. 474 angefiihrten Projafaffung aus Devonfhire wird ein
Miidcyen, das troh ber Warnung den toten Liebjten kiift, nur bdadburd) geretiet, dafy ein Brom-
beerblatt wijden ihre und bdes Toten Lippen Bommt und fo bie Beriihrung verhinbert.

Die Geijter erjcheinen jur Nadit — in 20 und 155 aud) am Tage —, miiffen aber
fdyeiben, wenn bie Hibhne krihn?).

Als Gefpenijt, mit allen Beidhen des Graufigen verfehen, erjdheint ber Geift in 255 bem
jungen Mann, ber nachts von feiner Gelicbten heimreitet, Great and grievous was the ghost,
would fear 10000 men. Es ijt bleid) und traurig, lichelt dem Jiingling ju und fpricht zu thm:
»Ou bijt oft diefen Weg geritten und Haft nichts weiter gebetet als: mein Schpfer bring midy
beim! Itun folljt Du ihn nie mebr geben!” Es jerreifit ihn und hangt iiber jeben Kirchenjtuhl
ein Stiick feines Korpers, iiber den feiner Liebjten aber den Kopf und das blonde Haar.

6.

Die Sorge bes Sterbenden geht oft babin, ein bequemes Grab®) 3u haben
Da bas Leben nad) dem BVolksglauben mit dem Tode nid)t aufhiet, fondern in berfelben Form
weitergefiihet wird, fo ift es verjtindlich, wenn bdas Grab als eine At Whohnjtdtte aufgefaft
witd. Unfere Vorfabhren fahen es fo an und bauten es bementjprechend. Das Verweilen im
®rab ift, wie hiuftg in den BValladen aefagt wird, ein Schlafen (215 und bfters). Deshalb foll
bas ®rab breit unbd tief fein, damit der Tote recht ungejtort fdhlafen kRann. Die Gegenitiinde,
bie ihnen im Leben umnentbehrlich mwaren, biiefen audy im Grab nidht fehlen (Bogen, Pfeile,
Scdywert, Schild in 49 und 120, Bibel, Teftament, Gebetbuch, Fedber und Tinte in 155).

But plait a wand o'bonnie birk And lay it on my breast bittet Glertk Saunbers.
Dagu bemerkt Scott M. II. 43: The custom of binding the new laid sod of the church-yard

') Tach einem bulgarifdien Lied (Rofen 219) Hat ein Jitngling ein totes Mibcen gekiifit, Jur Strafe
muf; er brei Jabhre krank liegen.

5 Bal, Hamlet [ 1.

%) Diefer Jug it weit verbreitet. Feden Tag kommt die jorgenbe Mutter nach einem bulgarifchen
Lied (Rofen 114) jum Grab bes Sofines und fragt: ,Jft audy, Sihnlein, warm das Erbenhaus Dir? Fit auch
weid), mein Sobn, bas Erbenbett Dir? 3t aud) weidy ber Stein, barauf Dein Haupt wht?* IWie riihrend
bereiten bie Briider dber Schwejter bas Grab (ebenda 212). Gs foll 4 Fenjter enthalten: eines foll fein, o bie
Sonne fdheint, daf; fie des Miidchens mweifjes Antlif erwdrme; eines wo bie Winbde webn, bafj fie in bas Brab
bringen unb ben Verwefungsgerudh entfiifren; eines wo ber Tau binfillt, dafy er ihre fdhwarzen Augen be=
taue, und bas vierte, wo die Mdgdlein geben, twenn jie aur Quelle wollen. Vgl ebenda 217, Taloj:
Serbifche B.=C. II. 83, 84. Nadh einem griechifdjen Qied will ber flerbenbe Rrieger mit Jeiner Liebftent in einem
@rab beftattet fein, bas hod) und breit ift, fo baf; er bie BViidhie laben kann. Sur Redyten foll ein Fenfter
fein, bamit fie bie Frilhlingsichmwalben naben fehen und bie Nadytigallen fdjlagen hiren. (3. b. B. f. B. 1902
284). Bol. Biickel: Pinchologie 210§, Jn bder bei MWarrens 111 274 mitgetetiten norbijdjen Faffung ber Lenoren-
jage beift es: Auf einer griinen Heide, da ift mein Hous gebaut filr mid) unb meine Vraut.”
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with osiers, or other saplings, prevailed both in England and Scotland, and served to protect
the turf from injury by cattle or otherwise ').

In 12 miinjcdht der Gterbende, man folle ihn langjam in das ®rab Hinablaffen, bamit
et einen langen Sdhlaf tun kinne. Ein Stiich Rafen joll dem Kopf als Rubejtitte diemen, oben
aber foll als Grabmal ein Stein ju $Hiupten, einer zu Fiifen gelegt merben?).

Auf dem Kirchhof finden bie Soten in ber Regel ihre lehte Rubejtitte; mwer in ber
Srembe ftirht, febhnt jid) in der Tobesftunde heim. Itur Robin Hood will im Walbe an einem
IBeq, den bie Leute begehen, bejtattet fein, Douglas aber unter dem Dornbujd) auf bem Sdyladyt=
jelb, wo et fiel. Dod) lajt der Gohn den Leichnam bes Baters, bem er aus Blutrache erjdhlug,
braufjen auf ber $Heide liegen, denn der Ort, wo die Mlutter rubt, wire u fdabe fiir ihn (90).
Gbenfo verfihrt in 48 der Bater mit dem Berfiihrer feiner Tochter, ber wurbe nid)t unter der
Grbe begraben, die Wblfe frafen ihn auf”.

Griine Bflangen find ein beliebter Sdymuck bes Grabes®). lnter Stedypalmen begrdbt
ber Bruder die Gcywejter, unter dem blithenden Dprnbufdy oder unter der IWeidbe, und bas Grab
bemiidhjt griin (is growing green 97). An S5 wiinjdit fid) das Midden einen Krany von
Majoran, Thymian und Raute als @rabfdymuck. Wo kein Mienfch dem ZToten nabe ift, ers
weifen bie Bogel den leften Liebesdienit und bDecken ihn mit Blittern ju (292).

Aud) Rofen gehdren zu den Pilangen, pie sum Grabjchmuck benubt werden. Jn 14
etkldet der Blaubart, als er feine beiden Sdyejtern totet, fie jollten ben Rofen Gefelljchaft
feiften (to bear the roses companie). —

Hierqu vgl. Hilbebrand: Materialien 134T, unb Bickel: Vindyologie 214, Rofengarten heift in
alter heibnijcher Reit ber Vegribnisplak (Simrodi: Mythologie H26). Fn bem bekanuten {dhwermiitigen Lied
Jept gang i ans Briinnele” find bie toten Wofen aleichzeitig Liebesboten und Beichen bes Tobes. Bgl.
Bickel: Bolksfagen 94 Der Liebenbe will unter Rofen begraben fein (Upland: 1 Mr. 150).

Droben im Rofengarten Und idy bin geiert mit Rosmarint),
Tut ber Briutigam auf midy mwarten, Dieweil i) Braut und Juungfrau bin.
(Qiliencron: Leben in 2B, L. 68.)
Gn einem franaififchen Qieh (Sdyefiler 1. 147) foll bas Miibchen unter blithenben PRofen beerbigt werben. Ebenda
149/150 werben Rofen als Sinnbild bder SJungfriulichkeit angefehen. 9o bas Haupt bes Getdteten hinfdllt,
jproflen Rojen (Mefjelmann a. a. 9. 287). MWunben find gleich Rojen (Simrodi: Mythologie 513). Bgl. nod)
PNefjelmann 522, Tafoj: Serbijehe B. L. 1L 82, Schefiler 1. 139.

Nady einer Ballabe bei Scott: Minjtreliy 1L 53 werfen brei Sdymejtern bas Los, Wwer jum TWalde
gehen unb Rofen piliicken foll. Der Jiingjten, bie vom Qps getroffen wird, jihldgt ber ®ang aum lngliick
aus. Aucy in Ballabe 39 witb bem Mibchen bas Rofenpiliichen im aBald jum Verbingnis. Daber beginnt
bas Qied mit ber Warnung: Kein Miiddjen gann im 9Waldbe Rofen bredyen, es jei benn, baf fie ein Pfand,
ihre Ringe, den Mantel ober ifre jungfrdutiche Ehre ba lijt. Val Upiand IV. 178. Eine Rofe reidyt Lord
Thomas in 73 ber verlafjenen Qicbiten, die an Schinbeit feine Braut weit {ibertrifit, als Jeidjen jeiner neu=

1) Bal. Jroing: Shetchbook: Rural Funerals: Osiers were carefully bent over them to keep the
turf uninjured, and about them were planted evergreens and flowers.

" %) Nady Scott: Minjtrelfy L 91 war es Sitte, einen Haufen Steine an die Stelle 3u bringen, wo ein
graufomer Aiord begangen war.

5 Qroing: Sketchbook: The grave is the ordeal of true affection. The sorrow for the dead is the
only serrow from which we refuse to be divoreed.

_4) Rosmarin ijt wie im peutichen fo audh im englijhen Braudy bie Blume per Hodjzeit und bes
Tobes. Haglitt 1. 524,
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entflammten @efiifle. lnd in berfelben BVallade wird bas Blut als Rofenmwafer bezeichnet. Gin anderes
Mal beifit es, ber Liebjten Atem fei filf wie die Rofen (78).

Mutter und Kind und aud) die im Todbe vereinigten Liebenbden, alfo das,
was im Leben auf's engfte verbunden war, gehdrt im Grabe zufammen. Deshalb
gibt man bder toten Mutter das tote Kind ') mit, legt es ihr ju Hiupten (15) ober zu Fitgen (16),
wickelt es wobl aud) in der Mutter Schitrze (15). Db Bierin jich ein alter Glaube fpiegelt,
wonad) die Sciirge als dimonenabwehrendes Schupmittel?) angefehen wurbe, bleibe bdabinge-
jtellt.  Bielleicht ijt in diefer Ballabe nur die Sorge ausgedriickt, durcd) die Schiirse bem Kinbe
ein bequemes Lager ju bereiten.

Neugeborene, ungetaufte Kinder gehbren nad) EHild IL 498 auf dbie Nordjeite des Fried-
hofes, ebenfo @elbjtmirber und BVerbredher. Bgl. aud) Hamlet V. 1.

Licbende, die im Leben nicht jufammen kommen konnten, werben im Tobe vereint:
entroeder begriibt man fie in einem Grab (236 und biters), wobei ber Bornehme, Befjere (ober
ber Sieger 211) oben (81) ober an ber fonnigen Seite (211), der Schlechtere ober Siinder unten
liegen foll (II. 258). Wo bas nicht gefchieht, fpriefen Pflanzen ober Biume aus den ®riibern,
bie fich vereinigen und verjhlingen und o dartun, daf die Liebenden nun bdie Erfiillung ifhrer
Sehnfucht gefunden haben *) (63, 73, 74, 75, 76, 87). Go fjtark ijt dic Liebe und fo nabe jind
fich bie Liebenden, daf fie in 266 fpredhen biirfen:

Gin ye were dead, and | were dead, Ere seuen years were at an end,

And baith in grave had lain, They'd not ken your dust fra mine.

Als bie Liebjte dem Beift des toten Briiutigams zum Grabe folgt, erblickt jie feltjame
Dinge. Drei Miidchen jtehen zu feinen Hiupten, denen er die Treue verfprad), und an jeinen
@eiten drei Kinber, bie er mit ihnen Hatte. Ju feinen Fiien aber warten bdrei Hollenhunbe, bie
wollen ihm feine Seele nehmen. Das auf Erden begangene Unrecht ift nicht qut gemacht und
jteht mabhnend neben dbem FToten (77).

Der Sarg ijt felten erwiihnt oder befchricben. Bon Gold, Gilber oder Jedernhols foll
et im 24 ober 96 fein, mebhrmals auch von Birke und ariinem Hafelholz (16, 155). Soll bie
Wah!l der Birke, die boch fonjt als Beichen des Lebens angefeben wird, dbarauf hindeuten, daf
nac) dem Volksglauben der Tod nod) kein Ende bes Lebens bebeutet ?

Jn Ballabe 96 riijten Vater und Britber die Vabre, bie halb aus Gold, Halb aqus
@ilber ijt, wihrend Mutter und Schwejter der Toten ein Hemd madyen, das halb Batijt, halb

') Nady dinifchen und jdywedijchen Liedern wird auc) bdas llebende Kind bder toten Miutter mit in
bas ®rab gelegt. (Child L 180, IV. '50.)

) Haglitt Il 666: Jn England gibt es eine volkstiimlide Rebewendung: ,Oh you are a lucky man;
you were wrapped up in a part of your mother'’s smock”. Die Mdglichkeit ift nicht von der Hand 3u weifen,
baf} Hemd und Schilrze gleidjermeife als Schup gegen bisfe Bufille undb Ddmonen angefehen wurben. Biel-
leid)t hiingt bie englijje Rebensart mit dbem Glauben von ber Gliichshaube (caul) gujommen. — Nach MNotizen
bes verjtorbenen Bolkskunbeforidiers Perofefjor Dr. Hartung, bie mir durd) beffen Better Biarrer Hartung-
®rof-2Beifand juginglid) gemadht wurden, mufiten in Miihijtedt (Kr. Jerbjt) Schmwangere cine Schiirze tragen,
bamit bas Kind fpiter nicht die Mutterbruijt verjymdbe. Jn Jehbiy (Kr. Cothen) follte die Sdpwangere bei
Taufen gwei Schiirgen tragen, jo wurde von ihrem unb bem ju taufenden Kind lnbeil feengehalten.

3) Wgl. Ehild I. 96. Bidckel: Pindyologie 214. Schefiler 1L 61. RKoberjtein: Weimarijdjes Jahrbuch 87.
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Gtickerei fein foll (cambric and needle work), nad) Fafjung C: cloth of satin fine, steeking
of silken wark.

Wie es im Grabe ausfieht, erfahren wir in 47, wo ber ®eift des BVruders ber hody-
miitigen Sdywefter fagt:

For the wee worms are my bedfellows, And when the stormy winds do blow,
And cauld clay is my sheets, My body lies and sleeps.

MUnd in 77 B erklivt ber ®eijt, fein Vet fei fehr tief unb unter den hungrigen
Witrmern. ')

Der Tob ift nicht immer der graufame Berftorer, oft ijt er aud) ¢in Grldjer. O gentle
death, come cut my breath, ruft bie Frau in 243, mweil jie von ihren Qualen befreit ju fein
witnjcht.  Aber er ijt Ralt, Rilter als bdie Grde (1); dementfpredjend fagt ber Gterbenbe in H4:
I shall be as dead as the stones in the wall. Gt fpaltet das Herz des Nenfchen (92). Und
bodh witd der Tob aud) als ein Sdylaf aufaefapt; mwer fidh ju ihm niedetlegen kann, dem {ijt
wobl (22), ber hat nicht mebr u feufzen und zu fjtéhnen (11).

9[(s Perjon erjdjeint ber Tod?) in ben Ballaben nidyt, im Gegenfaf zu den Liebern, Sagen unbd
Mirdjen anberer BViblker, wo er als Sdynitter, Senfenmann, Spielmann, Fiebler, Wanberer, Reiter, Riefe,
®epatter Tob auftritt ober aud) pargejtellt ijt, mwie ¢r auf knarrendem, von 6 jchmwarsen Rojjen gejogenem
9Bagen langjam bdabinfibhrt3)

®Der Teufel (Devil, Man’s enemy, foul thief, Clootic) erfiheint in 194 ber Frau, Die
an ihrem Gatten Rache nehmen will, weil er ihr einen Feller ins Geficht warf, baf dbas Blut
auffprigte. €r verfpricht ihr Hilfe, wenn fie fidy ihm verfchreiben wolle. Als jie darauf eingeht,
heifit er jie bem Mann reichlich Mein geben. Dann ermiirgen fie ihn, toobei ihnen die faliche
Amme bebilflid) ijt:

The foul Thief knotted the tether, The nourice drew the knot
She lifted his head on hie, That gaid lord Waristoun die.

Wiihrend der Teufel in ber Regel erft nad) dem Tobe fidy der Seelen bemichtigt, die
in 56 burch) ywei Schlangen abgeholt werden, fordert er in 39 von ben Clfen fehon bet ibren
Qebaeiten feinen Qobn. Alle 7 Jabre erfcheint er umter ifnen und Bolt fid) die fdhbnjten unb
fletfdhigjten sur Holle.

In einer Bartante ju 1 (V. 283) will er fich des Mibchens Gunit erwerben und ifr
@elicbter toerben, wenn fie die von ihm aufgegebenen Riitfel nicht [6fen Rarm. Da fie ihm
aber keine Antort [chuldig bleibt, mufy er abjiehen.

Aber audy er, ber ein Bild dber Furcht und bes Abjdpeus fiir die Menfchen ijt, findet
einmal einen cbenbiittigen ®egner: Cin tolles Weib ijt ein ®egenjtand des Schreckens aud)
fiir den Teufel, das lehrt Ballabe 108, in ber ber Teufel als ber Dumme erjheint. Er Holt
jich eines Tages bie Frau eines Bauern. Aber fie qibt in dber Holle feinen Sproglingen Fup-

1) Mady einem bdeutjhen Lied ijt es im ®rabe dunkle Nacht, man fieht nidht Sonne noch Monb
unb et kein Gléckiein klingen und kein Nidglein pfeifen, keinen Wind 1welhen und fieht heinen Hegen
fpriipen. Upland L 67.

2) Pgl Bickel: Hanbbud) 108 unbd Piychologie 211. Grimm.: Muythologie I 705707, Simrock:
Miynthologie 477.
3) Bretonifd) bei Scheffler 11. 198,




38
tritte, verpriigelt einige von ihnen und wirft den alten Satan gegen die Wand, fobaf diefer fie
fchlieplich auf feinem Riicken dem Bauern suriickbringt mit ben Worten: ,Jdh bin mein Lebtag
ein Quiler gemwefen, aber mie Habe id) andern foldje Qualen augefiiat, mie ich jie von beinem
MWeibe erleiben mufte.”

Wer feine Seele dem Teufel veridyrieben hat, bdarf nicht mehr in die Rirche eintreten,
er mufy auferhalb an der Kirchentiiv jtehen bleiben (267). Fn einigen Saffungen von 243 iiber-
nimmt der Teufel bdie Rache fiir den Treubrud), ben das Middyen fih nad) dbem Tobe des
®eliebten hat ju Schuldben kommen laffen. Ste Dat einen andern gebeiratet und ift nidyt itber
bas ®rab Dinaus treu geblicben. Da erfdjeint ihr jein ®eift, und lockt fle auf fein Sehiff;
bod) merkt fie bald an feinem Spaltfuf, daf es der Teufel ift. Das Sdhiff verfinkt und ber
Treubrud) wird fo gefiihnt.")

Weit iiber aller Erdenuntajt wilbt fid) der Himmel. Gr ift hodh (20, 92, 261),
bie Engel wobnen barin (262) und u ihm bin fliegen die Seelen ber Liebenden, um ewig bda
au bleiben (92). Ein {cymaler Pfad fiihet binauf, von Dornen rings umjdumt (27). Der
Himmel it wobl aud) ein fhoner jtrahlender Hiigel?) (243). 3n Ballabe 77 erfahren wir aus
bent Antworten, die der Geijt bes Toten auf bie Fragen feiner Liebjten gibt, baf er ymwar bie
Sreuden bes Himmels nidht kemne, baf aber fiir bie Srauen, bie im Kindbett fterben, bdie
Betten mit Levkojen iiberfiit ju Fiigen des Hermn gemad)t mwerben, baf diefe Frauen ju bes
Heten Knien figen und daf jeden Tag um 12 Uhr ihr Haar beneht witd. Ebenfalls in den
Himmel kommen, um an ben Knien des Herrn ju fiken, die Kinder, die namenlos fterben.
Gie find gany mit Rofen®) bedeckt unbd lieblich anzufchauen.

Bur Hvlle miifien nac) derjelben Vallabe bdie Frauen, die fidy aufhingen; fie jtehen 3u
ben RKnien bes Teufels, find mit Pech itbergofjen und bieten einen fehreclichen Anblick. Da find
audy anbere hie hangd for huring and some for adulterie. 9ad) 72 befinbet fich in ber Hille
auch ber Biirgermeijter for wrong justice and law. Die Hille ift tief (20, 47 201), tiefer als

) dUhnlid) ein beutjhes Lied bei Reiffer(cheid 6 unbd 134: Ein Miidchen von 18 JFahren wird am
Hodygeitstag vom Teufel geholt, weil fie von Treue nidhts wifjen mwollte.

) Bidel: Hanbdbud) 371: ,IWie das Volkslied iiberall naiv bas Unjdyauliche jur Geltung bringt,
fo bat es audy bie ewige Seligkeit mit BVorliebe materiell dargejtellt”: ,Die Cwigheit ift eine wunberichiine
Stabt, ba Frieben und Freude kein Enbe mehr hat”  Der Wein, bder tut dba fliefen, mwie die Donau in
bie See.”

Jm Himmel lauft en Brunne, Und wer barab tuet trinke,
2auft filefer weber Hung, Ber krank ift, wird gejund.

Das NMittelalter und nod) bie Reformationsgeit erblickten nichts Anftdfiges darin, geifiliche Dinge
mit weltlidien Farben ju malen. Ufland 1L 193: Es et ein lind im Himmelreid), ba bliihend alle efte. —
Jad) einem fdywebifchen Lied (Warrens 1, 250) ijt im Himmel Frieben undb Freude, ba figen bie Witmwen,
Waifen und Englein auf ihrem Erbteil im himmlijhen Saal. Da figet, bes Triibjal auf Erben grof war,
in Abrahams Schof. Jn der Hiille aber fit ber Sohn, der den Vater verflucht, die Tochter, bie die Mutter
bebroht, ba figt, wer bie jiinbige Quijt begehrie, und der Spitter, der ben Rat verladte.

) Bickel: Piypdyologie 239: Rofen = Kinber. Nach Seott: Minftrelfy 1. 413 ijt ber Himmel ein
Garten voller Rojen, eine Vorjiellung, die im deutidien Lied hiufig und aud) in ber italienijdjen und fran-
dbfifchen Volksdidytung verbreitet ift. (Bibckel: BVolkslieber XVL)
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bas Meer (1). Gie ijt nach 243 ein Berg, bunkelfdjoary anjufehen, fo fraurig vor Froft und
Gdymee. Ein breiter Weg iiber Lilienbiigel fiihet au ihr hin (27).

Gin Land, bdas nidyt biefer Welt gleicht, ermartet uns nad) bem Tobe: unco land,
where wind never blew, nor cocks did crew (15)).

i3

Gtark ausgeprigt ijt das Recdytsgefilhl des Bolkes. Berbreden miiffen

ihre Giihne finben; wo die Menfdien verfagen, greifen fibernatiitliche Krifte ein.
Gdyiffe geraten burd) fiinbige, an Bord befindlidhe Menfdjen in Gefabhr und kinnen
nur gerettet werden, wenn ber Sduldige geopfert wirb. Bonnie Annie (24) ijt ibren
Gltern entflohen und einem Sdifiskapitan auf fein Sdiiff gejolgt, bem fie in fiinbiger Liecbe an-
gehoet hat, Der Eltern Gut hat fie auf Rat des Kapitins gejtoplen. Nad) wenigen Tagen
gebiert fie ein Kind. Ploslid) entjteht eine Mindftille, bas Schiff kommt in die grifite Gefabr.
Da befdyliegen die Matrofen zu wiirfeln:
There's fay fowk, she winna sail for me, They've casten black bullets twice six and forty
There's fay fowk, she winna sail for me, And ae the black bullets fell on Bonnie Annie.
Trof aller Bitten witd die Schulbige mit ihrem Kinde ins Meer geworfen, aber fie jinkt nidt:
The sea giveth up the undutiful daughter. ®a bittet jie, man mibge ®old und Sdhiie von
ihrem Bater, Lohn obhne Mafy von ifrer Mutter nehmen, ihr einen goldenen Garg madjen und
fie unter der griinen Weibe begraben. Das verfpricht der Kapitdn. ,Jun weht der Wind,
bas Gdjifi fliegt dabin, aber nod) vor ihm erreicht ber Leidnam bas Gejtabe.”

Dasfelbe NMotiv findet fid) in 5T

It fell upon a Wednesday "We'll cast kevels us amang,

Brown Robyn's men went to see, See wha the unhappy man may hel’
But they saw neither moon nor sum, The Kevel fell on Brown Robyn,
Nor star light wi their ee. The master man was he.

Gt bekennt fidh freimiitig der Blutjchande fchulbig. ®a binden fie ihn an ein Brett und werfen
ibn ins Meer. Nad) einigen Stunden etfcheint bie Deilige Jungfrau und nimmt ihn feiner
fdhomen Beichte willen in den Himmel.

Rintod): Ancient Seottish Ballads, fonbon 1827, jagt ©. 123 fiber biefes Motiv: ,Der Glaube ift
allgemein unter ben Seeleuten verbreitet, baf ein Schifi unlenkbar wirb, falls ein filndiger Menfd) an Bord
ift. lm zu entbecken, wer ber Schuldige ift, werjen fie bas Los. Derfenige, ben bas Qos trifit, wicb file
fchuldig erkiiict, dba man glaubt, baf bdie Borjehung auf folche TWeife eingreift.” Eine ausfiifeliche Ubhanblung
iiber biefes Motip finbet fich in ben pergleichenden Anmerkungen R. Kihler's ju ben Lais ber Marie be
®rance, herausgegeben von Warnke, Halle 1900, €. CLL{j. Danad) kommt bas Motiv vor u. a. in ber
biblifdgen Jonasfage, tm Lai Elibuc, in IWielands Oberon (Hilon fpringt mit Regia ins Meer, nadybem

1) Diefe Stelle erinnert an Byron; To die is landing on some silent shore where billows never break nor
tempests roar. Gine dinifdje Darftellung (€hith 1.89) jagt, bafi in biefes unbekannte Qand Sorge undb Tob
nidyt hinkommen, baf darin aber alle Bigel fudiucks find (Kuduck-Friihling) unbd alle Strime Wein haben.
Mgl nod) Bideel: BVolksjagen 38,
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jeines Vergehens wegen ein Sturm entjlanben war und ihn bas Tobeslos getroffen hatte) [n ber islinbijden
Fajjung (Warrens IV. 120) liegt bas Sdiff 40 Tage auf offenem Wteer jHIl. Eine Hungersnot bricht aus; da
wiirfeln bie 7 BVriiber, wer den anbern jur Speife dienen folle. Der Steuermann bietet fich freiwillig als
Opfer an. Uls fie ihn tiiten, fliegt eine Taube gen Himmel. Der Konigsfohn legt auf fie an, dod) fie jpridyt:
LTite midh) nicht, ich bringe bdir gilnftigen MWind.” J[n einer BVariante lautet der Kehrreim: Dod) bie See
verriit jo mandyen” (Warrens IV, 300). TNad) einem binifchen Lieb (Child IV. 468) lakt jih bas Meer aud
burd) angebotene Ebelfteine nidht beruhigen. Erjt als ber fiindige Pring fich ins Waffer ftiirat, ldft der Sturm
nad). Der Pring ertrinkt jedbod) nidht, jonbern witb gerettet. Jn ber fdywedifchen Fafjung (IWarrens L 39)
wilrjeln bie Seeleute, als bas Sdyiff in Sturmesnot ift, ,weldjem Siinder es gelten mag.” Der Siinber beichtet,
aber es ijt au fpit, bas Sdyiff geht unter.

Der biblijdien Jjonasfage angeglidien ijt bie bei Chilb V. 288 mitgeteilte ttalienijde Legenbe, wo-
nad) Maria Magbala fich vom Schifi, bas burch fie in Gefahr geriet, ins Meer jtiirgt. Sie wird von einem
IBal verfdylungen, der fie aber nady 35 Jahren wieber ausipeit.

Das Scdiff wird gumweilen als l[ebenbes ober befeeltes Wefen aufaefaht, bas Verheifungen jugdinglidy
ift unb aud) fprechen kann. Jn Ballabe 245 verheifit ber Kapitin dem Sdiff, wenn es eilends auf bas Land
aufilhre, golbene Migel fiatt ber eifernen, ja, jogar ein Maf voll Goldmiingen als Heuer. Ober audy filberne
unb golbene Pilicke, wo eiferne und cidhene fehlen joliten. Das Schiff laufdht auf bdie Verfpredhungen unbd
flieat fo fdmell iiber bas ieer wie Funken aus bem Feuer. Wenn ein Leck vorhanbden ift, wird es mit
Seibenfioff unb Segeltud) geftopft ober es werben aud) rings um bas gange Sdyiff Feberbetten und Segeltuch
gelegt (€hid IL 27, IV. 379).

Uralt ift die Sitte des Bahrgerichts '); das Blut des Ermorbeten leidet es nicht,
baf der Moeber an den Leidynam herantritt. Tut er es doch, jo Offnen jih die Wunbden, und
iibernatiitliche RKedfte fiihren fo die Erkennung bes Mordbers herbei. YVoung Hunting ift von
feiner Licbjten, die er verlajfjen wollte, ermordet und ins Waffer geworfen worden. Ein BVogel
perriit bie Tat bem Kionig, der nach bem Leichnam fuchen [dft. Der Tote wird gefunbden und
aufgebahet. Die von der Morberin befdhuldigte Kammerfrau fritt an ben Kirper heran, berithret
ihn, aber kein Tropfen Blut kommt Wls fie felbjt ihre Hand auf ben Toten legt, ,ba war
fhnell der Boben von Blut rot”, ober, wie es in einer anbern Fajjung bheipt: But sune’s the
traitor stude afore, Then out the red blude sprang (68). Carl Brand hat auf der Flucht den
Bater und bdie fieben Briider feiner Liebjten getdtet. Als dbas Midbchen bdie Wunbden bes Vaters
perbinben will, jtrimt das Blut hervor: And ay she wiped her father’s bloody wounds, And
the blood sprang up like wine. Sie ijt fdjuldig am Tobe ithrer AUngehbrigen, die im Kampfe

file die Familienehre gefallen find (7).
Bwei Briider haben im Jweikampf um ben Befi ber Liebjten gejiritten. Sdyrer-
verrounbet liegt der eine am Boben. Als der andere ihm die Wunbden verbinden will, ba fliept

bas Blut um fo mehr (49).

1) Val. Grimm: Recdtsaltertiimer 930. ibelungen 1048/48. Jwein 1355/64. Shakefpeare: Richarb
Il I. 2;: O gentlemen, see, see! Dead Henry's wounds Open their congeald mouths and bleed afresh! Bidel:
RBiychologie 220. Rilbiger: Fauber und Uberglaube in ben englifch-jchottijden Bolhsballaden. Diff. Halle
1907, 83. Jtod) au Scotts Jeiten herridte in Shottland bder Glaube an das Babrrecdht. Winjtreliy II. 52 be-
riditet Scott von einem ihm erzifliten Fall. Ein junger Menfh batte feinen Freund in jidher Uufwallung
erfchlagen und im Flufifand begraben. 50 Jalre fpiter fand ein Fijcher einen Knochen, den er ob feiner felt-
famen ®eftalt mit heim nabm und in ber Dorfjdymicde jeigte. Der Mirder, der jufillig ammwefend war, wollte
ibn aucd) fehem. Kaum Hatte er ihn beriihrt, als ber Knoden anfing ju bluten. Der Mann gejland fein
BVerbredjen, mwurbe verhaftet, ftarb aber nod) vor ber Hinrichtung. Von Reften diefes Glaubens, bie nod
im 19. Jahrhunbert in dber Gegend von Stratjord bemerkt wurden, beridjtet Hajlitt a. a. O. L 8.
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Die graufame NMutter, die ihr Kinb ermorbet Gat, will die Blutfpuren von ihrem Nefjer
tilgen. Jhre Miihe ift vergeblich: She wiped the penknife in the sludge, The more she wiped
it, the more the blood showed (20). 2ls ber Blaubart (14) fein Opfer getdtet hat, verjudht
auch er die Blutflecken von feinem Dold) wegaubringen: He wiped his knife along the dew,
But the more he wiped, the redder it grew.

Unfdyulbige beweifen ihre Schuldlofigkeit jumeilen dburd) ein Gottesgeridht.
Gir Albinger (59) liebt bie Kinigin und vt fid), ba er hein @ehor bet ihr finbet, inbem er
einen usiiigigen in ihr Bett legt. Der Kinig befdhliept, die Konigin und den Kranken bhin:
richten 3u laffen. Da bittet die Konigin um 40 Tage Frift undb um Entjcheidbung bdurd) ein
Gottesurteil, Sdon ift der Sdyeiterhaufen fiir fie geridytet, da etfcheint ein Knabe, jtellt fich
Albinger im Kampf und fhligt thm beide Beine ab. Gterbend qejteht der Verrdter fein Ver:
brechen. Der Ausiipige’) wird gejund und jum $Haushojmeijter gemadht, der Knabe aber mafnt
ben Konig, fein Weib su lieben, denn fie fet treu wie ber Stein.

Gin Page (244) ijt bejchuldigt, dem Konig Ebeljteine geftohlen au Haben. Er foll ver:
pannt werben. Da fordert des Konigs Sobhn einen AMtann auf, der mit bem Pagen zum Gottes-
urteil kimpfen foll. Der faljche Fenbrick, der fidh melbet, ijt 83 Jabhre alt und kampferprobt,
wird aber trofbem von dem jungen 15jifrigen Pagen befiegt und zu Tobe getroffen. Da be-
kennt er jeine Scduld. Der unfchuldige Jiingling joll hodygeehrt werben, aber er fd)ldgt alles aus
und will Page bleiben wie bisher. Ganj dhnlich ftehen in 185 bem in Waffen wenig erfabhrenen
9Mann iibernatiicliche Helfer jur Seite, fodap er den Gegner im Beikampf befiegent kann.

Sn ber fchon ermibhnten Ballabe 68 beriihrt bas Feuer?) die unfdjuldige Kammerfrau
nicht, vergehet aber die Herrin, die den Nord beging.

Die @locke als befeeltes Wefen nimmt nicht nur Anteil an ben Ereigniffen bes Lebens
(155), indem jie sum JFeichen der Trauer von felbft su lduten anfingt, ihr Klang with audh
Gtimme, unb dbie Stimme fpricht Worte, die ur Aufoeckung eines Verbredhens fithren. Als
Barbara Allan, die ihren Liebjten verjtieh und in den Tod trieb, dem Leichenzug folgt, fpricht
jeber Glockenjdhlag: Woe to Barbara Allan, fobaf ihre Sduld an bem fraurigen Enbe bes
Fpten offenbar witd.

1) Seott: Minfirelfy 1L 59 berichiet: Filth, poorness of living, and the want of linen, made this horrible
disease formerly very common in Seotland. Robert Bruce died of the leprosy. Jn ben norbifdhen Fafjungen
biefes Motivs muf die Frau ilre Unfchuld beweifen, inbem fie fiber heifie Pilugicharen fdjreitet und heifes
ifen trigt ober in einem mit Wad)s beftridienen Hembd durd) das Feuer geht. Sie wird wohl aud) in bdas
Meer, in bas Feuer ober in einen Gehlangenbebiilter gejtofen. €hild 1L 341 Grimm ; Redytsaltertiimer 912,
®ie Unjdjuld barf aber nidt ungerecht feiben unb muf erkannt werbent. Jn bem beutjdjen Lied vom Rumen-
jattel (1fland L. 197) piliickt ber unjculdige Jiingling, ben falidhe Jeugen jum Tobe bradyten, BVlumen auj
feinem Wege gum Feuertod und jagt: ,Diefe Blumen follen perbrennen, wenn idh fdhulbig bin. Hab idy's
aber nicht getan, o bie Blumen bleiben ftabhn.” Und fiehe! Das Feuer [Gft fie unverfehrt. Da ergreift
man bie faljhen Zeugen und ridtet fie alle hin. Als in dem meitbekannten Qied vom Sdlofy in Offerreid)
ber Unjcjuldbige gehdnat ijt, erjeheint ein Engel unb befiehit ben Leib bes Snaben pom Hochaeridht 3u nehmen,
fonjt milfte die Stabt verfinken. {iber 500 Vann miiflen ben Tobd erleiben um biefes Unjdjuibigen mwillen.
Der Unjchuldbige hann am Galgen nid)t jlerben: bas lehrt ein bei Bidel (Volkslicder 2) mitgeteiltes Lied,
wo ein Miidbdien, bas bes Kinbesmorbes verbiichtigt und jum Tobe verurteilt worben mwar, nad) bret Tagen
nod) febend vom Galgen abgenommen wirche, fobaf fie bie wabren Schulbigen angeben konnte.

2) flber bas judicium ignis vgl Grimm: Redytsaltertiimer Y30,
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An 68 verriit ein Bogel'), baf Voung Hunting nidht ertrank, fondern ermorbet und
pbann ins Wafjler gemworfen murde. Ulle BVerjpredjungen, bie bie Widrderin thm gemacht hat
(Weizenkorn, Gold, einen golbenen Kiifig jollte er erhalten), waren nulos. Er rit ben Mannern
in ber MNacht bei Kergenfchein u taucdhen. An der Stelle, wo Young Hunting legt, werben
bie Kerzen heller jtrafhlen.

ftber Feuer und Lidht im Totenbraud) hat Sartori 3. b. V. §. BV. 17. 3611, gehanbdelt. Vgl aud)
Qiebrecht: Volkshunbde 332, Englijhe Studien IX. 447. Uuch Child I 178 teilt Velegjtellen mit. Die Seele
ift Feuer, baber wird fic durd) bie Kraft bes Feuers angelodkt. 1m bie Seele bes Ertrunkenen herangubolen,
jdyrieb man in ber Wetterau feinen MNamen auf ein BVrot, bas man ins Wafjer warf. Es jdywimmt an den
Drt, wo ber Tote liegt. MNad) Hoglitt L. 88 find bie corpse lights ein jehr gewdhnlicher Braudy in einigen
Teilen von TWales; fie geigen u. a. aud) an, baf ein MWenfd, ber bie Furt burchidjreitet, ertrinkt.

TBunberbare Krdfte malten aud) ba, wo Unfdulbige getbfet ober begraben wurben. Un ber Stelle,
mwp brei unjdulbige Mabdjen von Rdubern ermorbet wurben, entfpringen brei Vrilnnelein. (Warrens:
fyarber 208). 2Wo ein unjdyulbiges Midbdhjen feinen Tob fanb, fchieft ein Lidyt auf, wo ihr Haupt hinfiel,
fprofit eine Quelle, fiber ihrem Kiorper entjieht eine Kirdye (ebenba 138). Blumen wadijen aus ben Gribern
ber Erjchlagenen und verhiinben ibre Unjculdb. (BVickel: Pindhologie 282.) Mirdber Hhaben ein Mibdyen
getitet (Reifferjcheid 114):

LLnbd wo ein Tropfen Blut hinjprang, Und wo ber Mirber bas Scywert hinlegt,

Ba fafj ein Engel ein Jahr und jang; Da jaf ein Rabe ein Fahr und Rriht.”

PVl nod) Wunberhorn IL 100, Falvj: Serbifche V. L. 1. 162. 163.

Ein Knappe hat feinen Heren erfdhlagen. Als er mit ber Frau bes Ermorbeten, bie ihm ihre Gunit
gefchenkt hat, an ber Stelle bes Norbes voriiberreitet, find Lilien emporgewadhien, bdie i vor bem Knappen
netgen. Da erkennt bie Frau an ben Narben in bes Bubhlen Gejicht, bafy er dber Mirber ift. (Erlady II. 208.)
Dafy bie MNatur aud) fonjt an bem Menjdjenleben Unteil nimmt, ijt {don weiter oben erwdhnt und ein piel=
fady ju beobadytenber Jug. Bitume, an bdie man Verbredyer hiingt, flexben ab. (Liliencron: Leben im B. L.
LXXIX.) o jidh) awei Berliebte jdheiben, ba vermelket Laub unb Gras. BVgl. Bickel: Piydhologie 263 unbd
Bolksjagen 108. MNach {dyottijdem Uberglauben finken die Schidfjer ober Hiiujer, in denen jdnwere Verbrechen
begangen mwurben, almdhlich in ben Voben ein. (Scott: Minjirelfy L 291). Der Flud) bes WVerbredjens
trifit eben aud) bie Stelle der llntat.

Der Geift dbes unfdhuldig Ermordeten verfolgt ben Morber; Knodjen oder

Haar bes Toten erhalten Stimme und Klang und offenbaren die Sduld des
Mibrbers gerade dann, wenn er im Hod)jten Gliick ju jein {deint. Weitverbreitet ift
pas Mirdien vom fingenden Knochen ober von Der [prechenden Harfe, wie es in Ballade 10
(The two sisters) enthalten ift. Jwei Sdywejtern wobnen im Sdilofy; bie dltere ift fchmwarg
und hiplich, die jiingere blond und fchin und hat kirfdyrote Wangen. Lm fie wirbt ein Ritter.
Da erwadjen Neid, Eiferjud)t und Haf im Herzen der dlteren. Sie lodkt die Ahnungslofe an
ben Strand bes Meeres, angeblich um des Kinigs, ihres Vaters, Schiffe ju erwarten, und
jtot jie in bas Wafjer. Vergeblich fleht und bittet die Erivinkenbe: fie bietet ihr Land und
Gut an, verfpricht, nie eines NWlannes eib ju werden, ja, in ihrer Todesangjt will fie auf
ben Geliebten ju Gunijten ber Sdywefter verzichten, wenn biefe ihr nur ben Hanbjchub zur Rettung
reidhen molle. Hihnifd) fieht bie dlitere dbie Qualen ber Ertrinkenden, treibt fie mit Gerten-
jehligen immer tiefer hinein und jtopt jie von einem BVrombeerjtraud) fort, an bem fie fich an-
geklammert Datte. Diefe Herzlofigkeit racht fid). Ein Miiller findet den Leichnam bes Miaddjens
und macht aus bem WBrujtbein eine Geige, aus den Fingern Wirbel, aus bem Nafenbein die

1) Bal. audy) Uhland 1L 117. Seott: Minjieelin 1I. 340,
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DBriicke und aus ben Abern Seiten; f[dywer feufst er, als er die Tote erblickt. [n Fajjung B
nimmt ein Harfrer drei Locken ihres Haares und befaitet dbamit fein Injtrument. Dann zieht
er jum Konigshof; dort legt er die Harfe auf einen Stein, wo fie von felbjt zu fpielen anfingt,
Bater, Mutter, Bruder und Liebjten begriipt, das Verbredhen offenbart und der Schwefter fludht,
ihr auch wohl Strafen wiinfcht (Verbrennen, Ertriinken, Hiingen, Rubelofigheit bis 3um Tobe).

Wusfiihrliche Literatur {iber biefes Motio hat Child L 119f. angegeben. BVgl. aud) R. Kohler:
Aufjihe iiber Mirchen und Volkslieder 79, Biidiel: Pindhologie 220 und BVolkslieder LXXVIIL IUns ijt es
befonbers burd) bas Mirden vom fingenden Knochen bekannt (Grimm 1. 149). Breiter als bas jdyottifdpe
Lied ijt bie {dymwebdifde Fafjung,; bhier verkiindet bdie Harfe beim bdritien Sclag bie Mibrberin. INach einem
littauijdyen Lied (Jefjelmann 320) wachjit eine Linbe an ber Stelle, wo bas ertrunkene Midbden an Land
treibl. Der Bruber jdneidet jid) aus threm Holz cin Pfeifchen. Aber weinend fagt ihm die Mutter, als fie
ihn pfeifen hbrt: ,Das ift beiner Sdpwejter Seeldhen, weldjes auf bem Waffer fchwebt.” HUhnlich in einem
efthnijdjen Lied bei Jeus 56, Vgl noh Neflelmann 322. Schefjler 1. 207.

Auch in Balladbe 292 licben ywei Sdyweftern einen NVlann. Die eine wird von ihm veritofen, lebt
lange einfam im Wald und jucht endlich Buflucht bei ber anbern, die ingwifdhen bes gelicbten Mannes Hrau
gewotben ift. Diefe aber befiehlt thren Leuten, die frembe Frau wie eine wilbe Taube ju verfolgen, jo lange fie
fidtbar fei. Ilber Berg und Tal flieht die Arme bis wieder in ben tiefen Wald, ba legt fie fid) nieder und
jtirbt nor Gram unb Weh.

Wie ganj anbers hanbdelt das Miidbdjen in 62, bas u Gunjten ber Schwefter auf ben Freier vergidtet
und pbenbrein nod) jein Gut mit ihr teilen will, ein Bild treuer, aufopfernber Gejdwifterliche, bas ein Begen:
jtiick in einem franiBjijdien Lied bei Scjefiler 1. 130 finbdet.

Der Graujamkeit bes Berbrediers entfpridit oft bie Harte der Strafe. Die
geltufigen ©trafen find der Tod durd) den Strang fiir den Mann unbd der Feuertod fiir die
drau (65 undb Ojters). Der Morder, ber bes Herren Weib titete, wird in einem Kefjel mit
fliiffigem Blet gefotten ') (boiled in a pot full of lead); bie faljche Amme in einem Keffel qe:
kodit (93). Jn 271 wird der faljhe Haushofmetjter, der mit bem jungen Lord nach Frankreid
fubr, dort aber ungetreu wurde und ihn feiner Habe beraubte unb verjtie, qehiingt bis er halbtot
ijt (they hang’d him half and let him down before he was dead); bann wird er gevierteilt, in
fiebenbes Blei geworfen, zerfdynitten unbd bie Stitcke werben auf einem Hiigel verbrannt. Childb
Omwlet wird gevierteilt, obroohl er unfduldig ijt. An jebe Hand unb an jeden Fuf wird ein
Soblen gefpannt. IWeit herum liegen bie Fehen feimer Haut, die Erbe ift rings mit feinem
Blut bejprist.

Cine furdjtbare Strafe trifft den Mbrder des jungen Midchens tn 86, deffen Geift den
Briibern, wiihrend fie Leichenwadie Halten, gebietet: ,Stecht ihm bdie Augen aus, dann bindet
ein STud) um feinen $Hals und fiihrt ihn hinaus. Der bejte Diener Cures Haufes foll feiner
warten.  Am Enbde von jebesmal 7 Jahren bringt ihn jur Heide, wo er bas Verbrechen veriibte.
Das fet feine Strafe und feine Bufe.”

') Scott: Minjtrelfy I 378 bemerkt, baf die Gtrafe bes Siebens und Kodjens in England bis in bie
eugeit fiblid) war und fiihet ein Beijpiel vom Jabhre 1524 an, wonad) ein Mibdhen gefotten mwutrbe, mweil
fie brei Bewohner thres Haujes vergiftet Hatte. Daf dicfe Sirafe bejonbers filr Giftmifdjer angemwanbt murbe
und aud) gefeflich feftgeleat war, weift Chitd II. 321 nad). Val. aud) Grimm: Redhtsaltertiimer 700,
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Jtach) 14 witd ben Sdyweftermirber (Blaubart) folgende Strafe treffen:

Then for their life ye sair shall dree; Or thrown into the poisond lake,

Ye shall be hangit on a tree, To feed the toads and rattle-snake !).
Nady 266 will der Ritter ben fremben Einbringling aufhingen und thn felbjt den Baum bdazu
wihlen lajfen *). ,Frifft Did) mein BVater”, jo jogt in 48 bas Middien zu ihrem Cntfiihrer,
pyou'r sure to fflower a gallow tree” .uf ber Ridtjtiitte, dem Heabin Hill, wird die Gatten-
morberin enthauptet (they headed her both neat and fine). Dod) gejdjieht bdie Hinridyiung
nach ihrem Wunjdy in der Nacht, bamit niemand fie jehe, aud) bie Sonne nidht. Das ijt kenn-
aeichnend fiir ihr Scduldbgefiihl. Jn B bittet fie ein Tud) um ihr Gefiht ®) zu winden, bamit
jie ben Leuten unkennilid) bleibe.

Graufam mwill bie Konigin in 300 bie Liebe zwifdien einer ihrer Dienerinnen und dem
PBringen zerjitren. Gie [t bas NMidbden auf ein wilbes, Jcheues, ziigellofes Pferd jeen in
ber Hoffnung, baf bie Jungfrau tot fein werbe, bevor fie dreimal um bas Kreuz geritten ijt.
Aber ber Pring rettet fie. Jad) 88 foll Der Heldb zur Strafe filr feine Freveltat an den Sdywetf
eines wilben Pferdes gebunbden und zu Tobe gefchleift rerden.

Eine volkstiimlide Sfrafe ijt in 194 erwdhnt: Danad) foll die Frau, die ihren Mann
mit Hilfe bes Teufels ermordete, in ein Fafy, dbas innen mit WMeffern gefpickt ift, gefteckt
und den Hiigel hinabgerollt werden?®). Fn bder binifchen Fafjung ju Young Waters wird
per unjchuldige junge Nann, weil ihn bie Konigin fiiv jchon erkldrte, auf gleiche Weife getitet.
Andere Belegftellen fiihet Child IV. 30 an. Bal, Bickel: Bipdhologie 227. [n einem nieder-
lanbifchen Bolkslied *) wird ein Graf, der die Ehre feiner Gatiin blutiq riddte, ju ber qualvollen
Hinridhhung in einem mit Ndgeln ausgefcdhlagenen Faffe verurteilt. Jn dem Mdrdyen von der
Giinjemagb bei Grimm jpricht die faliche Kammerfrau nidhts abnend ihr eigenes LUrteil aljo aus:
,Die ift nidts befjeres wert als daf jie fplitternackt ausgezogen und in ein Fafy gefteckt witd,
bas inwendig mit fpigen MNidaeln befdlagen ijt, und zwei weie Vferde miifjen vorgefpannt
werben, die fie Gafje auf Gafje ab ju Tobe fdhleifen”.

In Ballaben, wo einer Jungfrau die Ehre geraubt mwurbe, jteht ithr die Madht
iiber Leben und Tob des Entfithrers ju. Er muf Ring und Sdymwert vor ihr nieder-
legen; je nadybem fie eines Der beiben wihlt, entjdeibet fie fidh fiir Heirat ober
Tob des Mannes (to stick him wi the brand or wed him wi the ring). @o in 110, wo
bes Hirten Tocdter den Ring ergreift:

He's laid down a brand, a brand, It's thrice she minted to the brand,

And next laid down a ring, But she’s taen up the ring.

) Audy bie Kerker bes Wittelnlters waren fehr unwirtlid). The dungeon into which the accused
was thrown were often filthy holes, sometimes with water running through them, and as a refinement in cruelty,
loathsome reptiles were bred in them. (Wright: A history of Englisch Culture 353) ®ie Befdhreibung eines
foldjen Kerkers finbet fich) in einer Ballabe bei Percy 739:

But dark and noisome vapours play And adders, snakes and toads therein
Around the wretched room. Long in this loathsome vault had lein,
And were to monsters grown.

%) Hiergu Grimm: Redytsaltertiimer 79.

3) Verhiillen bes Gefichtes der Hinguridhtenben war uralte Sitte. Grimm: ebenba 685.

4) Ebenba T88.
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Leichtfertiq haben zwei Lords bie Ehre einer Frau verwettet, die fich in ihrer Gewalt befinbdet.
Da opfert fich die MNidhte fiir fie auf. Als dbas Verbrechen gefiihnt werden foll, jchmwankt dbas
Midchen lange, bis endlich boch eine milbere Stimme in ihr fieqt und fie den Ring ergreift (238).
Borausfesung bet diefer Siihne ijt, dbaf ber Schiinder der Nidchenehre unverbeiratet ift; im
anderen Fall mufy er gebiingt werben, fo gebietet es der Kinig in 110 ).

Der Entihlufy freimwillig sur Siihne eines Berbredhens in ben Tob zu geben, gibt fich
wiederholt kund in ben oben fdon erwifnten Worten: ,Jd) will meinen Fuf in ein boben-
[ofes ©djiff feben” oder ,Jch will wiederkommen, wenn Gonne und Mond auf jenem Hiigel
tangen”. — Gin BVerbrechen sieht jumweilen ecine ganmge Familie in feinen Vann. Der graufame
Brubder foll nach dem Wunjd) der fterbenden Schwejter am Galgen enbden, fein Weib in Dder
MWilbnis fterben ober ein Leben voller Sorgen und ot fiihren, die Kinder aber jollen betteln
gebn (11). Lord Ranbdal wiinfdht der faljdien Liebjten, die ihn vergiftete, Hille und Feuer (A),
Tau und Halter an jenem Baum zu hingen (B), den hichjten Hiigel als Ridhtjtitte (C); Tau
und Halter auch der Grogmutter. Das Tau als Sinnbild ber Todesftrafe finbet fid) wiederholt.

Auf ben Glauben an bie Seelenmwanderung beuten die BVerwandlungsjtrafen hin; die
Kindbesmdrberin foll je 7 Jahre Fijd), Bogel, Glocke, Hillenpfirtnerin fein (ober 7 Jahre
bie ®locke lduten und jolde Dinge feben, die fie nicht erzidhlen darf). Unbd das fiindbige Midbdyen
in 21 joll audy 7 Fahre in einen Gteintritt und ecinen Glockenkldppel vermandelt werden und
7 Sabre einen Affen in dber Hiolle fiibhren *).

An zahlreidyen Stellen tritt bas Gereditigheitsgefiihl des Bolkes befonders
jtark hervor. Als die faljhe Amme, die ihren Liebjten verraten und bem Tobe ausgeliefert
fat, felbjt wabhnfinnig wird, fpricdht bas Gedicht bie Stimmung bdes BVolkes aus: A traitor's
end You may depend Can be expect'd no better (213). Der vom jiirnenben Gatten erjd)lagene
Ehebrecher wird als warnendes Beifpiel hingeftellt: An I hope ilk ane sal sae be servd That
treats an honest man sae (82). Der Unfdhuldbige bleibt nicdht allein, durd) iibernatiirliche Kriifte
wirh feine Sdyuldlofigheit ermiefen. Den Meineidigen trifit die geredhte Strafe: the hundred
evils enterd him, And he fell oure the brim (257). ®ott jtraft dben Ofeim, der fih an bem
Gigentum feiner MNeffen vergriff und biefe im Walbde thten lieh: Seine Gebiude verbrennen, fein
Land wird unfrudytbar, das Biel) gebt ein, jeine Sihne jterben, et jelbjt wanbert ins Gefingnis,
jtirbt aber bevor ihm nod) die geridhtliche Stvafe erveichen Rann (Perey: 675H).

An T2 Idft ber araufame Biirgermeifter die beidben Liebhaber feiner Tochter Hiingen.
Diefe Hartherziakeit riicht fich bitter: Die Tidhter fjterben vor Sdymerz, die Cltern ber beiben
Miinner fiedyen [dmell in ihrem Welh dahin, der Biirgermeijter aber muf fiir jeine Tat jur Hille.

Der Liebende, der aus Ciferfucht ober in iibermallenbem Jorn feine Liebjte getdtet Hat,
with von heftiger Reue gepackt, er wird wabhnfinnig ober macht feinem Leben freiwillig ein Enbde,
wenn ihn nidht eine Strafe trifft, bie ber Schwere feiner Schuld entfpricht (vgl. 66, 67, 73, 80
bis 82, 86, 88 bis 90 ufm.). Zreue Liebe, die vom Ungliick verfolgt ijt, rithet das Mitleid bes
Tolkes zu lebhafter Unteilnahme (73, 260 und dfters).

) Das Sdywert ijt bas Symbol ber Geridytsbarkeit, jumal ber peinlichen Gewalt iiber Leben und
Tob. Grimm: Redjtsaltertiimer 167, Ilber die Strafenwall ebenba T41.
2) Belege bei Child 1. 230,
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J3n beulfchen Licbern wird hiufig der Tob bes Unjduldigen und bves Schuldigen gegeniibergefiellt.
Dem NMiddien klingen bie Gloden auf dbem Wege jum Grabe und die Engel jingen bdafelbft, ben Reitern
aber, feinen Mirbern, krddhzen die Raben, ibrer haret bas Rad (Erladh NI 451 undb MWarrens L. 179). Ein
Cngel fjteigt vom Himmel um ju veranlafjen, baf ber Kirper bes unfdjulbig Gerichteten beqraben mwerde.
Su grofjartigem Ausdruck kommt bdiefes Gefiipl filr Gerechtigheit in einem bei Bidkel: Bolkslicder 19 mitge:
teilten ¥ied. Ein Vurjde hat fein Miabden ermorbet:

JUnb als fie nun gejtorben war konnt er fie nicht begraben,
Bor [auter Angjt, vor lauter Schmery konnt er fie nidyt begraben.
Jn bem ermadhten Gewifjen wohnen Schmers und Reue, die Siihne filr die Untat ijt in bas Seelenleben perlegt.

€in fdlafender oder nackter, alfo waffenlofer Mann darf nidht angegriffen
ober getidtet werden. Dagegen jtrdubt fid) das ritterliche Gefiihl. Von Lord Barnard joll
niemand fagen ,he struck a naked man“. Ja, er will fogar von zwei Schwertern dem Bublen
feines Weibes bas befjere geben, wiihrend er edelmiitig fid) mit dem fehlechteren begniigen mwill.
Er fordert ihn jum regelrechten Jweikampf, obwobl er ihn bei feinem Weibe iiberrafdht. Auch
in 69 weifen die dlteren Briider ben Gebanken von fid), bem fdylafenden Geliebten ihrer Schrejter
ein Leidb jujufiigen; der jiingfjte, der bie eble Gefinnung feiner Briiber nidht kennt, vollbringt
bent Mord. Als bie BVerfolger ihren Gegner jhlajend auj der Heide finben, jagt ihr Fithrer:
It's neer be said, dear gentlemen, We'll kill him when he's sleeping. Wobl nehmen fie ihm
$Helm und Scywert, aber fie toten ihn erft als er erwadit. Diefe Bedenken haben die 24 Ritter
nicht, bie den Lord auf Betreiben feines untreuen Weibes im Schlafsimmer ermorden wollen.
®egen einen folden Mord biumt fich das Gerechtigheitsqefiihl des Volkes auf, er darf nidyt
ausgefiihrt werben. Der Lord wirh gewarnt, wappnet fich und erjhliat alle Verriiter (80).
Johnie Cock (114), ber tm Sdlaf iiberfallen ijt, gibt feinem Born in folaenden Worten Ausdruck:

O some thy count ye well wight men, Wad not ha done so by me,
But I do count ye nane; She'd ha wet her foot'ith wan water,
For you might well ha wakend me, And sprinkled it aer my brae,
And askd gin I wad be taen. And if that wad not ha wakened me,
The wildest wolf in all this wood She wad ha gone and let me be.
Aud) bas Alter foll gefdjont werdben: O lady fair, it would be sair, To slay an old
man that has grey hair (7).

Die Frau kann fid) von joldhen Bebenken nicht bejtimmen lafjen, jie kann den Mann,
ber ihr an Kraft iiberlegen ijt, nur durch Lift befiegen, deswegen titet Ladby Fjabel den Blau-
bart im Sdhlaf (BVgl. audy 213).

Das Gefiihl ber Ritterlichkeit bricht aud) fonjt zuweilen duvd) die raube Schale des
friegers. Als Perey den fterbenden Douglas vor fid) fieht, da ergeeift er ihn bei der Hand
und fpricht: ,Welh mir! Hiitte id) dich retten kinnen, fo hitte ich mich gern auf 3 Jahre von
meinem Lanb getrennt; denn nie gab es einen befjeren Mann tm Nordlande” (162).

Die Blutradye ijt berechtigt und witd ben AUngehvrigen des Ermorbeten zur Pflicht.
oung Jobnjtone (88) alaubt nidht mehr mit feiner Gattin leben zu kbnnen, nadybem er ihren
Brubder getotet hat:

How can | byde? how can I byde? Haue I no killd thy ae brother,
How can | byde with thee? Thou hadst nae muir but he!
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Der Konigin Sofhn, den fie fern vom Schlofy geboren Hat, witd vor den Nachftellungen
bes RKinigsmirders fidjer aufgesogen. Uls er ermachien und mwaffengeiibt ijt, offenbart ihm fein
viiterlicher Freund bas Verbrechen, bas an dem Vater begangen wurde. Da geht er hin und
etfcldgt den Mirder (89). Tag und Nacht wandert der Sohn, bis er ben Tod dbes BVaters
gerdcht hat (195). Cin Ritter totet feine Liebjte aus Furd)t vor der Rache, die ihr BVater an
bem Verfiifhrer jeiner Todyter nehmen konnte. Das Kinb [ift er leben. Als der Knabe grof
geworden ijt, fragt er eines Tages bden BVater nach der Mutter. Als er das Fiirchterliche er-
fabet, erfdyiet er Den eigemen Bater und [lifit thn draufen auf der Heide liegen, — ,der Ort,
wo meine Mutter rubt, ift viel ju qut fiie didh).” (90). Nad) Fajjung C foll der Kinig den
©@obn fiir feine Tat ehren. Sogar das neugeborene Kind wird als Ridyer gefiiechtet (IV. 94
App., vol. 169, 191, 203).

Der Carl of Derby madht feinen Feind jtraffrei, trofdem er viel von ihm 3u leiben
hatte. Der Graf beugt fid) vor der Blutrache, denn fein Feind hat alles getan, was in jeinen
Kriften jtand, um den Tob bes Obheims su riden (168, vgl. aud) 184). Nidchjt dem Sohn
und bem MNeffen tritt auch ber Oheim als Ridcher auf in 161. [n 60 forbern die Mannen
- Radye') fiir den erfd)lagenen Kinig:

Up then rose the Kemperyn men Ah! traytors, yee have slayne our King,
And loud they gan to crye: And therefore ye shall dye. difnlich 88, 129, 161, 213.

Uud) in beutichen Liedern laffen fich nod) Spuren ber Blutradye feftjtellen. Das Kinblein in bder
Wiege, bas nod) nidyt jprechen kanm, ,feinen Vater ben muf es richen”. (Ahland L 223). Der Bruber ridyt
ben Tob bes Cridhlagenen an ben brei Kinbern. (Bibckel: Handbuch 129). ad) einem danijchen Lied titet
Herr Peter den Kinig, der ihm den Vater eridhlug. (IWarrens 192). Ebendba 208 fegnet bie Mutter Waffen
und Pferd bes Solnes, ber auszicht um ben Mirder feines Vaters ju titen, wiihrend in einem anderen Lich
(233) bie Mutter ihr eignes Kind unbd ifren Mann erfdhligt, weil bdiefer ihren Vater tbtete. MNad) einem

wenbdifthen Lied (Haupt und Sdmaler 1 105) filhrt bas Kind bie Rache Herbei inbem es bdie Magd anklagt,
bie, um Herrin ju werben, die Bauersfran vergiftet hat. Vgl Bidkel: Pindyologie 2177,

Die Gefdhichte vom gegeffenen Herzen, deren urfpriinglicher Triger des Chatelain
de Coucy ift, klingt wieber in ywei Balladen. Lady Diamonbd, eines Kinigs Todjter, liebt den
Kiidyenjungen. Als der BVater das erfihrt, lift er ihn toten und fein Herz in goldener Schiiffel
ber Pringeffin vorfepen. Unenbdlicher Schmery ergreift das arme Middyen, , fie wiidyt das Hery
mit ihren Trinen, die in die Sdhiifjel fliefen” und jtirht vor Kummer (269). :

3Jn Ballade 213 [dyneiden die Verfolger dbem Lord das Herz aus, jtedien es auf einen
©piefy und bringen es feiner Liebften, die ihnen feinen Aufenthaltsort verriet. Sie verflucht
ihre Tat, bricht vor Sdymerz gufammen und is bodily born away. LlUnjduldbige und Sdyulbige
gleichermafen vermogen nicht mehr ju leben, wenn fie das Hery, bas fo treu fiir fie fehlug und
bas graufame Menjchen jum Stilljtand bradyten, Ralt und tot vor fich fehen.

!) Bal. dagu Veitdh a. a. O. 298, Scott: Minjirelfy I 158 berichtet, dafi es Sitte war to have
the right hand of male children unchristened, that it might deal the more deadly, in fact the more unhallowed
blow to the enemy. By this rite they were devoted to bear the family feud or enmity,

Ubrigens trigt Scott bem alten Braud) im Lay of the last Minstrel Rechnung: Der Knabe jpricht
an ber Babre bes toten Vaters ,And if I live to be a man My father's death revenged shall be.”
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